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ROZDZIAL PIERWSZY

Szklane drzwi do kliniki San Francisco otworzyly
si¢ bezszelestnie. Wszystkie glowy odwrdcity sig, by
spojrze¢ na megzczyzng, ktory wychynat z ciemnos$ci i
podszedt do recepcji.

Jesli nawet Lorenzo Santangeli miat §wiadomos$¢
zainteresowania, ktore wzbudzil, i zdawat sobie sprawe, ze
jest tam zdecydowanie za duzo kobiet jak na t¢ pore nocy,
nie dat tego po sobie poznac.

Szczupta wysoka sylwetke okrywal elegancki
wieczorowy stroj, ale koszula byta rozchetstana pod szyja,
a czarny krawat zostal niedbale wepchnig¢ty do kieszeni
marynarki.

Jedna z pielggniarek, widzac jego rozczochrane
wlosy, szepneta do kolezanki, ze wyglada, jakby wtasnie
wstat z 167ka, a ona potakngla z westchnieniem.

Nie byt klasycznie przystojny, ale jego podiuzna
twarz, wyrazne kosSci policzkowe, zlotobrazowe oczy i1
zmystowe usta mialy w sobie dynamike, ktora wykraczata
poza zwykla atrakcyjno$¢. Podobat si¢ wszystkim
kobietom.



Fakt, ze zmarszczyl brwi, a wargi wykrzywit mu
ponury grymas, nie umniejszat jego uroku.

Wygladal jak kochajacy syn nieoczekiwanie
wezwany do toza chorego ojca.

Kiedy dyrektor kliniki, signore Martelli, wyszedt ze
swojego gabinetu, by si¢ z nim przywita¢, thum szybko si¢
rozproszyt.

Renzo nie bawit si¢ w uprzejmosci. Zapytat glosem
zabarwionym niepokojem:

- Jak sie czuje mdj ojciec?

- Odpoczywa - odpart starszy mezczyzna.

- Na szczgscie karetka zostala ~wezwana
natychmiast, tak wigc od razu zaaplikowaliSmy
odpowiednie leczenie. - UsSmiechnat si¢ uspokajajaco.

- To nie byl powazny atak, spodziewamy sig, ze
markiz catkowicie odzyska zdrowie.

Renzo westchnat z ulga.

- Czy mogg si¢ z nim zobaczy¢?

- Oczywiscie. Zaprowadze pana. - Signore Martelli
nacisnat guzik windy. - Prosze pamigtaé, ze ojciec
powinien unika¢ stresu. Mdéwiono mi, ze troche si¢
denerwowal, czekajac na pana. Cieszg sig, ze juz pan jest,
powinien si¢ teraz uspokoic.

- Ja tez jestem zadowolony, signore. - Ton byt
uprzejmy, ale nieco wyniosty. Zdawal si¢ ostrzegaé, ze
dalej lekarz nie powinien si¢ posuwac.

Dyrektor kliniki styszat, ze signor Lorenzo potrafi
budzi¢ respekt, a to jedno zdanie potwierdzalo t¢ opinig.
Zamilkl wigc dyskretnie.

Renzo spodziewat si¢ zasta¢ pokodj ojca peten
lekarzy 1 pielegniarek, a samego chorego pod wplywem
srodkow uspokajajacych, podtaczonego do licznych
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monitorow.

Tymczasem Guillermo Santangeli byt sam, siedziat
w 10zku podparty poduszkami, we wiasnej pizamie i
spokojnie przewracat kartki magazynu 0
migdzynarodowych finansach. Na stoliku obok zamiast
maszynerii medycznej stat ogromny bukiet pachnacych
kwiatow.

Kiedy zdumiony Renzo stanat w drzwiach,
Guillermo spojrzat na niego znad okularow.

- Ach! Finalmente - nareszcie. Nietatwo ci¢
wytropi¢, synu.

Zdenerwowany, pomyslat Renzo, to przesada,
chociaz lekki niepokd) w glosie ojca byt wyrazny.

Podszedt powoli do tozka.

- No, ale jestem, tato. I dzigki Bogu ty tez.
Powiedziano mi, ze miate$ zawat.

- Oni to nazywaja ,,epizodem". Niepokojacym, ale
fatwym do opanowania. Mam tu wypoczywaé przez kilka
dni, a potem pozwola mi wroci¢ do domu. - Westchnat. -
Ale muszg¢ zazywac leki, no 1 nie wolno mi pali¢ cygar ani
pi¢ brandy. Przynajmniej przez jaki$ czas.

- Jak chodzi o cygara, to $wietnie - powiedziat
Renzo zartobliwym tonem, wziat dton ojca 1 musnat ja
wargami.

Starszy pan Santangeli si¢ skrzywil.

- Ottavia tez tak uwaza. Przed chwila wyszta. Musze
jej podzickowac za pizamg 1 kwiaty. I za to, ze tak szybko
wezwata pomoc. Wlasnie skonczyliSmy kolacje, gdy si¢ zle
poczutem.

Renzo uniost brwi.

- Tak wigc 1 ja jestem jej wdzigczny. Mam nadzieje,
ze signora Alesconi nie wyszta z mojego powodu.



- To bardzo taktowna kobieta - stwierdzil jego
ojciec. - Wiedziata, ze chcemy porozmawia¢ bez
swiadkow. Nie byto zadnego innego powodu. Zapewnitem
ja, ze juz nie postrzegasz naszego zwiazku jako zdradg
pamigci twojej matki.

Us$miech Renzo nieco przygast.

- Grazie. Dobrze, ze tak jej powiedziate$. -
Zawahat sig. - To mogg si¢ teraz spodziewac¢ macochy?

Jesli chcesz... sformalizowaé sytuacjg... bede sig
tylko cieszyt...

Guillermo uniést dton.

- O tym nie ma mowy. PrzedyskutowaliSmy te
spraw¢ 1 doszliSmy do wniosku, ze obydwoje zbytnio
cenimy swoja niezalezno$¢ 1 nie chcemy niczego zmieniac.
- Zdjat okulary, po czym ostroznie potozyt

je na stoliku obok 16zka. - A skoro moéwimy o
matzenstwie, gdzie jest twoja zona?

Sam si¢ w to wpakowatem, pomyslal Renzo,
przeklinajac w duchu. A glto$no oznajmit:

- W Anglii, tato. Dobrze o tym wiesz.

- Ach tak. - Ojciec kiwnat glowa z namystem.

- Tam, dokad pojechata tuz po miesiacu miodowym.
I dotad nie wrdcita, o ile si¢ nie myle.

Renzo zacisnat usta.

- Uwazalem, ze okres dostosowawczy moze si¢
przydac.

- Ciekawa decyzja - odezwat si¢ Guillermo.

- Zwazywszy na niecierpiace zwloki powody
twojego malzenstwa. Zapominasz, drogi Lorenzo, ze jeste$
ostatni w linii, a poniewaz, zblizajac si¢ do trzydziestki, nie
miale§ zamiaru porzuci¢ stanu kawalerskiego, musiatem ci
uzmyslowié, ze masz za zadanie splodzi¢ dziedzica, ktory
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bedzie nosit nasze nazwisko. Umilkt na chwilg.

- Wydawato mi sig, ze to zaakceptowates. A nie
majac zadnej innej kandydatki, zgodzile§ si¢ na Slub z
dziewczyna, ktéra wyznaczyla ci twoja §wigtej pamigci
matka - z jej ukochana chrzes$nica, Marisa Brendon. Chce
mie¢ pewnos¢, ze mimo swojego zaawansowanego wieku
dobrze zapamigtatem szczegdty tej umowy, rozumiesz? -
zakonczyt beznamigtnie.

- Tak. - Renzo zacisnat zgby. Zaawansowany wiek?
- pomyslat drwiaco. - Jak dtugo zyja krokodyle? -

Masz oczywiscie racjg.

- No i1 minglo osiem miesigcy, a ty ciagle nie masz
dla mnie dobrych wiadomosci. W kazdych okolicznosciach
trzeba to uzna¢ za rozczarowanie, ale zwazywszy na
wypadki z dzisiejszego wieczoru, problem nastgpnego
pokolenia staje si¢ naprawde¢ naglacy. Od dzisiaj musze
bardziej na siebie uwazaé, twierdza lekarze. Zy¢
spokojniej. Inaczej mowiac, uswiadomiono mi wilasna
$miertelnos¢. Chcialbym wzia¢ w ramiona mojego
pierwszego wnuka, zanim umrg.

Renzo poruszyt si¢ niespokojnie.

- Tato, przeciez bedziesz zyl jeszcze wiele lat, obaj
to wiemy.

- Mam nadziej¢ - Guillermo przytaknat energicznie.
- Ale nie o to chodzi. - Opart si¢ o poduszki i dodat: -
Twoja zona nie moze da¢ ci dziedzica, figlio mio, jes$li nie
mieszkasz z nig pod tym samym J dachem. O dzieleniu
toza nie mowiac. A moze odwiedzasz ja w Londynie, by
wypehi¢ swoje obowiazki matzenskie?

Renzo wstatl z krzesta, podszedt do okna, uniost
firanke 1 zapatrzyt si¢ w ciemno$¢. Obraz bladej
dziewczece) twarzy o pustych, pozbawionych tez oczach
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pojawit si¢ przed nim, a w duszy zrodzito si¢ uczucie
bliskie wstydowi.

- Nie - odezwat si¢ w koncu. - Nie odwiedzam je;j.

- A to dlaczego? - zapytat ojciec. - Fakt, twoje
malzenstwo zostalo zaaranzowane, tak samo jak moje.
My$my sig szczerze pokochali z twoja matka. A ty dostate$
mtoda, urocza dziewczyng, niewatpliwie niewinna. Ktora
na dodatek znateS niemal cale zycie. Trzeba bylo
powiedzied, jesli ci nie odpowiadata.

Renzo odwrdcil si¢ od okna 1 rzucil ojcu ironiczne
spojrzenie.

- A nie przyszto ci do glowy, tato, ze to Marisa mnie
nie chce?

- Che sciocchezze! Co za bzdura! Kiedy mieszkata
u nas jako dziecko, wyraznie bylo wida¢, ze cig uwielbia.

- Niestety teraz jest juz starsza i jej uczucia do mnie
sa calkiem inne - przyznal Renzo sucho. - Zwlaszcza gdy
chodzi o realia matzenstwa.

Guillermo zasznurowal usta w irytacji.

- Co ty wygadujesz? Ze mezczyzna o takim
doswiadczeniu z kobietami jak ty nie potrafi uwies¢
wlasnej zony? Dawanie rozkoszy powinno sta¢ si¢ twoim
obowiazkiem, trzeba bylo wykorzysta¢ miesiac miodowy
tak, zeby znowu zakochata si¢ w tobie. - Umilkl na chwilg.
- W koncu nikt jej nie zmuszat do wyjscia za maz.

Renzo spojrzat na ojca spokojnie.

- Obaj wiemy, ze to nieprawda. Kiedy wredna
kuzynka uzmystowita jej, ile zawdzigcza naszej rodzinie,
nie miala wyboru.

Guillermo zmarszczyt brwi.

- Nie powiedziate$ jej, ze to byto zyczenie twojej
umierajace] matki, zeby nadal otrzymywata finansowe
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wsparcie?

- Probowalem, ale bezskutecznie. Wiedziala, ze
mama pragneta naszego $lubu. Dla niej to bylo czgscia tej
samej nie najladniejszej transakcji. A wspomniana kuzynka
nie omieszkala jej uswiadomié, ze w chwili, gdy si¢ jej
o$wiadczylem, miatem kochankg. Po takich rewelacjach
miesigc miodowy nie mogt by¢ udany.

- Wyglada na to, ze ta baba ma wiele na sumieniu -
ton Guillerma byl lodowaty. - Ty jednak, mdj synu,
postapites ghlupio, nie zrywajac z Lucia, zanim
zaangazowale$ si¢ w sprawg¢ malzenstwa.

- Gdyby to bylo tylko glupie, mogtbym z tym zy¢ -
oznajmit Renzo z gorycza. - Ale bylem takze niemity, a
tego nie moge sobie darowac.

- Rozumiem. To niedobrze, ale najwazniejsze
pytanie brzmi: czy twoja zong¢ mozna przekonaé, by ci
wybaczyta?

- Kto wie? - Renzo bezradnie roztozyt rece.

- Myslatem, ze odleglos¢ i czas spedzony osobno, by
zastanowiC si¢ nad tym, czego si¢ podjelisSmy, co$ zmieni.
Na poczatku pisywalem do niej regularnie, dzwonitem i
zostawiatem wiadomosci. Ale nigdy nie bylo odpowiedzi.
A w miar¢ uptywu czasu nadzieja na jakie§ rozwigzanie
coraz bardziej si¢ oddalata. - Zamilkl, po czym dodat
glosem bez wyrazu: - Obiecalem sobie, ze nie bede¢ btagat.

Guillermo zlozyt dionie i1 przygladal si¢ im bardzo
uwaznie.

- Oczywiscie rozwod nie wchodzi w rachube

- odezwat si¢ w koncu. - Ale z tego, co mi mowisz,
wyglada na to, ze sa podstawy, by anulowa¢ matzenstwo.

- Nie! - wykrzyknat Renzo. - Nie zrozum mnie Zle.
Matzenstwo istnieje. | Marisa jest moja zona. Nic tego nie
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moze zmienic.

- To ty tak twierdzisz. Ale prawdopodobnie si¢
mylisz. Wczoraj odwiedzita mnie twoja babcia 1 doniosta
mi, ze twoj zwiazek z Doria Venucci jest otwarcie

omawiany.
- Nonna Teresa - Renzo zmelt w z¢bach to imig,
jakby to bylo przeklenstwo. - Skad to wielkie

zainteresowanie wszystkimi szczegotami mojego zycia,
zwlaszcza tymi, ktore uwaza za najmniej chwalebne? Jak
kobieta z takim charakterem mogta mie¢ taka lagodna,
kochajaca corke, jak moja matka?

- Dla mnie to tez zawsze stanowito zagadke -
przyznatl Guillermo. - Ale w tym wypadku jej sktonnos$¢ do
plotek moze si¢ przyda¢. Bo to tylko kwestia czasu 1 kto$
powie Antoniowi Venucciemu, jak jego matzonka spedzata
czas, gdy on byl w Wiedniu.

Zobaczyl, ze jego syn unosi brew, 1 pokiwat glowa.

- A to, moj drogi Lorenzo, zmienitloby wszystko,
zarbwno dla ciebie, jak i dla twojej nieobecnej zony.
Poniewaz skandal, ktory by wtedy wybuchl, zrujnowalby
jakiekolwiek szanse na pogodzenie si¢ z nia - o ile tego
chcesz, oczywiscie.

- To si¢ musi sta¢ - odpart Renzo cicho. - Nie moge
si¢ zgodzi¢, by obecna sytuacja si¢ przeciagata. Po
pierwsze, zaczyna mi brakowa¢ wyjasnien, dlaczego jej
przy mnie nie ma. Po drugie, zgadzam sig, ze cel naszego
matzenstwa musi zosta¢ zrealizowany bez dalszej zwtoki.

- Dio mio! - jeknat Guillermo stabym glosem.

- Mam nadziej¢, ze do swojej zony zwrocisz si¢ w
bardziej kuszacych stowach! Inaczej - ostrzegam ci¢ moj
synu - poniesiesz porazke.

Us$miech Renzo nie byt tagodny.



- Nie. Nie tym razem. Obiecujg ci.

Do swojego mieszkania jechatl zamys$lony. Nalezato
do niego gbérne pigtro dawnego palazzo. Chociaz docenial
jego wdzigk 1 elegancje, uzywat go tylko jako pied a terre
podczas pobytow w Rzymie.

Za prawdziwy dom uwazal stary, imponujacy
budynek na toskanskiej wsi, gdzie si¢ urodzil i gdzie
zamierzal rozpocza¢ swoje matzenskie zycie. Cz¢§¢ domu
zostala specjalnie przygotowana tak, by mieli dos¢
przestrzeni 1 prywatnosci.

Pamigta, ze pokazal to Marisie przed S$lubem,
pytajac, czy co$ chciataby zmieni¢, ale ona odparla z
wahaniem, ze wszystko jest ,bardzo tadne" i odmowita
dalszej rozmowy na ten temat. SzczegOlnie pomingta
milczeniem sypialnie potaczone drzwiami.

Jesli miata jakie§ zastrzezenia do zamieszkania
razem z przysztym tesciem, tez si¢ do tego nie przyznala.
Przeciwnie - bardzo lubita zio - wujka Guillerma, jak
prosil, by go nazywata.

No ale, pomyslat Renzo, marszczac brwi, poza
zgoda na malzenstwo, wyrazona drewnianym glo-sikiem,
niewiele si¢ do niego odzywata. Powinien to zauwazy¢, ale
byl zbyt zaj¢ty.

Poza tym wiedzial, Ze ona nie méwi po prdznicy.
Pamigtal ja jako milczace dziecko przyttoczone
otoczeniem, a potem jako chuda, cicha nastolatkg. Wtedy
peszyla go uwielbieniem, ktore niezrecznie starata si¢
ukry¢.

Nawet w czasie chrztu w Londynie nie ptakata. Brat
w nim udziat - naburmuszony dziesigciolatek z niechecia
przygladajacy sig, jak Maria Santangeli spoglada w
zachwycie na koronkowe zawinigtko trzymane w
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ramionach.

Jego matka poznala Lis¢ Cornell w ekskluzywnej
szkole zakonnej, do ktorej obie uczeszczaty w Rzymie. Ich
przyjazn nie ostabta mimo uptywu czasu 1 odlegtosci, ktora
je dzielita.

Ale podczas gdy Maria wyszla za maz tuz po szkole
1 rok pozniej zostata matka, Lisa osiagata sukcesy w
dziennikarstwie, zanim spotkata Aleca Brendona, znanego
producenta telewizyjnych filméw dokumentalnych.

A kiedy urodzila sig jej corka, tylko Maria mogla
by¢ matka chrzestna dziewczynki. Co ja oczywiscie
uszczesliwito. Imig ,,Marisa" to krotsza forma Maria Lisa.

Renzo wiedziat, Zze chociaz rodzice bardzo go
kochaja, ubolewaja nad faktem, ze w pokoju dziecinnym w
Villa Proserpina nie zagos$cito jeszcze jedno dziecko.
Chrzeénica zajeta w sercu jego matki miejsce nigdy
nienarodzonej corki.

Nie byt pewny, kiedy Maria i Lisa Brendon zaczetly
planowa¢ malzenstwo swoich dzieci. Pamigtal tylko, ze ku
swojemu oburzeniu ten pomyst wszedl do rodzinnego
folkloru jako prawdopodobienstwo, gdy mial kilkana$cie
lat.

Wymyslit nawet dla Marisy obrazliwe przezwisko
la cigogna - bocian, drwiac z jej dlugich ndg 1 nosa, ktéry
dominowal w drobniutkiej twarzy, az matka musiala go
przywota¢ do porzadku z niespotykana u niej surowoscia.

Jednak to, ze Maris¢ powaznie traktuje si¢ jako jego
przyszta zong, stalo si¢ dla niego oczywiste przed
szeScioma laty, gdy jej rodzice zgingli w wypadku
samochodowym.

Okazalo si¢ bowiem, ze panstwo Brendon zawsze
zyli ponad stan, a Alec zapomnial odnowi¢ polis¢ na zycie,
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pozostawiajac tym samym swoja corke bez grosza.

W pierwszej chwili Maria chciata §ciagna¢ Marisg
do Witoch 1 chowa¢ ja jak cztonka ich rodziny, ale dotad
poblazliwy Guillermo tym razem si¢ sprzeciwil.
Powiedziat, ze jesli jej plan ozenienia z nia Lorenza ma si¢
powiesC - a przeciez nie ma gwarancji, ze to si¢ zdarzy -
bedzie lepiej, jesli dziewczyna dokonczy swoja edukacje w
Anglii, na ich koszt. Inaczej Renzo tak si¢ do niej
przyzwyczai, ze bedzie ja traktowat jak irytujaca mtodsza
siostre.

Pani Santangeli niechgtnie na to przystata, a chtopak
zapomniat o calym tym $miesznym pomysle.

Zajal si¢ swoja kariera zawodowa, skonczyt studia z
wyroznieniem, po czym dolaczyl do renomowanego
Santangeh Bank, gdzie docelowo miat zastqplc SWOJegO
ojca jako prezes zarzadu. Dzigki mieszaninie wyczucia i
cigzkiej pracy dowiddl, ze =zastuguje na najwyzsze
stanowisko.

Zdawat sobie sprawg, ze za jego plecami mtodzi
pracownicy nazywaja go il magnifico - wspanialy, z
powodu imiennika, Lorenza de Medici, ale traktowat to z
humorem.

Cieszyt si¢ zyciem. Miat trudna prace, ktora dawata
mu rado$¢ 1 go ciekawita, pozwalata tez jezdzi¢ po catym
Swiecie. A poniewaz dynastyczne obowiazki zdawaty si¢
ledwie majaczy¢ na horyzoncie, spotykal si¢ z kobietami,
ktore doskonale wiedziaty, ze zwiazek z nim nigdy nie
zakonczy si¢ matzenstwem.

Nigdy nie popetnil najwigkszego btedu - nie wyznat
zadnej ze swoich innamorati, ze ja kocha. Nawet w chwili
najdzikszej namigtnosci.

Trzy lata temu w jego przyjemne zycie wkradla si¢
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tragedia - matka zachorowala nagle. Zlosliwy,
nieoperacyjny rak zabil ja ledwie sze$¢ tygodni po
diagnozie.

- Renzo, carissimo mio. - Jej dilon, obciagnigta
cienka jak papier skora, spoczeta na jego rece. - Obiecaj
mi, ze moja mata Marisa bedzie twoja zona.

A on, rozdarty miedzy zalem i1 niedowierzaniem
wobec pierwszego prawdziwego nieszczescia w zyciu, dat
jej stowo, przypieczetowujac tym samym swoj los.

Otwierajac drzwi do mieszkania, ustyszat telefon.
Zignorowal go - wiedziat dobrze, kto dzwoni.

Klinika miata numer jego komorki, ktoérego Dorii
Venucci nie dal.

Wszedt pod prysznic, puscil na siebie silny strumien
wody. Chciat usuna¢ podenerwowanie i rozeznaé si¢ w
splatanych emocjach.

Nie moze zaprzeczy¢, ze ostatnio, poza godzinami
pracy, nie ma najlepszych kontaktéw z ojcem.

Sadzil, ze to z powodu swojej dezaprobaty wobec
trwajacego od roku zwiazku Guillerma z Ottavia Alesconi.
Na poczatku uwazal, ze to za wcze$nie po $mierci matki, i
dawat temu jasno wyraz.

Ale czy ma prawo przeciwstawia¢ si¢ dazeniu
swojego ojca do szczescia? Signora jest urocza, kulturalna
kobieta, bezdzietng wdowa, nadal prowadzaca firme, ktora
zatozyla razem z niezyjacym juz mezem. Kim$, kto z
przyjemnoscia dzieli z Guillermem rozrywki, nie roszczac
sobie pretensji do zostania markiza.

Ojciec zawsze kipial energia, nigdy nie chorowat,
dlatego dzisiejszy atak musiat ja zaszokowaé, pomyslal
Renzo, i postanowit zadzwoni¢ do niej, by podzigkowac za
uratowanie Guitlerma. Przy okazji da jej do zrozumienia,
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ze pozbyt si¢ zastrzezen co do jej roli u boku jego ojca.

Poza tym skoro jego wilasne zycie osobiste trudno
nazwa¢ ol$niewajacym sukcesem, nie wolno mu
krytykowa¢ innych. I moze to wlasnie gorzki zal za
wmanewrowanie w malzenstwo lezat u podstaw
ochtodzenia relacji migdzy ojcem i synem.

Nie moge¢ sobie pozwala¢ na dluzsze animozje,
doszedt do wniosku, gdy wyszedt spod prysznica.

Muszg odsunaé przesztos¢ od siebie. Dzisiejszy
wieczOr istotnie trzeba uzna¢ za ostrzezenie. Na wiele
sposobow. Najwyzszy czas porzuci¢ kawalerskie zycie i1
wejs¢ w rolg mgza, a w odpowiednim czasie i ojca.

Gdyby tylko udalo mi si¢ nakloni¢ zong do
wspolpracy! - myslal, spogladajac w zadumie w lustro.

Jesli ma by¢ szczery, nigdy specjalnie nie zabiegal o
kobiety. Nie byt z tego specjalnie dumny, niemniej takie sa
fakty. Co za ironia, Ze jego zona jako jedyna przyjmowata
jego zaloty w najlepszym razie z obojetnoscia, jesli nie
wrogoscia.

Uswiadomit sobie, ze nie bgdzie mu tatwo, podczas
pierwszej wizyty w domu swojej kuzynki w Londynie.
Pojechat tam rzekomo po to, by zaprosi¢ Maris¢ do
Toskanii na przyjecie, ktore jej ojciec planowal wydaé z
okazji jej dziewigtnastych urodzin.

Julia Graton przyjeta go sama. Twardym wzrokiem
dokonywata ogledzin, a ich wynik byt krytyczny.

- No to nareszcie si¢ zdecydowatesS na zaloty,
signore. Juz myslalam, ze to si¢ nigdy nie zdarzy.

Wystatam Maris¢ na goére, zeby si¢ przebrata -
dodata. - Moze tymczasem napijesz si¢ kawy?

Kiedy drzwi do salonu si¢ otworzyly, po
niezadowoleniu malujacym si¢ na twarzy kuzynki
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zorientowat sig, ze dziewczyna jest w tym samym ubiorze
co przedtem.

Marisa nadal okazywata nieSmiatos$¢, wbita wzrok w
dywan, nawet na niego nie spojrzawszy. Poza tym byla
odmieniona. Na szczgscie. Szczupla sylwetka stracita
wczesniejsza niezdatno$¢, a twarz nieco si¢ wypetnita.

Biust miata nie za duzy, ale ksztattny. Waska talia
przechodzita w kragte biodra. No i te niekonczace si¢ nogi!

Czym predzej skoncentrowat si¢ na towarzyskich
obowiazkach. Zrobil krok w jej kierunku, na twarz
przywotat przyjazny usmiech.

- Buongiorno, Maria Lisa. - Z rozmyslem wymowit
imig, ktérego uzywal zartobliwie, gdy byta mata.

- Come stai - jak si¢ miewasz?

Spojrzata na niego i1 przez utamek sekundy w
zielonoszarych oczach btysnela taka pogarda, az zaparlo
mu dech w piersiach. Chwil¢ podzniej odpowiadata
grzecznie 1 spokojnie na jego powitanie. Pozwolita nawet,
by wziat ja za rekg. Doszedl do wniosku, ze to jego
wyobraznia robi mu psikusy.

Bo tak chcialo mys$le¢ moje ego, uzmystowit to
sobie z gorycza. Ze to honor dla tej dziewczyny zostaé
zona jednego z Santangelich, a skoro on nie ma zastrzezen
teraz, kiedy zobaczyt ja ponownie, rozumie si¢ samo przez
si¢, ze 1 ona ich nie ma.

Naktoniony przez kuzynke, przyjal zaproszenie na
przyjecie 1 zgodzil si¢ przyj$¢ nastepnego dnia, by omowié
szczegoty.

I chociaz Marisa wiedziata - wyraznie jej
powiedziano - ze rzeczywista przyczyna jego wizyty sa
oswiadczyny, nie mozna si¢ bylo zorientowaé, czy jest
zadowolona, czy nieszczesliwa z tego powodu.
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To powinno by¢ dla mnie ostrzezenie, myslal,
potepiajac sam siebie. Tymczasem potraktowat jej brak
reakcji jako wynik nerwowosci wobec perspektywy
matzenstwa.

W przesztosci na swoje partnerki wybieral kobiety
doswiadczone seksualnie, ale niewinno$¢ stanowila
warunek zasadniczy dla dziewczyny, ktora miala pewnego
dnia urodzi¢ dziedzica Santangelich.

Tak wigc postanowit obieca¢ jej, ze ich miesiac
miodowy stanie si¢ okazja do poznania czy wrecz
zaprzyjaznienia si¢ 1 ze bedzie cierpliwie czekal, az ona
bedzie gotowa przyja¢ go za m¢za w pelnym tego stowa
znaczeniu.

Wierzyt w kazde swoje stowo. Przypomniat sobie,
jak go stuchata z glowa nieco od niego odwrocong i
zarumienionymi policzkami.

Spodziewat si¢ jakiej$ reakcji - delikatnej zachety do
wzigcia jej w ramiona i ztozenia pocatunku jako znaku ich
zareczyn.

Nic. Ani wtedy, ani pdzniej. Nigdy nie data mu do
zrozumienia, ze pragnie, by jej dotykal. Obiecujac jej
cierpliwos¢, wpadt we wlasna putapke, poniewaz w miare
jak mijat czas 1 zblizat si¢ termin ich slubu, zaczat si¢ czué
w jej chlodnym, obojetnym towarzystwie jak maly
chlopiec, niezdolny zblizy¢ si¢ do niej w zaden sposob -
co$ takiego nie zdarzyto si¢ mu nigdy wczesdnie;.

Ale nie spodziewat sig, ze wpadnie w zto$¢. Nadal
mial poczucie winy z tego powodu.

Westchnal gleboko 1 owinal biodra suchym
recznikiem. Nie ma sensu torturowaé si¢ od nowa tym
wszystkim. Powinien 1$¢ do t6zka i1 sprobowac zasnaé. Ale
wiedzial, ze jest zbyt niespokojny 1 ze moze lepiej
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wykorzysta¢ ten czas na zaplanowanie nadchodzacej
kampanii.

Wyszedt wige z tazienki 1 skierowal sig¢ prosto do
salotto - imponujacego pomieszczenia o jasnych $cianach,
w ktorym jedynym dysonansem bylo ogromne biurko po
dziadku.

Podszedt do mebla, z jednej z szuflad wyjat teczke,
nalat sobie porcje whisky, wyciagnat si¢ na kanapie 1 zaczat
przeglada¢ jej zawartos¢. Poprzedniego dnia otrzymat
nowe dane, ale nie miat czasu si¢ z nimi zapoznac.

Napit si¢ trunku, przebiegt oczami po kartce 1 nagle
usiadl prosto, niemal si¢ zachtystujac. Ponownie przeczytat
wiadomos$¢ od firmy, ktorej zlecit opieke nad swoja
nieobecna zona.

SUwazamy za konieczne poinformowac Pana, Ze
pani Santangeli zatrudnita si¢ pod swoim panienskim
nazwiskiem jako recepcjonistka w prywatnej galerii sztuki
przy Carstairs Place. W ciqgu minionych dwoch tygodni
zjadta dwa razy lunch w towarzystwie jej wlasciciela, pana
Corina Langforda. Przestala nosi¢ obrqczke. Mozemy
dostarczy¢ fotograficzne dowody w razie potrzeby".

Renzo zgnidtl pismo w kulke i1 rzucil przez caty
pokdj, klnac siarczyscie.

Nie potrzebuje zadnych zdjeé. Zbyt wiele jego
wlasnych romansow zaczynalo si¢ od lunchu, wiedziat
wiec, ze zaspokajajac jeden gtod, tworzy si¢ inny. Swietnie
to znal - wspdlny positek, oczy spotykaja si¢ nad stotem,
palce najpierw si¢ muskaja, a potem splataja.

To, czego nie potrafit sobie wyobrazi¢, to
dziewczyna po drugiej stronie stotu. Marisa usmiechnigta,
rozmowna i rozesmiana. Taka, jaka z nim nigdy nie byta.

Nie jest zazdrosny. Co to to nie! Po prostu jeszcze
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bardziej wsciekly niz dotad. Wszystko, co migdzy nimi
zaszto w przesztosci, bladlo wobec tej obrazy jego
meskosci 1 statusu meza.

No co6z, jesli jego niech¢tna mtoda zona mysli, ze
moze mu przyprawi¢ rogi, to si¢ bardzo myli. Jutro
zabierze ja do domu, a kiedy juz tam bedzie, nie uda si¢ jej
od niego uciec. Juz on sig postara, zeby nie my$lata o nikim
innym tylko o nim i nie pragng¢la nikogo poza nim.
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ROZDZIAL DRUGI

- Marisa? Moj Boze, to ty! Nie wierz¢ wlasnym
oczom!

Szczupta dziewczyna, ktora niewidzacym wzrokiem
patrzyta na wystawe sklepu, ze zdumieniem spojrzata na
wysokiego blondyna stojacego tuz za nia.

Odezwatla si¢ niepewnym glosem:

- Alan! Co ty tu robisz?

- Toja powinienem o to zapytac. Dlaczego nie pijesz
cappuccino przy Via Véneto?

- No wiesz, to takze moze spowszedniecC...
Polubitam angielska herbatg.

- Och, a co na to Lorenzo Wspaniaty?

Zauwazyta nutke¢ goryczy w jego glosie.

- Alan, proszeg cig...

- Wiem, wiem. Przepraszam. - Spojrzat nad jej
ramieniem na dziecigce ubranka lezace na wystawie i
zacisnal usta. - Powinienem ci pogratulowaé, jak
rozumiem?

- Nie! - Wykrzyknela glo$niej, niz zamierzala, i
zaczerwienila sig, gdy dostrzegla jego zdziwienie. - To
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znaczy tak, ale nie mnie. Kolezanka ze szkoly jest w ciazy i
cheg jej kupi¢ co$ tadnego.

- No to chyba przysztas pod dobry adres. - Alan
przygladal si¢ metkom z cenami. - Trzeba by¢ Zona
milionera, by tu kupowa¢. - Usmiechnal si¢ do niej. - To
musi by¢ bardzo dobra przyjaciotka.

- Powiedzmy, ze mam wobec niej dtug wdzigcznosci
- stwierdzita Marisa spokojnie. - Bo mnie polecita
Corinowi Langfordowi 1 juz nie jestem catkowicie zalezna
od Renza Santangelego. I nie zadawata zbyt duzo
niedyskretnych pytan, kiedy zjawitam si¢ w Londynie
sama.

- Musisz zrobi¢ zakupy wilasnie teraz? Nie moge
uwierzy¢, ze tak po prostu na ciebie wpadtem! Chciatbym
cig¢ zaprosi¢ na lunch.

Nie mogta mu powiedzie¢, ze jej godzina na obiad
wlasnie dobiega konca 1 ze musi wroci¢ do recepcji w
Estrello Gallery. Instynktownie wsungta lewa dlon bez
obraczki do kieszeni. Spotkanie Alana zaskoczyto i ja, ale
mogty z niego wynikna¢ komplikacje, gdy ma si¢ tyle do
ukrycia.

- Przykro mi. - Jej uSmiech wyrazat szczera skruchg.
- Muszg gdzie$ by¢ za pig¢ minut.

- Na zawolanie mg¢za z pewnoscia.

Zawahala sie.

- Prawdg powiedziawszy, Renza tu nie ma.

- Zostawit cig¢ samg tak szybko? Marisa wzruszyta
ramionami.

- Nie jestesmy syjamskimi blizniakami - probowata
zartowac.

- No nie. - Zamilkt na chwile. - A co robia stomiane
wdowy? Licza godziny do powrotu marnotrawnych
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mezow?

- Skad! - zaprzeczyla energicznie. - Maja wlasne
zycie.

- W takim razie - zaproponowat - moze zechciatabys$
mnie jeszcze zobaczy¢? - W jego glosie brzmiata
natarczywos$¢. - Marisa, jesli nie mozesz zje$¢ ze mna
lunchu, to moze kolacje? O o6smej w restauracji Chez
Dominique? Jak za starych, dobrych czasow?

Chciata mu powiedzie¢, ze stare, dobre czasy dawno
sie skonczyly. Ze umarly w dniu, gdy pozwolit si¢ wygnaé
z jej zycia 1 wyjechal do Hongkongu, poniewaz nie byt
gotow walczy¢ o nia z mgzczyzna, ktory mogl zniszezyd
jego karierg jednym stowem.

Nie moge go obwinia¢, upomniata siebie. Ich
zwiazek byl na zbyt wczesnym etapie, by miata prawo
wymagac od niego takiej lojalno$ci i zaangazowania, jakiej
potrzebowata. Przeciez pocatowali si¢ tylko kilka razy. A
jeden z tych pocalunkéw poltozyt kres catemu
,romansowi", bo przytapata ich kuzynka Julia.

Tamtej okropnej nocy, gdy odkryta, co gotuje dla
niej przysztos¢.

Gdyby Alan byl moim kochankiem, pomys$lata, nie
bylabym dziewica i nigdy by nie doszlo do malzenstwa z
Renzem. Ale zdalam sobie z tego sprawe za pdzno. Alan
wyjechal, a poza tym, czy rzeczywiscie tak mi na nim
zalezato, zeby mu si¢ oddac?

- Dzi§ wieczoér... Nie wiem... A teraz naprawde
muszg juz i$¢.

- Zarezerwuje stolik - powiedziat. - I bede czekat.
Reszta nalezy do ciebie.

Usmiechngla si¢ niepewnie.

- No c6z, cokolwiek si¢ zdarzy, mito byto ci¢ znowu
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zobaczy¢. - I szybko odeszta.

Do galerii wrocita na czas, mimo to Corin krazyl
niespokojnie. Nadchodzace spotkanie z prawnikami
wyraznie zajmowato cata jego uwage.

- Ma na glowie rozwdd - ostrzeglta ja Dinah. -
Problem polega na tym, ze nadal kocha swoja zong, a ja
interesuje tylko to, ile z niego moze wyciagnaé. Dlatego
czasami musi si¢ przed kim$ wyzali¢. - Umilkta na chwilg.
- Myslisz, ze dasz radg?

- Oczywiscie - odparta Marisa bez wahania. Moze
nawet bed¢ mogla si¢ czego§ nauczy¢ do wlasnego
rozwodu, gdy stanie si¢ wykonalny, pomyslata. Tyle ze ona
chce wylacznie uwolni¢ si¢ od swojego krotkiego,
nieudanego matzenstwa. Spodziewala si¢, ze Lorenzo
Santangeli bedzie miat takie samo zdanie.

- Chyba juz pdjdg. - Corin zatrzymatl si¢ w drzwiach.
- Jesli pani Brooke zadzwoni w sprawie akwareli...

- Cena pozostaje bez zmiany. - Marisa u$miechngla
si¢ do niego. - Proszg si¢ nie martwi¢. Nie dam si¢ zagadac.
Niech pan juz idzie, bo si¢ pan spdzni.

- No tak - westchnat cigzko. - Chyba tak.

Obserwowala go, jak stoi na krawezniku,
przeczesuje palcami wilosy 1 macha na taksowke. Ma
wszelkie powody, zeby si¢ martwi¢, pomyslata.

Byla pani Langford nie tylko zada domu, ale
wigkszo$ci udzialow w galerii, bo jej ojciec dolozyl sig
sporo na poczatku.

- Nasi ojcowie byli przyjaciéimi - wyznata Dinah. -
Tata twierdzi, ze jej ojciec przewrdcitby si¢ w grobie,
gdyby wiedzial, co Janing zamierza. Jesli dostanie galerig,
zamknie ja, a Corin przestanie tu pracowac przed koncem
roku.
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- Ale przeciez dobrze mu idzie! - podkreslita
zaskoczona Marisa. - On jest doskonaltym biznesmenem, a
klienci wyraznie mu ufaja.

Dinah parskneta.

- Myslisz, ze ja to obchodzi? Wcale. Dostrzega tylko
cenna nieruchomo$¢. Tuz po $mierci swojego ojca
zameczala Corina, zeby ja sprzedac, a kiedy si¢ nie zgodzit,
postanowila zakonczy¢ ich malzenstwo - gdy tylko znalazta
kogo$ na jego miejsce. On na to nie zastuguje - dodata. -
Ale dobry cztowiek zawsze dostaje po uszach.

Tak, pomys$lata Marisa, a dranie, tacy jak Lorenzo
Santangeli, wygrywaja. Nie ma sprawiedliwosci na tym
swiecie.

Popotudnie nie nalezato do szczeg6lnie pracowitych,
ale okazalo si¢ zyskowne, bo ludzie wchodzili, by
kupowa¢, a nie tylko oglada¢. Mtoda para poszukujaca
prezentu z okazji $lubu przyjaciét nabyta kilka
wspoélczesnych miniatur, pani Brooke nieche¢tnie zgodzita
si¢ na petng ceng, a starszy jegomo$¢ zdecydowal si¢ na
krajobraz z Krainy Jezior na urodziny swojej zony.

- ByliSmy tam w podrézy poslubnej - zwierzyt si¢
Marisie, ktora przyjmowata platnos¢ karta.

- Muszg jednak przyznaé, ze wahatem si¢ migdzy
tym obrazem a cudownym widokiem wloskiego wybrzeza
namalowanym przez tego samego artystg. - Westchnat z
rozrzewnieniem. - Kilka razy byliSmy na wakacjach w
okolicach Amalfi 1 przywiezli$my stamtad mndstwo mitych
wspomnien.

- Umilkt na chwilg. - Zna pani to miejsce? Marisa
zamarla na moment, ale opanowata si¢ i z uSmiechem
oddata mu karte.

- Tak, bylam tam raz. Nieprawdopodobnie pigkna
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okolica.

Wolatabym, zeby$ kupil tamten obraz, przynajmniej
nie musiatabym wigcej na niego patrzec.

W chwili, gdy zobaczyla go po raz pierwszy,
zabraklo jej tchu w piersiach. Malowidlo przedstawiato
bowiem jej kryjowke - sanktuarium

- 7 czasOW tego na pozor niekonczacego si¢ miesiaca
miodowego. Kiedy natrafita na to miejsce, biegta tam co
ranka, wiedzac, ze nikt jej nie bedzie szukat, ani jej nie
znajdzie. Tam wiasnie odkryla, ze odosobnienie nie musi
oznacza¢ osamotnienia.

Wieczorem wracata do zimnej, pelnej napigcia ciszy
Villi Santa Caterina i niechgtnego towarzystwa mezczyzny,
ktorego poslubita. Jadta z nim kolacj¢ w cieplej ciemnosci
przy stole oswietlonym $§wiattem $wiec, na ukwieconym
tarasie, gdzie kazdy podmuch wiatru zdawat si¢ zmystowy,
jak na ironie.

Kiedy positek dobiegat konica, méwita mu spokojnie
dobranoc i kladta si¢ samotnie w ogromnym 16zku, w
snieznobialej poscieli, modlac si¢ w duchu, by drzwi do jej
sypialni si¢ nie otworzyly, poniewaz wbrew wszystkiemu
nuda lub niecierpliwo$¢ mogtly sprawi¢, ze on znowu jej
zapragnie.

To si¢ na szczg$cie nigdy nie zdarzylo, a teraz sa od
siebie daleko. Nie kontaktuja si¢ nawet przelotnie.

Prawdopodobnie, myslata, Renzo w koncu
zrozumial aluzj¢ i teraz musi tylko podja¢ odpowiednie
kroki, by zakonczy¢ to tak zwane malzenstwo.

Przede wszystkim nie powinnam si¢ na nie godzi¢,
stwierdzita w duchu kategorycznie. Musialam chyba
oszale¢. No ale bez wzgledu na to, co mysle o kuzynce
Julii, nie moglam przeciez skaza¢ jej na bezdomnosc,
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zwlaszcza ze jej maz jest chory.

Speszyta sig, gdy Julia zastala ja tamtego wieczoru
w objeciach Alana, ale byla oburzona, gdy kuzynka z
lodowatym u$miechem poprosita go, by wyszedl i
odprowadzita go do frontowych drzwi mimo jej protestow.

- Jak $miata§! - wykrzykneta dziewczyna. - Nie
jestem juz dzieckiem i moge si¢ spotykaé, z kim chcg.

Julia potrzasneta gtowa przeczaco.

- Obawiam sig, ze nie, moja droga. I to witasnie
dlatego, ze jeste$ juz dorosta. - Zamilkla, a je; wargi
rozciagnat usmieszek. - Widzisz, twoj przyszly maz nie
zyczy sobie, by obcy facet ktusowat na jego terenach. Dano
mi to jasno do zrozumienia, gdy zgodzitam si¢ by¢ twoja
opiekunka. Udawajmy wigc, ze dzisiejszy wieczor w ogole
si¢ nie zdarzyt, dobrze? Zapewniam cig, ze tak bedzie
najlepiej dla nas obu.

Zapadta dluga cisza. A potem Marisa zapytata:

- Najlepiej? O czym ty mowisz? Ja... ja nie mam
zadnego przysziego meza. Co za bzdura!

- Och, nie badz naiwna! - odparta pogardliwie Julia.
- Wiesz réwnie dobrze jak ja, ze masz poslubi¢ Lorenza
Santangelego. To zostato ustalone wiele lat temu.

- Poslubi¢ Renza? Przeciez to nigdy nie bylo na
serio. Ludzie tak tylko gadali...

- Wrgcez przeciwnie, moja kochana. Bardzo serio. -
Julia usiadta. - Czarujacy signor Santan-geli tylko czekal,
az osiagniesz odpowiedni wiek do ozenku.

Dziewczyna z trudem wydobyta z siebie glos.

- Nie wierze!

- No, moze przesadzam - zgodzila si¢ Julia.

- Watpig, by poswigcit ci cho¢by jedna mysl przez te
wszystkie lata. Ale teraz sobie przypomnial o tobie, albo
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kto§ mu od$wiezyl pamig¢, wybiera si¢ wigc do nas, by
wziaé to, co mu si¢ nalezy.

- Gwizdneta drwiaco. - Bogaty, przystojny...
Gratulacje, koteczku. Wygratas los na loterii.

- Nie wygratam. - Serce Marisy walilo jak szalone. -
Bo to si¢ nie zdarzy. Mdj Boze, ja go nawet nie lubig!

- No c6z! On takze nie darzy ci¢ ukryta
namigtnoscia - powiedziata Julia. - To jest malzenstwo
zaplanowane, glupia dziewczyno, a nie ptomienna mito$¢.
Réd Santangelich potrzebuje mtodej, zdrowej kobiety, by
dostarczyta im potomka - wybrali wlasnie ciebie.

- To bgda musieli poszukaé¢ gdzie indziej. - Gtlos
Marisy drzat. - Ja nie jestem na sprzedaz.

- Moje drogie dziecko - wycedzita Julia. - Zaptacili
za ciebie wiele lat temu. - Zatoczyta reka koto. -

Czy sadzisz, ze sta¢ by nas bylo na taki dom, a nie
na jeden pokoj, taki jaki wynajmowali$my z Harrym, gdy
zmarli twoi rodzice? Skad si¢ brato czesne na twoja szkote?
Kto nas zywi? A twoje stroje, wakacje i rozrywki?

- Myslatam, ze ty...

- Nie badz glupia. Harry wydaje akademickie
podreczniki. Ledwo wiaze koniec z konicem. A teraz, kiedy
zachorowal na stwardnienie rozsiane, w ogole nie bedzie
mogt pracowac.

Marisa uniosta glowe wysoko.

- Znajdg sobie prace. Zwroce im kazdy grosz.

- Jako kto? - zadrwita Julia. - Poza tym kursem z
historii sztuki, na ktéry teraz chodzisz, nie masz zadnego
konkretnego wyksztatcenia. Mozesz by¢ tylko tym, do
czego cig przeznaczono - zong multimilionera i matka jego
dzieci. Nadszedl czas zwrotu nakladow inwestycyjnych, a
ty jeste$ jedyna waluta, ktora oni przyjma.
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- Nie wierzg w to. Nigdy. Renzo nie mogt si¢ na to
zgodzi¢. On takze mnie nie chce. Wiem o tym.

Smiech Julii brzmiat cynicznie.

- To mezczyzna, moja droga, a ty jeste$ atrakcyjna,
seksowna dziewczyna. Rola mlodego zonkosia nie wyda
mu si¢ zbyt trudna, uwierz mi.

Wypelni swoje obowiazki wobec rodziny, i to z
przyjemnoscia.

- To obrzydliwe.

- Taki jest $wiat, moje dziecko. - Julia wzruszyta
ramionami. - A zycie z markizem Santangeli bedzie miato
inne zalety. Kiedy juz dasz Lorenzowi dziedzica, nie sadzg,
zebys$ widywata go czgsto. Nadal bedzie si¢ bawil, tak jak
robi to teraz, tyle ze nieco dyskretniej, a ciebie zostawi w
spokoju.

Marisa wbita wzrok w kuzynke.

- Chcesz powiedzie¢, ze ma kogos? Dziewczyng? -
zapytata zduszonym glosem.

- Och, to co$ wigcej - powiedziala Julia
nonszalancko. - Pigkna wenecjanka, Lucia Galio, ktora
pracuje w telewizji. Od kilku miesigcy sa nieroztaczni.

- Rozumiem. - Instynkt podpowiadat Marisie, ze
Julia $wietnie si¢ bawi. - Jesli tak, dlaczego si¢ z nia nie
ozeni?

- Bo to rozwodka i osoba nieodpowiednia pod
wieloma innymi wzgledami. Wydawato mi sig, ze juz ci
mowitam - réd Santangeli oczekuje dziewictwa w chwili
matzenstwa od panien miodych.

- Zakladam, ze ta =zasada nie odnosi si¢ do
mezczyzn?

Julia rozesmiata sig.

- No pewno, ze nie. Bedziesz z tego zadowolona w
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swoim czasie, uwierz mi na stowo. - Jej ton si¢ zmienit.
Teraz mowita bardziej pojednawczo.

- Pomys$l o tym, Mariso. To matzenstwo nie jest
takie zte. Zawsze chciatas§ podrozowaé. No wigc teraz
bedziesz mogta, i to pierwsza klasa. Albo, bedac we
Florencji, zawsze- mozesz wroci¢ do S$wiata sztuki.
Stworzy¢ wlasne zycie.

- I to jest warte zachodu? - Marisa dopytywala si¢ z
niedowierzaniem. - Mam si¢ da¢ wykorzysta¢ za kilka
wizyt w Akademii? Nie zrobig tego.

- Chyba jednak tak - stwierdzila kuzynka ponuro. -
JesteSmy zalezni od Santangelich, wszyscy. Ty takze.
Nasze zycie zalezy od ich dobrej woli. A kiedy wyjdziesz
za Lorenza, ja 1 Harry nadal bedziemy z niej korzystac.
Zgodzili sig, zebySmy si¢ przeprowadzili do parterowego
domku pod Londynem, przystosowanego do wodzka
inwalidzkiego, 1 zeby$Smy zatrudnili pielegniarke na caly
etat, kiedy bedzie taka potrzeba. W normalnych
okolicznos$ciach nie mogliby$my sobie na to pozwoli¢. Ale
jeslhi ty teraz si¢ wycofasz, wszystko si¢ zawali. Stracimy
ten dom. Nie zaryzykuj¢ przysztosci Harry'ego tylko
dlatego, Ze ty nagle uznasz, ze cena jest, za wysoka. Nic nie
ma za darmo, moje stoneczko, pogodz si¢ wigc z tym. I
pamigtaj, ze wiele dziewczat chcialoby by¢ na twoim
miejscu. Naucz si¢ by¢ uprzejma dla niego i nie zadawaj
niezr¢cznych pytan.

Westchneta. Walczyta - oczywiscie, ze tak

- wykorzystujac wszelkie mozliwe argumenty,
przeciwko niechcianemu matzenstwu. Kilka nast¢pnych dni
spedzila na probach skontaktowania si¢ z Alanem, ktory
nagle stal si¢ dziwnie nieosiagalny.

A kiedy wreszcie si¢ do niego dodzwonita ponad
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tydzien pdzniej, dowiedziala sig, ze zaproponowano mu
awans 1 transfer do Hongkongu i1 Zze wyjezdza niemal
natychmiast.

- To niezwykta okazja - powiedziat jej niepewnie. - I
catkowicie nieoczekiwana. Moglem czeka¢ latami na co$
takiego.

- Rozumiem. - W glowie si¢ jej krecito, ale starata
si¢ mowi¢ beztroskim tonem. - Nie wziatby$ mnie z soba?

Zapadta cisza, a potem Alan odezwat si¢ drzacym
glosem:

- Marisa, wiesz, ze nie. Zadne z nas nie jest
niezalezne. Wiem, kto pociagal za sznurki, bym dostat tg
robotg, bo ty wkrotce przejdziesz do innej ligi. Chyba
zreszta nie powinienem nawet z toba rozmawiac.

- Chyba nie. - Gardto miala §cisnigte. - Rozumiem.
No to wszystkiego najlepszego.

Po tej rozmowie walka stata si¢ trudna. Jej ostupiaty
mozg uzmystowil sobie, ze nie ma do kogo si¢ zwrocié,
dokad pdjs¢ ani - czego Julia nie omieszkala jej
przypomnie¢ - do$¢ kwalifikacji, by zarobi¢ na zycie.

W ostatecznym rozrachunku skapitulowata z
powodu Harry'ego, cichego, mitego czlowieka, ktory
sprawil, ze niechgtna opieka Julii data si¢ znies¢, a ktory w
bardzo niedlugim czasie bedzie potrzebowal szczodro$ci
Santangelich.

Ale jesli Renzo wyobraza sobie, ze ona padnie mu
do stop z wdzigcznosci, to si¢ myli, pomyslata z gorycza.

Tego si¢ trzymata przez caty okres, ktéry - jak
przypuszczala - uchodzit za zaloty. Renzo nie starat sig
zbytnio, a ona byta z tego zadowolona - uwazata, ze im
rzadziej go widuje, tym lepiej. Niemniej jej postanowienie
nigdy nie zostato poddane prdbie.
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Jedyny raz, gdy znalazla si¢ z nim sam na sam przed
Slubem, ztozyt jej dziwna, niemal nieSmiala propozycje
matzenstwa, wyjasniajac, ze chce jej utatwi¢ t¢ trudna
sytuacje, o ile to tylko mozliwe, i nie bgdzie jej zmuszat do
fizycznej bliskosci, dopoki si¢ nie przyzwyczai do nowych
okolicznosci i nie bedzie gotowa zosta¢ jego zona.

I w czasie zargczyn dotrzymat stowa. Nigdy nie
dokuczyt jej niewczesnymi zalotami.

Bez watpienia wierzyl, ze nie bgdzie musiat czekac
zbyt dtugo, doszta do wniosku 1 zacisneta usta. Byl pewny,
ze jej determinacjg, by trzymac go na odlegtos¢, podkopie
cho¢by sama ciekawos$¢.

No to dowiedzial sig, jak jest naprawde, podczas ich
nieszczesnego miesiagca miodowego, a rozstanie pod koniec
okazato si¢ ulga dla nich obojga. I chociaz probowat
nawiaza¢ z nia kontakt, kiedy przeniosta si¢ do Londynu,
wyraznie nie uwazal za konieczne osobis$cie zasypaé
przepas¢ migdzy ni-mi. Ona zreszta by na to nie pozwolita,
zapewnila sama siebie pospiesznie.

Teraz, wyglada na to, milczaco zaakceptowat, ze ich
krétkie, nieudane matzenstwo definitywnie si¢ skonczyto.
Niedtugo bedzie moégt poszukaé jakiej§ kobiety sktonnej
dzieli¢ z nim matzenskie toze, gdy tylko bedzie na to miat
ochotg - prawdopodobnie jakiej§ pigknej Wtoszki o oczach
tani, z wielkim talentem do macierzynstwa.

Co z pewnos$cia spodoba si¢ tej starej wiedzmie,
jego babce, ktora nie kryla dezaprobaty wobec
planowanego zwiazku od chwili, gdy Marisa przyjechata
do Wioch pod czujna eskorta Julii. Harry wolat spedzi¢ ten
czas spokojnie w domu swojej siostry w Kencie, ale
wyrazit che¢ uczestniczenia w $lubie w zastgpstwie ojca
panny mtodej.
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Nastgpne zaloty Renza niemal na pewno begda
odbywaly si¢ inacze;j.

Czasami zastanawiala si¢, czy wszyscy wiedzieli, ze
on jej rzadko dotyka, poza braniem za rgke, gdy ja
przedstawiat. I ze nigdy jej nie pocatowal.

Oprocz jednego razu...

Dzialo si¢ to w Toskanii podczas kolacji wydanej
przez ojca Renza z okazji jej dziewigtnastych urodzin.
Ozywiony tlum sktadajacy si¢ z czlonkéw rodziny i
przyjaciot zebrat si¢ wokot stolu we wspaniatej jadalni o
Scianach pokrytych freskami. Ona siedziata obok niego w
kremowej sukience z dlugimi r¢kawami i1 niewielkim,
kwadratowym dekoltem, jak typowy przyktad przesadnie
skromnej fidanzata - narzeczonej. Wspaniaty sznur peret -
urodzinowy prezent - otaczat jej szyjg, tak by wszyscy
mogli go podziwiac.

- Perly jako symbol czystosci - kwasno
skomentowata Julia. - I kosztowaly majatek. Wyraznie
oczekuje zaptaty za nie w czasie nocy poslubne;.

Czy to wlasnie Renzo chce przekaza¢ Swiatu?
zastanawiala si¢ niezadowolona Marisa. Miata wielka
ochot¢ schowa¢ naszyjnik z powrotem do szykownego
pudetka, ale koniec koncoéw zmusita sig, by go zatozy¢
razem z pierScionkiem zargczynowym ozdobionym
pokaznym rubinem w otoczeniu brylantow.

Nie mogla mie¢ zastrzezen co do jego szczodrosci w
kwestiach materialnych. Zdumiata si¢, gdy odkryta, jakie
fundusze zamierzat odda¢ do jej dyspozycji po $lubie. Nie
potrafita sobie wyobrazi¢, na co moglaby wyda¢ chocby
jedna czwarta tej sumy.

Ale potem przypomniata sobie, ze przeciez kupuje
jej przychylnos¢ 1 - jak to Julia ujeta bez ogrodek - jej ciato.
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Ta mys$l nadal wprawiala ja w panike, zwlaszcza ze
termin $§lubu zblizat si¢ nieubtaganie.

Poniewaz mimo jego wyrozumiato$ci nadejdzie noc,
gdy bedzie musiata mu si¢ poddac. On ja przerazat...

Odwrdcita glowe 1 przyjrzala mu si¢ spod rzgs.
Rozmawiat z ludZzmi siedzacymi po drugiej stronie stotu,
ruchami dtoni podkreslat swoje stowa, jego ciemna twarz
ozywial $miech. Nagle przyszta jej do glowy szokujaca
mysl - gdyby go spotkata tego wieczoru po raz pierwszy,
uznataby, ze jest niezwykle atrakcyjny.

Jego urodg podkreslata surowa oficjalno$¢ smokingu
1 czarny krawat. Musiata przyznaé, ze zawsze si¢ swietnie
ubiera.

Ale zaraz za ta zaskakujaca mysla przyszta nastgpna,
jeszcze gorsza: bardzo szybko przekona sig, jak Renzo
wyglada bez zadnych ubran.

Nagle zabrakto jej tchu, poczula, jak fala goraca
ogarnia cate jej ciato i wywoluje rumieniec na twarzy.

Jakby wyczut jej zmieszanie, wiedziony jakims$
tajemniczym instynktem, Renzo odwrocit si¢ 1 spojrzal na
nig. Uniodst brwi pytajaco, przygladajac si¢ jej rozpalonym
policzkom i przestraszonej minie.

Przez jedna krotka chwile zamkneta si¢ nad nimi
cisza, ich oczy si¢ spotkaly. A potem w jego wzroku
pojawito sig jeszcze wigksze zaskoczenie 1 - rozbawienie.

Ku swojemu upokorzeniu zdata sobie sprawe, ze
odczytal jej mysli z taka tatwoscia, jakby miala na czole
wypisane ,,Ciekawe, jak on wyglada nago".

Sktonit lekko gtowe, na ustach pojawil mu si¢ wyraz
kpiacego uznania, wzial jej dton, musnat wargami, a potem
odwrdcit ja 1 ztozyt bardziej zdecydowany pocatunek w jej
wnetrzu.
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Zaczerwienila si¢ jeszcze bardziej, styszac szmer
zachwytu 1 aprobaty. Zorientowata sig¢, ze wszyscy
dostrzegli jego gest.

Pretensje moge¢ mie¢ tylko do siebie, pomyslata.
Serce walito jej jak miotem. Wysungta dlon resztka
godnosci, ktora udalo si¢ jej zachowaé. Wiedziata, ze
gosciom 1 to si¢ spodoba, ze uznaja to za wyraz jej
skromno$ci 1 nieSmiato$ci, podczas gdy ona miata ochote
ztapa¢ za najblizsza butelk¢ z winem 1 rozbi¢ mu ja na
glowie.

Kiedy trwajaca wieczno$¢ kolacja wreszcie si¢
skonczyta, cieszyla sig, ze wymogi uprzejmosci zatrzymaty
Renza przy wychodzacych gosciach, dzigki czemu mogta
pobiec na gorg, nie zamieniwszy z nim ani stowa.

Jednak przed Julia nie udalo si¢ jej umknaé tak
fatwo.

- Wyglada na to - powiedziala, podazajac za Marisa
do jej sypialni i siadajac na sofie pod oknem - ze zaczynasz
darzy¢ swojego przysztego meza cieplejszymi uczuciami.

Marisa ostroznie wiozyta perty do pudetka.

- Pozory myla.

- No to jestes ghlupia - stwierdzita kuzynka bez
ogrodek. - On jest uroczy, to fakt, ale w glebi kryje si¢
twardy cztowiek. Nie mozesz sobie z nim pozwoli¢ na
jakie§ gierki - rumieni¢ si¢ 1 wzdychaé, a chwilg potem
zmienia¢ w sopel lodu.

- Dzigkuj¢ za rade - odparta Marisa grzecznie. -
Zapamigtam ja.

Tego wieczoru na chwilg stracita grunt pod nogami,
dobrze o tym wiedziala, ale to przejsciowe. Na pewno
znajdzie sposob, zeby temu zaradzic.

No i znalaztam, mys$lala teraz z gorycza.
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Jej rozmys$lania przerwat powr6t Corina, ktory
wygladat na zalamanego.

- Ona chce polowg galerii - oznajmit bez wstepow. -
Twierdzi, ze jestem zbyt konwencjonalny i1 zamierza si¢
czynnie zaangazowaé - narzuci¢ swoje pomysty, by
poszerzy¢ baze¢ klientow. Co oznacza, ze bgdzie pracowac
tuz obok mnie, jakby nic si¢ nie stato. To niemozliwe. Ja
tego nie zniosg. - Usiadl cigzko przy swoim biurku. - Poza
tym dobrze znam jej pomysty. Nigdy si¢ nie sprawdza, nie
w takim miejscu jak to. Ale nie sta¢ mnie, zeby ja wykupic
- dodat, wzdychajac - bed¢ wigc musiat to sprzedac i
zaczaC jeszcze raz od nowa - moze gdzie§ na wsi, gdzie
nieruchomosci nie sa takie drogie.

Marisa przyniosta mu mocna kawe.

- Nie mozesz znalezé kogo$, kto =zechciatby
zainwestowac w galerig, zeby$ mogt splaci¢ zong?

Corin si¢ skrzywit.

- Czasy sa cigzkie, coraz cigzsze, a artykuly
luksusowe na ogdt poswigca si¢ w pierwszej kolejnosci.

Mogtbym powalczy¢, by znalez¢ kogo$ sklonnego
zaryzykowaé. Tyle zZe inwestorzy zawsze chca wigcej
bezposrednich zyskow, niz ja mogeg zaoferowaé. Chyba
zamkng dzisiaj wczesniej. - Spojrzat na nia z nadzieja. -
Zjemy razem kolacjg?

Przepraszam, Corin, pomys$lala, ale nie jestem w
nastroju do wyshluchiwania twoich zalow. Jeste§ mitym
facetem, ale skonczmy na lunchach. Mam wtlasne
problemy. A na gtos powiedziata tagodnie:

- Przykro mi, ale jestem juz umowiona.

OczywiScie nie zamierzala spotyka¢ si¢ takze z
Alanem, nagle jednak wydato sig jej to lepsze, niz siedziec¢
samej w mieszkaniu i dumac¢ o przesztosci.
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ROZDZIAL TRZECI

Ubierajac si¢ na spotkanie z Alanem, Marisa nadal
nie byla pewna, czy dobrze robi.

Przyszto jej na mysl, ze chociaz minat dopiero rok
od chwili, gdy zamierzata z nim uciec, jej serce wcale nie
bije szybcie;j.

Nie obiecala mu, ze przyjdzie, mogtaby wigc tego
nie robi¢ bez problemu. Z drugiej jednak strony wyjscie do
restauracji wydawalo si¢ bardziej kuszace niz perspektywa
kolejnego wieczoru w pojedynke przed telewizorem.

Ale samotnos$¢ najlepiej mi wychodzi, pomyslata z
westchnieniem.

Dotad wtlasne mieszkanie satysfakcjonowalo ja
catkowicie. Miato ledwie jedna sypialni¢, nie byto wigc
najwigksze na §wiecie - w istocie mogloby znikna¢ bez
sladu w toskanskim domu Santangelich - ale bylo jasne i
fadnie urzadzone, z dobrze wyposazona kuchnia 1 tazienka.
Znajdowato si¢ w eleganckim, nowoczesnym bloku w
dobrej dzielnicy Londynu.

Ale co najlepsze, czgsto sobie to przypominata, nie
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musi opowiada¢ si¢ nikomu.

Sytuacja miata oczywiscie swoje wady. Musiata
zaakceptowac, ze jej wolno$¢ ma swoje granice, poniewaz
to nie ona ptaci za czynsz, ale firma prawnicza wystgpujaca
w roli przedstawiciela jej mgza.

Dotarto do niej, ze po rozwodzie nie bgdzie jej sta¢
na cos takiego.

W jej zyciu zajda rdzne inne zmiany, wiele z nich na
gorsze. Mimo pogardliwej oceny Julii, jej wyniki w szkole
byly calkiem przyzwoite. Gdy ja konczyla nie rozumiata,
dlaczego nikt jej nie zachgca do dalszej nauki, tak jak jej
kolezanki z klasy.

Jak moglam by¢ az tak naiwna? - drwita sama z
siebie.

Jednak nic nie stoi na przeszkodzie, by podj¢la
studia w przysztosci, korzystajac z kredytu studenc-kiego.
Mozna nawet spojrze¢ na czas spedzony w roli zony Renza
jako na swego rodzaju ,,urlop dziekanski".

Ale teraz musi stawi¢ czoto najblizszej przysziosci
w postaci dzisiejszego wieczoru, w ktorym moga by¢ takze
trudne chwile, jesli nie bedzie czujna. Koniec koncow,
ostatnia rzecz, ktérej pragnie, to sprawi¢ na Alanie
wrazenie opuszczonej zony poszukujacej pocieszenia.

Bo nic nie moze by¢ dalsze od prawdy.

Starannie wybrala strdj - jasnoniebieska spdodnicg 1
biata, jedwabna bluzke. Miala nadzieje, ze nie bedzie
wyglada¢, jakby starala si¢ za bardzo. Potem
przypudrowata po prostu twarz i natozyta pomadke na usta.

Na koniec z pewna niechgcia wyjeta obraczke ze
stolika nocnego i natozyla na palec. Nie planowata jej
nosi¢, ale jej widok bedzie milczaco przypominac jej
towarzyszowi, ze nie jest wolna.
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Dwie godziny pozniej juz wiedziata, ze sposob
myS$lenia Alana wcale nie stal si¢ bardziej elastyczny
podczas jego nieobecnosci. Mimo romantycznej atmosfery
panujacej w Chez Dominique, po prostu si¢ nudzita.

Nostalgiczny nastr6j chilopaka wprawit ja w
zaklopotanie. Méwil o tym, co ich niegdy$ taczylo tak,
jakby to byt jaki§ gleboki zwiazek, chociaz ona nie tak to
zapamigtala.

Daj spokoj - myslata. - Jestes co prawda kilka lat
ode mnie starszy, niemniej wtedy byliSmy wlasciwie
dzie¢mi. Nigdy z nikim jeszcze nie spatam, podejrzewam,
ze ty tez nie, chociaz wyraznie to si¢ w nas obydwojgu
zmienito.

Wydawat si¢ teraz bardziej pewny siebie, mial na
sobie jasny, elegancki garnitur i niebieska koszul¢ pasujaca
do jego oczu. I chyba naprawit sobie nadtamana jedynke.

Doszta do wniosku, ze jest mity. I tyle.

Niemniej jedzenie w Chez Dominique nadal
serwowano doskonate, a kiedy udalo jej si¢ nakierowaé
swojego towarzysza na inne tematy niz osobiste 1 sklonié,
by moéwit o zyciu w Hongkongu, rozmowa stata sig
interesujaca.

Gdy kelner przyniost ser 1 creme brutee, Alan
zapytat:

- Nadal mieszkasz ze swoja kuzynka?

- Och, nie - odparta Marisa bezmys$lnie. - Julia
mieszka teraz niedaleko Tonbridge Wells.

- Chcesz powiedzie¢, ze spuszczono ci¢ ze smyczy
bez przyzwoitki? Zdumiewajace.

- Niespecjalnie - zjadta trochg¢ deseru. - Moze
Lorenzo - zajakngla si¢ nieco na tym imieniu - po prostu mi
ufa.
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Albo po prostu ma w nosie, co robig...

- To pewno masz apartament u Ritza albo w jakim$
innym pigciogwiazdkowym patacu?

- Rozesmiat si¢ gorzko.

- Nic w tym rodzaju - zaprzeczyla krotko.

- Korzystam z czyjego$ mieszkania. - Co jest,
pomyslata, zblizone do prawdy. Bardzo chciata tam wrécic,
zeby unikna¢ kolejnych pytan Alana.

Spojrzata na zegarek 1 wydata okrzyk przerazenia.

- O moj Boze, juz tak p6zno? Muszg i8¢.

- Czekasz na telefon od nieobecnego m¢za?

- W jego glosie brzmiata nutka rozdraznienia.

- Nie. Mam spotkanie jutro rano.

Przy biurku w galerii, punktualnie o dziewiate;.

Zdata sobie jednocze$nie sprawe, ze jego uwaga ja
zmrozita. Pomyslata, ze kiedy§ Renzo dzwonil do niej
niemal codziennie, mimo wlaczonej nieustannie
automatycznej sekretarki 1 zostawial coraz krotsze i
sztywniejsze informacje, ktore kasowala tak szybko, jak
szybko darla nieprzeczytane listy.

Az do wieczoru, gdy nagle w jego glosie zabrzmiata
nuta dzikosci:

- Mariso, jutro, kiedy zadzwonig, odbierz proszg¢. Sa
sprawy, ktore musimy omowié. - Umilkl na chwilg po
czym dodat: - Blagam cig.

A kiedy telefon zadzwonit nastgpnego wieczoru, ze
zdumieniem zorientowala si¢, ze musi si¢ sila
powstrzymywac, zeby nie odebrac.

Potem w ciszy wieczorow, ktére nastapily, zdata
sobie sprawg, ze Renzo wigcej nie zadzwoni i ze w koncu
osiagneta to, co chciata. Zastanawiata sig, dlaczego jej
tryumf nagle wydat si¢ taki jatowy.
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Stoczyta uprzejma potyczke z Alanem na temat
swojego udziatu w rachunku, ktéra on zwycigzyt, i wyszta
na ulicg¢ z uczuciem ulgi. Odwrocita sig, by si¢ pozegnacd, i
zobaczyla, ze zatrzymuje taksowke.

Bardzo troskliwie.

Nie pozwolita mu jednak wsia$¢ razem z nia.
Zapytata chtodno:

- Chcesz, zebym ci¢ gdzie$ podwiozia?

- Myslalem, ze mnie zaprosisz na kawe. Serce w niej
zamarlo.

- Robi sig pdzno...

- Nie za p6zno - przez wzglad na dawne czasy?

Zbytnio mu si¢ podoba to sformutowanie, doszta do
wniosku poirytowana Marisa. A jego ,,dawne czasy"
wyraznie roznity si¢ od jej.

Nie starala si¢ ukrywac¢ niecheci:

- No dobrze, mata kawa, ale potem musisz i§¢ - i
patrzyta, jak jego usmiech zabarwia si¢ satysfakcja.

Nie miala watpliwosci, ze potrafi go utrzymac z
dala. Nie bedzie juz zadnych spotkan.

Kiedy jechali winda na drugie pigtro, Alan przysunat
si¢ do niej bardzo blisko. Cofngla sig¢, majac nadziejg, ze
aluzja do niego dotrze. Ale kiedy otwierata drzwi, znowu
stanat tak, ze jego oddech muskat jej wtosy.

W salonie palito si¢ $wiatto. I kto$ tam byt.

Zatrzymala si¢ nagle, bo z przerazeniem zobaczyla
kto.

Na sofie w swobodnej pozie lezal Lorenzo San-
tangeli, bez marynarki i krawata, z biala koszula rozpigta
niemal do pgpka i z podwinigtymi r¢kawami. Na stole stata
butelka czerwonego wina 1 dwa kieliszki, jeden do potowy
napetniony.
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Us$miechnatl si¢ do zony, odtozyl na bok ksiazke,
ktora czytat, i spuscit nogi na podtogg.

- Maria Lisa - odezwal si¢ tagodnym tonem. -
Carissima. Nareszcie wrécitas. Zaczynalem si¢ o ciebie
martwic.

Zaschlo jej w gardle ze zdumienia, ale zdotata
wykrztusié:

- Renzo - ja, ja... - Ztapata oddech. - Co ty tu robisz?

- Chcialem ci sprawi¢ niespodzianke, kochanie. |
widzg, ze mi si¢ udato. - Podszedt do niej boso, wziat jej
regk¢ 1 uniost do ust. Majac poczucie catkowitej
nierealnosci, dostrzegla, ze si¢ nie ogolit.

- Czy mozesz mnie przedstawi¢ twojemu
towarzyszowi - ciagnat - zebym mu podzigkowat za
bezpieczne odprowadzenie ci¢ do domu?

Zapadta cisza, tylko Alan glo$no przetknat $ling.
Jakos$ udato sig jej opanowac 1 zachowac spokdj.

- Oczywiscie. To jest Alan Denison, stary znajomy.
Przyjechat na urlop z Hongkongu.

I zrobit sig catkiem zielony, zauwazyta w myslach.

Zdawalo si¢ jej, ze przez moment dostrzegta btysk
zaskoczenia w oczach Renza. Potem powiedzial bez
wahania:

- Ach tak, przypominam sobie.

- Przypadkiem wpadliSmy na siebie - odezwatl sig
Alan schrypnigtym glosem. - Na ulicy, dzi§ rano.
Zaprositem... signore Santangneli... na kolacjg.

- Bardzo to mite z panskiej strony - pochwalit go
Renzo. Marisa zdala sobie sprawe, ze nadal trzyma ja za
reke. Instynkt podpowiedziat jej, by jej nie cofngla. Nie
tym razem.

Alan zaczat si¢ wycofywaé rakiem w strong drzwi.
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Gdyby nie byla taka speszona, uznataby to nawet za
zabawne. Ale teraz chciata krzykna¢ ,,Nie odchodz!"

- Ale teraz mogg ja zostawiC... - Zamilkt na chwilg.

O Boze, pomyslala niemal histerycznie, tylko nie
moéw ,,w panskich rekach"! Ku jej uldze Alan dokonczyt:

- Pod panska opieka.

Co 1 tak bylo nie najlepsze, zwazywszy na
okoliczno$ci.

- Bardzo dzigkujg¢. A teraz pozwoli pan, ze begde
panu zyczyt dobrej nocy w imieniu swoim 1 zony.

Trzymat Marisg blisko siebie i1 patrzyl oboj¢tnie, jak
mtodszy megzczyzna zamyka niezgrabnie za soba drzwi,
mruczac co$ niewyraznie.

Gdy zostali sami, Marisa uwolnita si¢ 1 rozmy$lnie
stangta w pewnej odleglosci od niego. Serce walito jej jak
szalone.

- To nie to, co myslisz...

Ciemne brwi uniosty si¢ w zdziwieniu.

- Nauczytas si¢ czyta¢ mysli, mia cara?

- Nie. Ale wiem, jak to wygladato.

- On wygladat na rozczarowanego - odpart Renzo. -
To mi zasugerowalo tyle, ile muszg wiedzie¢. A ty jeste$
zdecydowanie za mloda, Zzeby nazywa¢ mezczyzng starym
przyjacielem - dodat.

- To brzmi niewiarygodnie.

Nabrata powietrza w ptuca.

- Kiedy begde chciata twojej rady, poprosz¢ o nia. A
Alan 1 ja byliSmy przyjaciotmi, dopdki ty si¢ me wtracites.
Przyszedl tu na moje zaproszenie - z rozmystem nagigta
nieco prawde - na kawe. To wszystko. I prosze cig, nie
osadzaj innych wedtug swoich watpliwych standardow.

Spojrzal na nig rozbawiony.
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- Widzg, ze nieobecnos¢ nie zlagodzila twojego
jezyka, mia bella.

- Nie musisz tego stlucha¢ - odpowiedziata. - A co,
do diabta, tu w ogodle robisz? Jak $miesz wchodzi¢ i
zachowywac sig, jakby$ byt u siebie!

Renzo swobodnie wrécit na swoje miejsce na sofie i
opart si¢ o poduszki.

- Nie zgotowata$ mi cieptego przyjecia, mia cara.
JesteSmy megzem 1 zona, twd) dom jest wigc takze moim.
Gdzie indziej powinienem by¢?

Marisa uniosta podbrodek.

- Oto jest pytanie! - Nagle przyszto jej co$ do glowy.
- A jak sig tutaj dostates, jesli wolno spytac?

- Mieszkanie jest na moje nazwisko, mam wigc do
niego klucz, to oczywiste.

- Rozumiem. Powinnam si¢ byla domyslic.
Przygladat si¢ jej. Stata niedaleko drzwi, zakiet nadal miata
zarzucony na ramiona. Skrzywit sig.

- Wygladasz, jakby$ chciata uciekaé, Maria Lisa.
Dokad planujesz si¢ udac?

- Tam, gdzie mnie nie znajdziesz.

- Sadzisz, ze jest takie miejsce? - Powoli potrzasnat
glowa. - Ja natomiast myslg, Zze nadszedt czas, zeby$Smy
porozmawiali jak cywilizowani ludzie.

- Trudno tak nazwa¢ nasz dotychczasowy zwiazek.
Wolatabym, zeby$ juz poszedl. - Podeszta do drzwi i
szeroko je otworzyla. - Pozbyle$ si¢ Alana, a teraz idz w
jego slady.

- Duzo mowiacy gest - mruknat. - Niestety
nadaremny, bo ja nigdzie si¢ nie wybieram. Przyjechalem
tu, bo sa sprawy, ktéore musimy omoéwié. Usiadz wige i
napij si¢ ze mna wina, dobrze?
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- Nie chcg zadnego wina. A rozmawia¢ mozemy
przez prawnikéw. Oni moga wszystko zatatwic.

Przeciagnat si¢ leniwie.

- Co zatatwi¢?

- Daruj sobie te gierki. Nasz rozwdd, oczywiscie.

- W rodzinie Santangelich nigdy nie byto rozwodu -
oznajmit Renzo spokojnie. - I moj nie bedzie pierwszy.
JesteSmy malzenstwem, Maria Lisa, i zadbam, zeby tak
zostato.

Zamilkl, patrzac, jak ona blednie, a potem dodat:

- Nie sadzita§ chyba, ze pozwolg, by ten okres
separacji trwat wiecznie?

Spojrzata na niego wyzywajaco.

- Taka miatam nadzieje.

- No to bedziesz musiata zachowaé swoj optymizm,
dopoki $mier¢ nas nie rozlaczy, carissima. - Jego glos
brzmiat kategorycznie. - To byta tylko chwila oddechu, nic
wiecej. Datem temu jasno wyraz, ale ty wolata$ si¢ tudzic.
Zreszta to bez znaczenia. Jeste§ moja zona i zawsze nia
bedziesz.

Zacisngta pigsci, zadowolona, ze fatldy spddnicy
kryja ich drzenie.

- Czy po to przyjechates, zeby mi powiedzie¢, ze
nigdy si¢ od ciebie nie uwolni¢? Przeciez to $mieszne. Nie
mozemy dalej tak zy¢. Ty prawdopodobnie tez tego nie
chcesz, tak jak ja.

- Cho¢ w czyms si¢ zgadzamy. Moze to dobry znak.

- Nie licz na to.

- Z toba Maria Lisa na nic nie licze¢, mozesz mi
uwierzy¢. Tuttavia - jednak, jestem tu po to, by ci¢
zachgci¢ do powrotu do Wloch i do zajecia swojego
miejsca obok mnie.
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Przez moment patrzyla na niego zaszokowana, a
potem wykrzyknela:

- Nie! Nie mozesz. Nie zrobig tego.

Dolat sobie wina do kieliszka 1 napit sie.

- Mogg zapyta¢, dlaczego nie?

Ze wzrokiem wbitym w ziemi¢ odparta zduszonym
glosem:

- Chyba znasz juz odpowiedz na to pytanie.

- Ach... Mowisz, ze nie jestes gotowa wybaczy¢
pomytek, ktore popetitem podczas miesiaca miodowego.
Ale nawet ty musisz przyznaé, ze to nie byla wylacznie
moja wina, mia cara.

- Nie mozesz mnie o to obwinia¢ - warkneta.

- Niczego ci nie obiecywatam.

- I tu moéwisz prawde, mia betla, bo nic mi nie
datas. I nie mozesz udawaé, ze nie znala§ warunkow
naszego malzenstwa.

- Nie, ale nie spodziewatam si¢, Ze zostana
wyegzekwowane w ten konkretny sposob.

- A ja nie spodziewatem sig, ze moja cierpliwos¢
zostanie wystawiona na tak cigzka probe.

- Jego oczy spotkatly jej wzrok. - Moze obydwoje
nauczyliSmy si¢ czego§ podczas tego nieszczesnego
miesiaca.

- Owszem. - Glos Marisy brzmiat twardo.

- Odkrytam, Ze tobie nie mogg ufac i dlatego wlasnie
nie pojade z toba do Wtoch ani nigdzie indziej zreszta.
Chcg zakonczy¢ to tak zwane malzenstwo 1 nic, co powiesz
czy zrobisz, nie sprawi, ze zmieni¢ zdanie.

- Nawet jesli ci powiem, ze moj ojciec jest chory i
chce cig¢ zobaczy¢?

Podeszta powoli i usiadta na brzegu krzesta.
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- Zio Guillermo... jest chory? Nie wierze¢ ci. Nigdy
nie chorowal.

- Zgadza sige. Ale dwa dni temu miat zawal. Jak
mozesz sobie wyobrazi¢, przezyliSmy szok, 1 on, 1 ja.

A teraz takze ty, jak si¢ wydaje.

- O moj Boze! Tak, oczywiscie. Rozumiem...

- Przez moment milczata, a potem oblizata wargi.

- Biedny Zio Guillermo. Czy stan jest bardzo
powazny?

- Nie - odpart Renzo. - Mial szczgscie tym razem.
Widzisz, ze jestem z toba szczery - uSmiechnat si¢
sarkastycznie. - W tej chwili jego zyciu nic nie grozi.
Potrzebuje jednak odpoczynku 1 musi unikac¢ stresu, co nie
jest tatwe, gdy nasze malzenstwo tak go martwi.

Marisa gwattownie uniosta glowe.

- To jest szantaz! - powiedziala.

- Nazywaj to, jak chcesz. - Renzo wzruszyt
ramionami. - Niestety to takze prawda. Ojciec obawia sig,
ze nie doczeka wnukow. - Spojrzal jej w oczy.

- Maria Lisa, on nie zasluguje na takie
rozczarowanie. Tak wigc méwig, ze nadszedl czas, bysSmy
wypehili warunki naszej umowy 1 go uszczgsliwili.

Patrzyta na niego dlugo, a potem wyszeptala
cichutko:

- Chcesz powiedzie¢, ze mnie zmusisz, bym miata
twoje dziecko?

Poruszyt si¢ niespokojnie.

- Do niczego nie bede ci¢ zmuszat. To ci obiecujeg.
Proszg cig tylko, zeby$ mi wybaczyta przesztos¢ i zebysmy
znowu zaczgli wspolne zycie. Zobaczymy, czy mozemy
przynajmniej si¢ zaprzyjaznic, jesli nie co§ wigcej.

Marisa zagryzta wargi.
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- Ale ty nadal chcesz, zebym to zrobita!

- To jedyny sposob, zeby mie¢ dzieci. Tak si¢ ludzie
kochaja.

- Tego stowa nie da si¢ odnie$¢ do naszej sytuacji -
stwierdzita lodowato.

Wzruszyt ramionami.

- No wiesz, dziewczyna nie musi by¢ zakochana w
mezczyznie, by czerpa¢ przyjemnosé... Czyzby twoja
urocza kuzynka nie wspomniala o tym w naukach
przedmatzenskich? - Zobaczyl, Ze ona si¢ czerwieni. - A
wige jednak wspomniata.

- Nie podzielam tej opinii.

- 1 spodziewata§ si¢ bardziej romantycznego
spotkania dzi§ wieczér, a ja ci je zepsulem swoja
niewczesng wizyta? - USmiech nie dotart do jego oczu. -
Moja biedna, ti devo delie scuse. Tyle mi musisz
wybaczyc¢!

Spojrzata na niego wyzywajaco.

- Ale nie dzisiejszy wieczor. To byla... moja
pomyika. - Jedna z wielu, zreszta, pomyslata.

- Che solievo - co za ulga! Zarezerwowatem bilety
na samolot na jutro po potudniu. Mam nadzieje, ze
bedziesz gotowa.

- Przeciez nie mowitam, ze z toba polece! - W jej
glosie stycha¢ byto niepoko;.

- Fakt - przyznal. - Ale mam nadziejg¢, ze sig
namyslisz. Bez wzgledu na to, jak zte zdanie masz o mnie,
moj ojciec zasluguje na wdzigczno$¢ z twojej strony. Twoj
powrdt sprawilby mu ogromna rado$¢. Potrafisz mu tego
odmowic? Zawahata sie.

- Mogtabym go odwiedzi¢...

- Nie, persempre. Zostah na dobre. Musisz si¢
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nauczy¢ by¢ moja zona, mia bella. Prowadzi¢ dom,
kierowaé stuzba, traktowa¢ mojego ojca z szacunkiem,
zabawia¢ moich przyjaciot 1 pokazywac si¢ obok mnie
publicznie. To zajmie sporo czasu, chociaz teraz powinno
to juz dla ciebie by¢ jak oddychanie. Do$¢ dtugo czekatem.
Poza tym we wspolnie uzgodnionym czasie zaczniesz ze
mnga dzieli¢ toze, capiscil

Odwrocita si¢ od niego.

- Tak, rozumiem. - Nabrata powietrza. - Ale ja nie
moge jecha¢ jutro. Mam prace 1 muszg da¢ odpowiednie
wypowiedzenie.

- Twoja posada w Estrello Gallery jest tymczasowa -
oznajmit Renzo swobodnie. - Jestem pewny, ze signore
Landford nie bedzie robil trudnosci, gdy zrozumie twoja
sytuacje.

Odwrdcita si¢ gwattownie 1 patrzyta na niego.

- Wiedziate§ o mojej pracy? Chcesz przez to
powiedzie¢, ze kazates mnie $ledzi¢?

- Jeste§ moja zona, Mariso. Musiatem si¢ upewnié,
ze nie dzieje ci sig nic ztego.

- Szpiegujac mnie? Moj Boze, to nikczemne!

- Zwykly $rodek ostroznosci. - I dodat cicho. - Dla
twojego dobra, mia cara. Nie odpowiadata§ na moje listy
ani telefony. Musiatem utrzymywac z toba jakis kontakt.

- Szkoda, Ze ja o tym nie pomyS$latam. Mialabym
teraz potrzebne dowody, by uwolni¢ si¢ od tego
malzenstwa.

- Albo odkrytabys, ze nielatwo si¢ mnie pozbyc¢. -
Nalat wina do drugiego kieliszka 1 jej go podal. -
Wznie$Smy toast. Za przysztosc.

- Nie moge. - Marisa schowata rece za siebie. - Nie
chce by¢ obtudna. To ostatnia rzecz na $wiecie, ktorej sie
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spodziewatam. Musisz mi da¢ trochg wigcej czasu...

- Miata$ kilka miesigcy na my$lenie i na oswojenie
si¢ z sytuacja.

- Dla ciebie to takie proste.

- Jeste$ moja zona - powiedziat. - Chce, zeby$ ze
mna bylta. Nic skomplikowanego.

- Przeciez wokot jest tyle innych dziewczyn. Jesli
nie rozwdd, to moze by¢ uniewaznienie. Po-
wiedzielibySmy, ze nic si¢ nie wydarzyto - w koncu to
niemal prawda. Moglbys sobie wybra¢ kogo$, kogo
pragniesz i kto ciebie pragnie.

- Nie ma mowy. Przyjechalem zabra¢ ci¢ do domu,
Maria Lisa, 1 chcesz tego czy nie, bede oczekiwat twojej
zgody jutro przy $niadaniu. Nie zadowoli mnie zadna inna
odpowiedz.

- Przy $niadaniu? - powtoérzyla. - Chcesz, zebym
przyszta do twojego hotelu?

- Nie bedziesz musiata. Spedze¢ noc tutaj.

- Nie! - wykrzyknela. - Nie mozesz. To niemozliwe.
Na pewno zauwazyles, ze mieszkanie jest na to za mate.

- Bo jest tylko jedna sypialnia, a w niej jedno 16zko?
- zapytat nieco rozbawiony. - Owszem, widziatem. Ale to
nie musi by¢ przeszkoda. Objeta si¢ ciasno ramionami.

- Ale jest. Bo, ja nie bede... O Boze, wiedziatam, ze
nie mogg ci ufa¢! - Glos jej sig trzast.

- Calmati! - warknal. - Uspokdj si¢. Nie mam
zhudzen, ze nie pragniesz mnie bardziej niz podczas nocy
poslubnej. Na razie to akceptuje. Jeste§ catkiem
bezpieczna, uwierz mi. Twoja sofa wyglada na wygodna,
jesli pozyczysz mi poduszke i koc.

- Bedziesz spal na sofie? Uniost pytajaco brwi.

- Czy jakis przepis tego zabrania?
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- Och, nie! - Westchngta cigezko. - Skoro
postanowile$§ tu zosta¢, pdjde po to, czego potrzebujesz. I

po recznik.

- Grazie mille - skwitowal jej slowa. - Mam
nadziejg, ze nie bedziesz skapi¢ goScinnosci naszym
gosciom.

- Goscie - odwarkneta - na ogot sa zaproszeni. I mile
widziani.

- A ty nie potrafisz sobie wyobrazi¢, ze moze
nadejs¢ taki dzien, kiedy bedziesz si¢ cieszy¢, ze mnie
widzisz, prawda? - zapytal pozornie nie-speszony.

- Prawde mowiac, nie.

- A przeciez pamigtam czasy, gdy twoje uczucia dla
mnie nie byty tak wrogie.

Wspomnienie o tym, jak beznadziejnie uwielbiata
go kiedys, zabolato ja, ale glos miata lodowaty.

- Na szcze$cie to nie trwato dtugo. Skonczyto sig,
gdy zdatam sobie sprawe, kim naprawdg jestes.

- Moze powinni$my zakonczy¢ tutaj. Chyba nie chce
si¢ dowiedzie¢, co odkrytas.

- Boisz si¢ prawdy?

- Wcale nie. Kiedy to jest prawda. - Spojrzat na nia
powaznie 1 zacisnal usta. - Ale przysiaglem sobie na
pamig¢¢ mojej matki, ze nie dam ci si¢ znowu wyprowadzi¢
z rdbwnowagi, zeby$§ nie wiem jak mnie prowokowala. -
Umilkt na chwile znaczaco. - Jednak moja tolerancja ma
swoje granice. Radzg ci ich nie przekraczac.

- Bo co? Co jeszcze mozesz mi zrobi¢?

- Lepiej, zebys si¢ tego nie dowiedziata - stwierdzit,
a w jego glosie zabrzmiata nuta, ktéra ja zmrozita.

- A teraz idz po ten koc, perfavore.

Przeszia przez pot pokoju, gdy zdata sobie sprawg,
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Ze on za nig podaza.

- Nie musisz i$§¢ za mna.

- Moja torba jest w przedpokoju. A poza tym chce
wzia€ prysznic.

- Na wszystko masz odpowiedz, co?

Nadal odczuwala skutki szoku wywotanego jego
obecnoscia w jej mieszkaniu. Na dodatek czekat tylko po
to, by zazada¢ tego, co - miata nadziej¢ - zostalo dawno
zapomniane.

Pozwolila sobie uwierzy¢, ze jest wolna. Ze chwila
oddechu, ktora jej ofiarowano, stala si¢ stalym rozstaniem 1
ze ich matzenstwo si¢ skonczyto.

Ale tylko siebie oszukiwatam, pomyslata zatosnie.
To nie moglo byc¢ takie tatwe.

Teraz zdata sobie sprawg, ze tak naprawdg nigdy nie
byli rozdzieleni. W istocie faczyla ich niewidzialna lina. I
wystarczylo jedno szarpnigcie Renza. Przyciagnat ja z
powrotem, zeby wypelnita obietnicg zlozona pewnego
sierpniowego dnia w zattoczonym kos$ciele pelnym stonca.

No 1 oczywiscie, by zwrocita jemu 1 jego rodzinie
niewielka czg¢s¢ swojego ogromnego, przytlaczajacego
dlugu w jedynej dostgpnej dla siebie walucie.

Mogtaby odméwi¢ wspdlnego powrotu do Wioch.
Przeciez jej nie porwie. Ale nawet gdyby zyli osobno, nie
bylo gwarancji, ze ich malzenstwo kiedykolwiek si¢
skonczy z prawnego punktu widzenia. Powiedziat jej
wyraznie, ze jest jego zona 1 nadal nia bedzie. On ma
pieniadze 1 prawnikOow, moze wigc jej narzuci¢ swoja wole
w tej kwestii 1 trzymaé ja na uwigzi bez nadziei na
uwolnienie.

Alternatywa byto postucha¢ niesmacznej rady Julii.
Da¢ Renzowi syna, ktorego potrzebuje. Potem ich zwiazek
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najprawdopodobniej begdzie istniat tylko z nazwy, a ona
bedzie mogta stworzy¢ dla siebie calkiem nowe zycie i
znalez¢ jaka$ postac szczescia.

Zabrata koc 1 poduszki do salonu. Na progu stang¢ta
jak wryta. Jej przestraszonym oczom ukazatl si¢ Renzo bez
koszuli, ukazujacy zbyt duzo opalonego ciata, rozpiat juz
bowiem pasek od spodni.

Odezwata si¢ lodowatym tonem:

- Wolatabym, zebys si¢ rozbierat w tazience.

- A ja wolatbym, zeby$ si¢ przyzwyczaila do tego,
ze masz meza, mia bella - odpart rownie chtodno.

Obejrzatl ja powoli od gory do dolu, z rozmystem
zatrzymujac wzrok na zapigciu spddnicy. - Gdyby$ ty
rozebrala si¢ w mojej obecnos$ci, nie mialbym zastrzezen -
dodat Zartobliwie.

Potozyta posciel na dywanie i wyszta niespiesznie.

Ale kiedy znalazta si¢ w bezpiecznym zaciszu
swojej sypialni, oparta si¢ o $ciang, z trudem tapiac oddech,
jakby przebiegla kilometr w rekordowym czasie.

Och, dlaczego w zamku drzwi do sypialni nie ma
klucza? Czutaby si¢ pewnie;j.

Tyle ze to byloby oszukiwanie sig, wiedziala o tym
dobrze. Nie ma bowiem na §wiecie takiego zamka, zasuwy
czy tancucha, ktory powstrzymatby Renza Santangelego,
gdyby postanowit ja zdoby¢.

Musiata stawi¢ czolo faktowi, ze dzi$ w nocy bedzie
ja chroni¢ wylacznie jego obojetnos¢. Ta mysl, ku jej
zaskoczeniu, nie sprawila jej wcale przyjemnosci.
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ROZDZIAL. CZWARTY

Sofa, myslat Renzo ponuro, nie jest wcale tak
wygodna, na jaka wygladata.

Ale nawet gdyby byta migkka jak puch tabedzi i
do$¢ diluga, by sie na niej caty zmiescit, trudno byloby mu
zasnac.

Zatozyt rece pod glowe i lezal, gapiac si¢ w sufit, a
w glowie kiebity mu si¢ mysli.

Mial do$¢ poczucia rzeczywisto$ci, zeby nie
spodziewac si¢, ze w Londynie znajdzie ulegla panng
mtoda, ale takze nie oczekiwal az takiej
bezkompromisowos$ci. Sadzil, ze ten czas z dala od niego
moze nieco ztagodzil jej podejscie. Zeby chociaz mieé
podstawe do negocjacii.

A tu wyglada na to, ze Marisa nie zamierza mu
wybaczy¢ - albo zapomnie¢ - tak wigc wszelkie plany
catkiem nowego poczatku spelzty na niczym.

Najprosciej byloby oczywiscie zgodzi¢ si¢ na tak
zwane uniewaznienie, ktére ona zaproponuje, 1 odejs¢.
Przyzna¢, ze ich matzenstwo nie mialo szans na sukces.

Dni przed Slubem wydawaly si¢ nierealne. Marisa
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jak dusza potgpiona znikala, gdy on si¢ zblizal, a kiedy
musiata pozosta¢ w jego obecno$ci, odzywala si¢ tylko
pytana.

Z jednym wyjatkiem. Podczas kolacji przytapat ja,
jak mu si¢ przygladata. Serce podskoczyto mu z radosci.

Pamigtal, ze nie mogt si¢ doczeka¢, by goscie
wyszli. Chcial ja zaprosi¢ na spacer w ogrodzie przy
ksiezycu. Mowil sobie, ze oto nadarza si¢ okazja do
delikatnych zalotow wobec niechgtnej narzeczonej, a jesli
tak, w petni z niej skorzysta.

Ale kiedy pozegnania dobiegly konca i poszedt jej
szuka¢, schronila si¢ juz w swoim pokoju i1 szansa mingta,
zwlaszcza ze on musial wraca¢ do Rzymu bardzo wczes$nie
rano.

Nie potrafit jednak zapomnie¢, ze na moment
podniosta przytbice. Ze dostrzegta w nim mezczyzne i
odpowiednio zareagowata.. A kiedy pocalowal ja w reke,
zaczerwienila sie bezradnie.

Co sugeruje, ze jesli w jej zbroi jest jedna szczelina,
z pewno$cia znajda si¢ 1 inne.

Nie byl wigc gotow uznac¢ swojej porazki. Jako$ ja
przekona, by zgodzita si¢ zapomnie¢ o przesziosci i
zaakceptowata go jako swojego meza. To postanowienie
wzmocnifa niechciana poranna rozmowa z babka.

Przyszedt odwiedzi¢ ojca w klinice dokladnie w
chwili, gdy ona wychodzita. Rzucita si¢ na niego
natychmiast 1 kazata mu i8¢ za nia do pustej poczekalni.
Postuchat z zaci§nigtymi zgbami.

- Twéj ojciec mowi mi, ze lecisz do Anglii i
bedziesz prébowal pogodzi¢ si¢ z ta lekkomyslna
dziewucha - odezwata si¢ kwasno, gdy tylko zamknat za
soba drzwi. - Calkowita strata czasu, mdj drogi Lorenzo.
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Mowilam mojej corce dziesiatki razy, ze malzenstwo takiej
zle dobranej pary moze si¢ skonczy¢ tylko katastrofa. I
mialam racje. Ta dziewczyna okazata si¢ catkowicie
niegodna rodziny Santangelich. Moja biedna Murcia
niestety nie chciata mnie stuchag¢, ale ty musisz. Rozwiaz to
matzenstwo natychmiast. Tak jak zawsze radzitam, znajdz
sobie dobra wtoska zone, ktora bedzie wiedziata, czego si¢
od niej oczekuje, 1 ktora si¢ odda dbaniu o twoja wygode.

- Oczywi$cie masz kogo$ na mysli, Nonna Teresa? -
Usmiechnatl si¢ czarujaco. - A moze nawet wigcej niz jedna
kandydatke? Pamigtam, ze przedstawita§ mnie calemu
szeregowi mlodych kobiet, gdy zapraszata§ mnie na
kolacje.

- Doglebnie przemyslalam spraweg - jego babka
przyznata taskawie. - I czujg, ze powiniene§ wybraé
Doroteg Marcona. To corka starego przyjaciela, urocza,
pobozna dziewczyna, ktora nigdy nie wprawi cig¢ w
zaktopotanie.

- Dorotea? - Renzo zamyslit si¢ na chwilg. - Czy to
nie ta, ktéra nie przestaje gadac, ta zezowata?

- Ma lekkie zwichrowanie w jednym oku - zganita
go. - Latwo da si¢ naprawi¢ chirurgicznie.

- Za co oczywiscie musialbym zaptaci¢, jako ze
rodzina Marcona nie ma pienigdzy. - Renzo potrzasnal
glowa. - To ty tracisz czas, babciu. Marisa jest moja zona i
nadal bedzie.

- Co to za zona - powiedziata jego babka ztosliwie -
kiedy mieszka na drugim koncu kontynentu. Wasze
rozstanie w kazdej chwili grozi skandalem, zwlaszcza po
jej zenujacym zachowaniu podczas $lubu. - Zacisne¢ta usta
w cienka linie. - Nie zapomniale§ chyba, jak ci¢
upokorzyta?
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- Nie - odpart Renzo spokojnie. - Nie zapomniatem.

W istocie dzigki wysitkom Nonny Teresy to
wspomnienie ciagle go uwierato, nie tylko w drodze na
lotnisko, ale przez caty lot, gdy nie pozwolito mu zajac sie
praca. Dlatego do Londynu doleciat w nie najlepszym
humorze, chociaz powinien by¢ gotow na pojednanie. Na
dodatek zony nie byto w domu.

A kiedy wrbcila, nie byla sama, pomyslat
zirytowany. Nie z Landfordem - a sadzil, Ze to z nim bgdzie
miat do czynienia - ale z kims, kto powinien naleze¢ do
historii.

Na domiar zlego jego mitoda Zona wcale nie byla
speszona 1 nie okazata ani odrobiny skruchy, ze zadaje si¢ z
dawnym chtopakiem.

No ale atak zawsze byt jej ulubiona forma obrony,
przypomniat sobie ponuro, gdy jego mys$l wrécita do dnia
Slubu.

Zawsze uwazatem to, co si¢ wtedy stato, za poczatek
jego matzenskich ktopotow, ale teraz nie jestem juz taki
pewny, myslal krgcac si¢ na sofie 1 walac w Bogu ducha
winng poduszke. A moze te problemy istniaty od samego
poczatku? Nawet wtedy, gdy poprosit Maris¢ o reke i
poczul emanujace z niej napigcie? Zmusito go to do
zastanowienia sig, ile cierpliwosci begdzie od niego
wymagalo nawigzanie z nig jakiejkolwiek fizycznej relacji.

Niemniej koniec ceremonii $lubnej trzeba uzna¢ za
podzwonne wszystkich moich dobrych intencji wzgledem
panny mtodej, pomyslat, zaciskajac usta.

Przypominal sobie wyraznie, jak wgladata, gdy
podeszta do niego przy oftarzu starego kosciota
parafialnego w Montecalento. Niemal eteryczna postaé w
zwojach bialego jedwabiu, tak mtoda i $liczna, Ze serce
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Scisngto mu si¢ na jej widok, dopoki nie zobaczyt blade;,
Sciagnigte] twarzy.! Wtedy nagle pozadanie zastapito
wspoliczucie. Ponowit w myslach przyrzeczenie, ze bedzie
cierpliwy 1 da jej tyle czasu, ile bedzie potrzebowata, by
zaakceptowac nowa sytuacje.

Pamigtat takze, ze jej dlon drzata w jego reku, gdy
wktadat jej na palec prosta obraczke. Nie bylo zadnej
reakcji na delikatny, podnoszacy na duchu uscisk jego
palcow.

Myslat wtedy, ze Marisa wydaje si¢ nieobecna,
jakby byla gdzie$ indziej, daleko od niego.

Biskup wypowiedzial ostatnie btogostawienstwo.
Renzo odwrdcit sig do niej 1 podniost welon.

Pochylit sig, by ja pocalowac, bardzo tagodnie i
delikatnie, chcac ja zapewni¢ ta czula powsciag-liwoscia,
ze dotrzyma stowa, ze nie musi si¢ niczego baé, gdy
zostang sami wieczorem.

Ale zanim dotknal jej warg, spojrzata na niego
wzrokiem petlnym pogardy, a potem odwrécita glowe, tak
ze jego usta wypelnit tiul 1 pasma jej wlosow.

Biskup byl wyraznie zaszokowany, a przez
zgromadzony tlum przebiegl szmer. Renzo nie miat
watpliwosct - wszyscy zauwazyli, ze jego $wiezo
poslubiona Zona publicznie odrzucita pierwszy pocatunek
meza. | ze z rozmystem zrobita z niego ghupka.

Potem oczywiscie musial przejs¢ cata dlugosc
kosciota z Marisa u boku, zmuszajac si¢ do zre-
laksowanego us$miechu, podczas gdy zdumione lub
rozbawione spojrzenia gosci budzity w nim wsciektos¢.

Od tej chwili czuto$¢ nalezy do przesztosci,
postanowil zagniewany. Marzyt o tym, by znalezé si¢ ze
SWo0ja nowa zong sam na sam w jakims$ ustronnym miejscu,
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przetozy¢ ja przez kolano i spusci¢ jej porzadne lanie.

Zamiast tego byta meka $lubnego obiadu, wydanego
w pelnym stoncu na gtdéwnym placu, by cate miasto mogto
dzieli¢ si¢ szczeSciem przysziego markiza z jego nowa
zona. Byly $miechy, toasty, stodkie migdaty, a potem
razem z Marisa mieli zainaugurowac¢ tance.

Co ona wtedy zrobi? - zastanawiat si¢. - Odepchnie
g0? Nadepnie mu na nogg? Bog jeden wie.

Jednak nastapita w niej jaka$ przemiana, bo przeszia
przez wymagany rytual z pozorna ulegloscia - chociaz
Renzo pomyslat rozgoryczony, ze sa chyba jedynymi
nowozencami na S$wiecie, ktdrzy przez pierwsze dwie
godziny swojego matzenstwa nie odezwali si¢ do siebie ani
stowem.

Ciszg¢ przerwat dopiero wtedy, kiedy siedzieli obok
siebie we wzglednej prywatno$ci limuzyny.

- Jak $miatas zrobi¢ co$ takiego? Co w ciebie
wstapito, zeby odmdéwi¢ mi pocalunku 1 zawstydzi¢ mnie
na oczach wszystkich?

- Wiasnie dlatego. Nigdy nie probowales mnie
pocatowac 1 to, uwierz mi, bardzo mi odpowiadato. A teraz
nagle, odgrywasz zarliwego pana mlodego, zeby dobrze
wypasé w oczach swoich przyjaciot i rodziny. Zeby
pomysleli, ze to jest prawdziwe malzenstwo, a nie splata
dlugu, ngdzna transakcja, ktérej zadne z nas nie chce. -
Potrzasneta gtowa. - Nie bede udawac, ze jest inaczej. I ty
mnie do tego nie zmusisz.

Zapadta cisza, a potem Renzo odezwal si¢
lodowatym tonem:

- Skonczytas?

Marisa przytakneta 1 zapatrzyta si¢ w okno
samochodu.

57



Tylko ze to nie byt wcale koniec, myslat teraz,
owijajac si¢ kocem. Wrecz przeciwnie, zaczeta si¢ cala
seria zdarzen, ktorych reperkusje nadal maja wptyw na ich
zycie. I Bog jeden wie, jak to si¢ skonczy.

Marisa, zwinigta w kigbek posrodku tozka,
naciagneta koldre¢ na glowe, starajac si¢ odgrodzi¢ od
wiecznego szumu londynskiego ruchu ulicznego
wpadajacego przez otwarte okno, jakby nie mogta spac
wytacznie z tego powodu.

Nieoczekiwane pojawienie si¢ Renza pobudzito
kazdy nerw w jej ciele, podczas gdy jej umyst zajmowat si¢
bez konca szczegdlowa analiza jego stow.

Zwhaszcza jego niepokojacym twierdzeniem, ze
obydwoje popehili btedy, ktore spowodowaty porazke ich
matzenstwa.

Przeciez to jest tylko jego wina. Powtarzala to sobie
jak mantre przez niekonczacy si¢ koszmar miesiaca
miodowego 1 pdzniej. Wierzyla w to swigcie od poczatku.
Ale teraz juz nie byta taka pewna.

Powinna pozwoli¢, zeby ja pocalowal w czasie
Slubu, dobrze o tym wiedziata. Zdata sobie sprawe, ze
lepiej by bylo, zeby po prostu stala 1 zaakceptowata to, co
si¢ dzieje. Gdyby nie zareagowala - nie odpowiedziata
pocatunkiem na jego pocalunek - osiagnglaby cel, ale
zostaloby to tylko migdzy nimi dwojgiem. Nikt inny by si¢
nigdy nie dowiedzial. A zwlaszcza Julia.

- Czy ty zwariowalas? Dobry Boze, alez on musi
by¢ wsciekty! Jesli jestes madra, zapomnisz dzi§ wieczor o
swoim malym buncie. Jedyne, co ci¢ moze ocali¢, to zrobi¢
to, do czego cig wynajgto.

- Dziekuje za zbedne przypomnienie - odparta
Marisa wyzywajaco. Jej postanowienie, by p6js¢ do Renza
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1 powiedzie¢ mu, ze nerwy jej puscily i ze zatluje tego, co
zrobita pod wplywem impulsu, stopniato jak lody na
stofcu.

Nastroj wcale si¢ jej nie poprawil podczas dhugie;,
milczacej podrozy do miejsca, gdzie mieli spgdzi¢ miesiac
miodowy, niedaleko Amalii. Zdata sobie sprawe, ze jest z
nim sam na sam po raz pierwszy od jego o$wiadczyn. Ta
mys$l ja zaniepokoita.

Ignorowal mnie juz przeciez, myslala smetnie,
rzucajac ostrozne spojrzenie na jego kamienny profil, ale to
si¢ dzialo wczesniej, gdy bytam mtodsza, a on uwazat mnie
za utrapienie. Nie dlatego, ze byt zly czy upokorzony.
Wiedziata, ze przyjdzie jej zaptaci¢ za to, co zrobita.

Cisza miedzy nimi zaczgla jej ciazyC. Zapytata wigc:

- Ta willa stoi w samym Amalii?

- Nie, w miasteczku nieco dale;j.

Jego ton nie brzmial zachgcajaco, ale ciagneta dale;:

- I nalezy do twojego ojca chrzestnego?

- Tak, to jego letnia rezydencja.

- To milo, ze jej nam uzycza.

Lekko wzruszyt ramionami.

- To spokojne miejsce nad morzem. Wydawato mu
si¢, ze bedzie do$¢ romantyczne dla nowozencéw na
poczatku wspolnego zycia. - 1 dorzucil szorstko: - A
poniewaz byl na $lubie, teraz na pewno zdaje sobie sprawe
ze swojej pomyiki.

No i po rozmowie.

Spojrzata na swoje dlugie, smukle nogi, na zgrabne
stopy w eleganckich sandatkach, tego samego niebieskiego
koloru co sukienka bez rekawow.

Na ogo6t nie bywala w gabinetach kosmetycznych,
do fryzjera chodzita tylko obcia¢ wlosy, ale to si¢ zmienito,
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gdy zabrano ja do Florenc;ji.

Znosita starania roznych kosmetyczek i wizazystek
w stanie niemego buntu. Nie byto nic zabawnego w tym, ze
z rozmystem przygotowywano ja dla przyjemnosci
mezezyzny.

Kosmetyczki wyobrazaly sobie oczywiscie, ze ona
rozkoszuje si¢ tymi wszystkimi przygotowaniami, bo jest
zakochana 1 chce by¢ pickna dla swojego ukochanego.
Widziala skrywana zazdros¢ na ich twarzach. No bo ktora
dziewczyna nie chcialaby spedza¢ nocy w ramionach
Lorenza?

Gdyby tylko wiedzialy, pomyslata zZalo$nie,
zastanawiajac si¢, jakie inne kobiety spedzaly czas na
przygotowaniach dla niego.

Jeszcze tego samego ranka do willi przyszty dwie
dziewczyny - jedna, by ja uczesa¢, druga - umalowac.
Dostata nawet w prezencie kuferek z kosmetykami, ktore
zostaly uzyte. Prawdopodobnie po to, by sama robita si¢ na
bostwo.

Tyle ze to wszystko bylo calkowita strata czasu 1
wysitku. Renzo ozenit si¢ z nia z rozsadku, nie byta
obiektem jego romantycznych pragnien. Chceial tylko
znalez¢ matke dla swojego dziedzica, a ona jest mtoda,
zdrowa i1 odpowiednio niewinna.

Nie o takim losie dla siebie marzyta. Ale jest, jak
jest 1 musi nauczy¢ si¢ czerpac z tego tyle korzysci, ile sig
da.

Lepiej by bylo, gdybym zaakceptowata ten
pocalunek w  kosciele, pomyslala  skrgpowana.
Przynajmniej ten tak zwany miesiac miodowy zaczgliby
odzywajac si¢ do siebie. Podczas gdy teraz...

Nawet tak p6zno moglaby pokusi¢ si¢ o poproszenie
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go. Przynajmniej sprobowac poprawi¢ sprawy migdzy
nimi.

Ale znajdowali si¢ na srodku autostrady, poza tym
ma przeciez caty miesiac na poprawe sytuacji.

Oczywiscie, jesli tego zechce. W tej chwili czula sig
zbyt niepewnie, by o czymkolwiek decydowac.

Gdy zobaczyta pierwsze miasteczko z biatymi
domkami w S$wietle zachodzacego stonca westchneta z
zachwytu. Droga co prawda stanowila niemate wyzwanie,
jako ze wila si¢ wzdluz wysokich klifow z jednej strony, a
nad przepascia z drugiej. Renzo zdawal si¢ tego nie
zauwazac, pewnie pokonywat

jeden zakret za drugim, tak wigc 1 ona starata si¢
wyglada¢ na zrelaksowana. Chyba nie bardzo jej si¢ to
udalo, sadzac po prawdziwie sardonicznym spojrzeniu,
ktore jej rzucil.

- Mogtbys patrze¢ na te cholerna droge? -mrukneta
pod nosem.

Jej zdenerwowanie nie wynikalo tylko z kaprysow
Costiera Amalfitana. Wyraznie zblizali si¢ do celu, gdzie
bedzie z nim mieszka¢ pod jednym dachem, nie jako gos¢,
ale jako jego Zona.

Renzo skrecit w otwarta kuta bramg¢ na zwirowy
podjazd, ktéry prowadzit do duzego, parterowego domu z
dachem pokrytym wyblaklymi dachéwkami. Krzewy i
pnacza w kwiatach na wpot skrywaty biate mury.

- Ecco, La Villa Santa Caterina - powiedziat cicho
zimnym tonem. - Pracownicy mojego ojca chrzestnego
czekaja, by nas powita¢, udawajmy wiegc, ze cieszymy si¢ z
przyjazdu tutaj, bardzo cig¢ proszg.

Wziat ja za r¢ke 1 poprowadzit ku szeroko
usmiechnigtej trojce.
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- Marisa, to jest Massimo, majordomus. - Wskazat
niewysokiego, szczuptego megzczyzng w szarej, Inianej
marynarce 1 spodniach w prazki.

- A to Evangelina, jego zona, ktora prowadzi dom 1
gotuje oraz Daniella, ich cérka. Pracuje tu jako pokojoéwka.

Evangelina musi by¢ bardzo dobra pracownica,
pomys$lata Marisa, usmiechajac si¢ 1 wypowiadajac kilka
stow w kulawym wtoskim do duzej, sympatycznej kobiety
o btyszczacych oczach, dwa razy wigkszej od swojego
meza. Daniella takze nalezata do puszystych.

Evangelina z wielka pompa poprowadzita Maris¢ do
obszernej sypialni na tytach domu. Zajmowalo ja gtownie
wielkie t6Zko nakryte kapa haftowana w ztote kwiaty. W
wezglowiu pigtrzyly si¢ poduszki, na ktérych spoczywata
malenka galazka stodko pachnacej lawendy.

Zupetnie jak na scenie w teatrze, pomyslata Marisa,
swiadoma nieSmiatego, acz znaczacego spojrzenia
Evangeliny. Ale wbrew oczekiwaniom gospodyni, gtéwna
bohaterka tego dramatu bedzie spata dzisiaj sama i w
najblizszej przysztosci zreszta tez.

Po drugiej stronie pokoju znajdowaly si¢ otwarte
drzwi, w ktorych bylo wida¢ tazienk¢ wylozona
zielonkawym marmurem. Kolejne drzwi prowadzity do
garderoby, a w nastgpnych wida¢ bylo druga sypialnig,
podobna do tej, w ktorej si¢ znajdowata, tyle ze kapa na
t6zku byta w ztoto kremowe pasy.

To na pewno pokdj Renza, przynajmniej na jaki$
czas, pomyslata. Nagle zaschlo jej w ustach. Z ulga
zauwazyta, ze 1 ten pokdj ma tazienke.

Szybko stamtad wyszla, u§miechneta si¢ z trudem
do Evangeliny, zapewniajac ja, ze wszystko jest cudowne,
co wyraznie sprawilo kobiecie przyjemnos¢.
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Marisa chciala si¢ rozpakowaé, ale Evangelina
zaprotestowata, ze to zadanie Danielli. Jej cérka bedzie
zachwycona, ze moze ustugiwa¢ mtodej Zonie signora
Lorenza.

Tyle dobrej woli, mys$lata Marisa ironicznie, gdy
Evangelina prowadzita ja do salotto, gdzie czekata na nia
kawa. Ale co z tego zostanie, kiedy pracujacy tu ludzie
zorientuja si¢, ze mtoda zona signore Lorenza nie speinia
niczyich oczekiwan?

Przygotowala si¢ na kolejne milczenie, ale Renzo
zachowywat si¢ z grzeczna kurtuazja, pokazal jej uroczy
taras, na ktérym begda spozywaé positki, 1 wyjasnil, ze
skalisty teren wymusil tarasowa budowg ogrodow z
basenem na samym dole.

- M¢j chrzestny mawia, ze te schody zapewniaja mu
zdrowie - powiedziat Renzo i dodat lekko rozbawiony: - A
jego zona od dawna twierdzi, ze to czg$¢ spisku majacego
na celu jej $mieré. Co jej nie przeszkadza zazywacé kapieli
codziennie.

Marisa zerkneta przez balustrade w zielong glebig.

- Moze masz ten sam zamiar? - doszta do wniosku,
ze warto dolaczy¢ do tego zarciku.

- Czemu nie. - Renzo przygladat si¢ jej uwaznie. -
Ciebie, mia bella, zamierzam zdecydowanie utrzymac przy
Zyciu.

Nikt nie jada wcze$nie we Wloszech i1 ona byta do
tego przyzwyczajona, ale kiedy nadeszta pora kolacji,
zmeczenie nie pozwolito jej cieszy¢ si¢ doskonata kuchnia
Evangeliny. Renzo takze dostrzegt jej brak apetytu.

- Nie jestes glodna? A moze wolataby$ zjes¢ cos$
innego?

- Och, nie - pospieszyta zaprzeczyC. - Ryba jest
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wspaniata. Po prostu jestem bardzo zmegczona i chyba
zaczyna mnie bole¢ gtowa. Przepro$ ode mnie Evangeling.

- Oczywiscie - odpart grzecznie, wstajac od stotu. -
Buona notte, mia cara.

Skierowata si¢ ku drzwiom, rozpaczliwie starajac si¢
nie wyglada¢, jakby uciekala. W sypialni czekalo na nia
poscielone to6zko, a na kotdrze lezata delikatna, biata
koszulka nocna. Kolejna dekoracja teatralna, pomyslata. Na
szczescie dzisiejsze przedstawienie dobiegto konca.

Wzigta ciepta, aromatyczna kapiel, po czym
polozyta sig do t6zka.

Potrzebny mi jest sen, doszta do wniosku. Wszystko
lepiej wyglada rankiem. Zawsze.

Wlasnie miata si¢ przewroci¢ na drugi bok, gdy
dobiegt ja jaki§ dzwigk. Usiadta gwattownie, a w drzwiach
pojawit si¢ Renzo.

- Co ty tu robisz? - zapytata zduszonym glosem.

- Dziwne pytanie, mia bella, do me¢za, gdy odwiedza
cig¢ w sypialni w noc poslubna.

- Przeciez mowilam, zZe jestem zmegczona.
Wydawato mi sig, Ze to przyjates do wiadomosci.

- I Ze boli cig gtowa. - Renzo przytaknat. - A teraz z
pewnoscia wymyslitas juz z po6t tuzina sposobow, zeby
mnie trzyma¢ na dystans. Zachowaj je na przysztos¢, bo
dzi§ w nocy nie bgda ci potrzebne. - Usiadl na brzegu
tozka.

Marisa bata si¢ poruszy¢, zeby nie pomyslal, ze jest
zdenerwowana. Widywala go juz bardziej skapo ubranego,
gdy ptywat lub si¢ opalal, ale tym razem bylo jako$ inaczej.

- Nadal mi nie powiedziates, po co tu przyszedtes.

- Chcialem ci zyczy¢ dobrej nocy.

- Juz to zrobile$ na dole.
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- Ale uwazam, ze musimy sobie co§ wyjasni¢. Nie
zaczg¢liSmy dobrze i powinniSmy temu od razu jako$
zaradzic.

- Co chcesz przez to powiedziec?

- Wyrzucala§ mi dzisiaj, ze nie zalecalem si¢ do
ciebie zbyt zarliwie. Ale zachowywalem si¢ tak, bo
sadzitem, ze tego wlasnie chcesz.

- [ tak byto.

- Ale skoro to prawda, po co o tym w ogoble
wspominac? - zapytatl fagodnie.

Odpowiedziata wyzywajaco.

- Po prostu chcialam ci da¢ do zrozumienia, jaka
obludna farsa jest cata ta sprawa. I Zze nie bede publicznie
odgrywac jakiej$ roli tylko po to, zeby by¢ w zgodzie z
konwenansami.

- Jaka ty jeste§ zasadnicza - stwierdzit i przysunat
si¢ troszke do niej. - Ale teraz jestesmy calkiem sami, mia
cara. 1nikt nie zobaczy, czego od ciebie chce.

- Obiecates, ze nie bedziesz mi si¢ narzucaé. Idz juz
wigc.

- Za chwile. Kiedy dostang to, po co przyszediem.

- Nie rozumiem.

- To catkiem proste. Chce cie¢ pocalowaé na
dobranoc, Maria Lisa. Wzig¢ z twoich $licznych ust to,
czego mi odmowita$ dzi$ rano, nic wigcej.

- Mowites, ze poczekasz...

- [ to zrobig. - Pochylit si¢ 1 odgarnat pasmo wlosow
z jej twarzy. - Wydaje mi si¢ jednak, ze kiedy przyjdziesz
do mnie jako moja zona, bedzie nam obydwojgu latwiej,
jesli przywykniesz do mojego dotyku, a moje ramiona nie
beda cig juz przerazac.

- Co ty wygadujesz, signore! - Jej glos brzmiat

65



niemal dziecinnie. - Ze uznam twoje pocatunki za tak
nieodparte, Ze bede chciala ich coraz wiecej? Ze koniec
koncow ciebie zapragne? - Potrzasneta glowa. - To si¢ nie
stanie. Mozesz przedstawiac to, co zrobites, jak chcesz. Nic
nie zmieni faktu, ze mnie kupites. Cokolwiek mi zrobisz,
bedzie tylko trochg lepsze niz zalegalizowany gwatt.

Zapadta straszna cisza, a potem Renzo odezwal si¢
nazbyt spokojnym tonem:

- Nigdy wigcej nie mow do mnie w taki sposob,
Maria Lisa. Rozumiesz? Powiedzialem ci, ze nie bedg cie
do niczego zmuszal i zamierzam to zrobi¢. Ale bytaby$
glupia, gdyby$ wystawiala moja cierpliwo$§¢ na probe
kolejny raz w ciagu dwudziestu czterech godzin.

- Twoj zty humor to pestka wobec ruiny mojego
zycia, signore Santangeli. Niewazne. Nie mam zamiaru ci¢
catowacd. 1dz juz stad. Natychmiast.

- Nie sadze. - Renzo zlapal ja za ramiona 1
przyciagnat do siebie.

- Pu$¢ mnie! - Zaczela sig wyrywac. - Nie zrobig
tego.

- Mia cara, to niemadre. - Mowit tagodniejszym
tonem, w ktérym pobrzmiewalo nawet rozbawienie. - Tyle
zamieszania o tak niewiele. Jeden pocatunek 1 sobie pojde,
przysiggam.

- Idz do diabta! - Podczas szarpaniny jedno z
ramiaczek jej koszulki nagle pgkto i ukazata si¢ kragta
piers.

Marisa zamarla z przerazenia. Renzo takze przestat
si¢ z nig sitowaé. Wyraz jego twarzy zmienit sig, objal piers
dlonia, a przez nia przeszedl prad, co wprawito ja w
prawdziwe przerazenie.

- Nie dotykaj mnie. Ty draniu!
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Zaczgla miéceié pigSciami, gdzie popadnie. Trafita go
w twarz. Sapnat z bolu i cofnat sig, podnoszac reke do
policzka. Zapadta cisza.

Zabraklo jej tchu w piersiach. O Boze, co ja
zrobitam? pomyslata. Pragngla go zawota¢, powiedzie¢
cokolwiek, ze nie chciata go uderzy¢, a w kazdym razie nie
tak mocno. Tyle Ze jej na to nie pozwolit. Wstal z 16zka 1
poszedt do swojego pokoju, trzaskajac drzwiami.
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ROZDZIAL PIATY

Nawet po tak dlugim czasie to wspomnienie ja
dreczyto.

Nigdy przedtem tak si¢ nie zachowatam, mys$lata.
Przeciez nie jestem gwaltowna, albo przynajmniej tak mi
si¢ wydawalo do tamtej chwili. A potem - bum! Stalo sig.
Tylko ze to wcale nie byto zabawne.

Do tego stopnia jej to nie rozbawito, ze musiala
ukry¢ twarz w poduszce, by stlumi¢ szloch, ktéory nia
wstrzasat.

Ale dlaczego ptakatam? - zadawata sobie to pytanie,
probujac znalez¢ wygodne miejsce w 16zku. - W koncu to
bylo paskudne, co zrobitam, zgadzam sig, ale udalo mi si¢
go pozby¢ z mojego pokoju, a tego przeciez chciatam.

I nigdy nie wrocil. Nawet potem...

Zamkneta oczy. Probowata si¢ uwolni¢ od wizji,
ktore nadal ja dreczyly, zmuszajac ja do ciaglego
rozmy$lania o tym, co si¢ zdarzylo tamtej nocy, a nawet
jeszcze bardziej zawstydzajaco - nastepnego dnia...

Kiedy nabrata pewnosci, ze Renzo poszedt, najpierw
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zmyla tzy z twarzy 1 zmienita koszulg nocna, chociaz to nie
zmniejszylo wspomnienia o szoku wywotanym przez dotyk
jego reki na jej nagiej piersi.

Zdata sobie sprawe, jak fatwo zmysty moga przejac
nad nia kontrolg i sprawi¢, ze zapomni, dlaczego naprawde
s razem.

Zgodzita si¢ na to matzenstwo tylko po to, by
zwréci¢ ogromny dlug 1 sprawi¢ przyjemnos$¢ choremu
cztowiekowi, ktory byt dla niej dobry.

Lorenzo z kolei zaakceptowat ten uktad z poczucia
obowiazku wobec rodziny i by dotrzymac obietnicy danej
umierajacej kobiecie.

- O matko chrzestna - wyszeptata cicho - jak mogtas
mi to zrobi¢? Obydwojgu nam?

Zatozytla, ze propozycja Renza, by odlozy¢
skonsumowanie malzenstwa, oznacza jego obojetnosc.

Teraz nie wiedziata, co myslec.

Wygladalo na to, ze niewybredne uwagi Julii moga
si¢ opiera¢ na prawdzie. Ze istotnie jej niewinnos¢ stanowi
dla niego nowo$¢ po doswiadczonych kobietach, do
ktorych jest przyzwyczajony.

Od poczatku wiedziata, ze noce spedzone z jej
mezem okaza si¢ w najlepszym wypadku obrzydliwie
krgpujace. No ale na pewno nie bedzie to trwalo ciagle.
Renzo bez watpienia szybko si¢ zmgczy jej seksualng
naiwnoscia.

Z jednej strony znala go az za dobrze, z drugiej za$
wcale. Ale perspektywa spania z nim $miertelnie ja
przerazata.

Probowata zminimalizowaé swoj strach, moéwiac
sobie, ze on pragnie tylko dziecka, syna, by odziedziczyt
nazwisko Santangeli 1 potgge oraz bogactwo, ktore

69



reprezentuje. Czas przed $lubem spedzita na wmawianiu
sobie, ze musi zaakceptowa¢ transakcje, znie§¢ wszystko,
co si¢ zdarzy. Jej postanowienie znikto, gdy tylko Renzo
sprobowat ja pocatowac pierwszy raz. Wpadta w panike.

Miatam ku temu podstawy, bronita si¢ sama przed
soba. W wieczor jej dziewigtnastych urodzin zaczgla sig
zastanawia¢, czy on przypadkiem nie chce od niej czegos
wigcej niz niechetna ulegtos$¢. A ostatnie podt godziny tylko
potwierdzity jej najgorsze obawy - dlatego rzucila si¢ na
niego jak dzika.

Relacje z nim nigdy nie nalezaly do fatwych,
pomyslala smutno. Wi6dt wilasne zycie, w jej egzystencji
jawit si¢ jako kto$ niezwykle elegancki 1 jednocze$nie
wyniosty. Niezobowiazujaco mily dla niej, gdy mu to
odpowiadalo, czasami nawet uczyt ja gra¢ w tenisa czy
ptywa¢é, chociaz nigdy przy tym nie okazywal wielkiego
entuzjazmu. Musiat to robi¢ na prosb¢ swojej matki - zdata
sobie z tego sprawe poznie;.

Wszystko si¢ skonczyto w trybie natychmiastowym.
Tak bardzo pragnegta, by cho¢ raz spojrzat na nig jak na
kobiete, a nie dziecko, ze postanowila nasladowa¢ jedna z
dziewczyn, ktore byty jego gos¢mi w willi, 1 ,,zgubita" gére
od swojego bikini. Ptywata wtedy w basenie tylko z nim. I
doswiadczyta z cala moca jego lodowatego
niezadowolenia.

- Jesli wydaje ci sig, ze zrobisz na mnie wrazenie,
tak si¢ zachowujac, to si¢ grubo mylisz, Maria Lisa. Jestes$
za mioda 1 zbyt niedo§wiadczona, zeby by¢ kusicielka, moj
ty bocianie. Przynosisz wstyd nie tylko sobie samej, ale
takze moim rodzicom. - Z pogarda rzucil jej goére od
kostiumu. - A teraz okryj si¢ 1 idz do swojego pokoju.

Upokorzona 1 udreczona uciekla  stamtad,
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pogardzajac soba za to, ze tak otwarcie ujawnita swoje
uczucia. Byla tez nieszczgs$liwa z powodu rezultatu tej
chybionej proby.

Ulge poczuta dopiero wtedy, gdy jej wizyta w
Toskanii ulegta odroczeniu. Z czasem udalo si¢ jej nawet
przekona¢ sama siebie, ze jej malzenstwo to tylko
sentymentalne pogaduszki dwoch matek, ktérych na
szczescie nie trzeba brac serio.

Dlaczego nie bronita si¢ z¢gbami 1 pazurami przed
tym pomystem kilka lat pdzniej? Przeciez on musi sobie
zdawaé sprawg, ze nie ma szansy, by to malzenstwo
zaistnialo naprawdg¢? Ale moze wcale mu na tym nie
zalezy. Bo dla niego to zwykty $rodek prowadzacy do celu.
Transakcja, w ktorej jej ciato stato sie tylko kolejnym
artykutem do kupienia. Czyms§, czego begdzie si¢ mozna
dyskretnie pozby¢, gdy spetni swoje zadanie. Kiedy urodzi
jego dziecko.

Taki przyjeta punkt widzenia 1, wbrew insynuacji
Julii, nie oczekiwata, ze Renzo bedzie si¢ zachowywat tak,
jakby jej pragnal. A moze to byt tylko odruch warunkowy?

Zasngla dopiero po kilku godzinach.

Budzik nie zadzwonit po raz pierwszy od lat,
obudzila si¢ wigc pdzno. Danielta stata obok jej t6zka z
kawa na tacy. Oczy jej btyszczaly z ledwie skrywanej
ciekawosci 1 podekscytowania, gdy doktadnie ogladata
mtoda zong pana Lorenza.

Sprawdza, jak przezytam t¢ noc, zdata sobie sprawe
Marisa. Tak si¢ krecitam 1 przewracatam z boku na bok, ze
posciel jest wystarczajaco pomigta, by mozna pomysle¢, ze
nie spatam sama. M¢j Boze, gdyby ona wiedziala...

Daniella nie mowita po angielsku, ale Marisie udato
si¢ ja przekonaé, ze sama sobie przygotuje kapiel i

71



wybierze ubranie. Odetchngta z ulga, gdy dziewczyna
niechgtnie wyszla, poinformowawszy ja tylko, ze $niadanie
zostanie podane na tarasie z tytu domu.

Marisa podj¢ta kilka decyzji, zanim pozwolita sobie
zasna¢ 1 ku swojemu zaskoczeniu nadal wydawaty si¢ jej
stuszne.

Po pierwsze musi, naprawde musi, przeprosi¢ Renza
bezzwlocznie 1 przedstawi¢ mu jakie$s wyjasnienie swojego
zachowania. Nie ma wyboru.

Ale to nie bedzie tatwe, myslata, saczac
aromatyczna kawe. Jesli mu po prostu powie, ze zbyt si¢
bala, by pozwoli¢ mu na pocatunek, z pewno$cia zapyta
czego... Przeciez mu nie powie, ze istotnie pokusa jego ust
moze si¢ okaza¢ nieodparta.

Nie, myslala z moca. Nie i1 jeszcze raz nie. Nie
odwazy si¢ na takie wyznanie. Niepotrzebny jej bolesny
powr6t do marzenia z czaséw, gdy byla nastolatka. Nie
chce znowu snéw 1 pragnien, ktore - jak sadzila - przegnata
na zawsze. Nie zdecyduje si¢ przezywac tego ponownie.
Nie po tamtej porazce.

O Boze, musz¢ by¢ taka ostrozna. Musze go
przekona¢, ze to byl tylko atak nerwdw speszonej panny
mtodej. Ktory minat...

Co prowadzi do kolejnej ogromnej przeszkody do
przezwycigzenia, czyli do konieczno$ci wprowadzenia ich
malzenstwa na normalne tory na tyle, na ile to mozliwe,
majac na wzgledzie okolicznosci.

Odstawita pusta filizanke, odrzucita koldre 1 zaczeta
si¢ przygotowywac do stawienia czota nowemu dniu.

Wybrata najprostszy str6j, wyszczotkowata wiosy,
pomalowata delikatnie rzesy i1 usta. Zalozyta sandaty i
wyszta z pokoju.
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Byla pewna, ze zastanie go przy stole, ale zobaczyla
na nim tylko jedno nakrycie.

Odwrdcita si¢ zaskoczona.

- Signore juz jadl? - zapytata majordomusa.

- Si, signora, Bardzo wcze$nie. | powiedziat, zeby
pani nie przeszkadza¢. - Zamilkl, a jego twarz przybrata
posepny wyraz. - Pojechat samochodem. Moze zobaczy¢
lekarza w sprawie swojego wypadku.

- Wypadku? - powtorzyta Marisa niepewnie.
Evangelina wlasnie przyniosta dzbanek $wiezo zaparzonej
kawy 1 potmisek stodkich buteczek.

- Si, signora. Wczoraj po ciemku wpadt na drzwi. -
Jej pelne wyrzutu spojrzenie méwito, ze signore powinien
bezpiecznie spoczywaé w tozku ze swoja mioda Zona,
zamiast szwendac¢ si¢ po domu.

Marisa poczuta, ze si¢ czerwieni.

- Ach, to! - stwierdzita nonszalancko. - To chyba nic
powaznego?

Zasznurowane usta i wzruszenie ramion kazato jej
mie¢ w tej kwestii watpliwosci. Przyszlo jej do glowy, ze w
tej sytuacji Renzo moze nie by¢ szczegodlnie skory do
roZmowy z nia, a jej przeprosiny bgdzie musiata cechowaé
niezwykta pokora, jesli chce przetama¢ lody migdzy nimi.
Nie to planowata.

Spedzita na tarasie wigksza czg$¢ poranka, czekajac
trwoznie na jego powrdt. W koncu Massimo przyszedt,
wyraznie skonsternowany, by przekaza¢ telefoniczna
wiadomos$¢ od signore, ze zje lunch poza domem.

Marisie udato si¢ ukry¢ ulge. Zaczeta przekonywac
Massima, ze jest zbyt goraco na wystawny obiad, ktory
Evangelina planuje, i ze ona zadowoli si¢ bulionem oraz
warzywnym risotto.
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Po positku, odpoczawszy nieco w swoim pokoju,
poszta popltywa¢ w basenie. Potem si¢ opalata,
rozmy$lajac. Doszta do wniosku, ze kolacja bedzie
najlepsza, by si¢ upi¢ 1 naprawi¢ szkodg. Musi przetrwac te
faz¢ swojego zycia. Przyszto jej do glowy, ze Renzo z
pewnoscia si¢ domysli dlaczego si¢ upija, ale czy to go w
ogole obejdzie, jesli dostanie to, co chce?

Zaczelo si¢ jej troszke nudzi¢, wyruszyta wigec w
poszukiwaniu czego$s do czytania. W salonie natkneta sig
na ilustrowane magazyny, ale wszystkie byly po wtosku.
Zio  Guillermo dat jej wyraznie do zrozumienia, ze
powinna popracowa¢ nad swoja znajomoscia tego jezyka.
Powoli wracala na taras, zatrzymujac si¢ czesto w cieniu 1
ogladajac widoki.

Kiedy dotarta na szczyt, stangta jak wmurowana.
Przy stole siedziat Renzo, przed nim stat kieliszek wina, a
on sam czytat gazete. Podniost wzrok, zobaczyt ja 1
grzecznie wstal na jej widok.

- Baonpomeriggio - pozdrowil ja bez u$miechu.
Pozdrowita go takze, po czym powiedziata:

- Evangelina mowita, ze byle$ u lekarza. Martwitam
sig.

- Ze oSlepne? - zapytat drwiaco. - Ona przesadza,
jak widzisz lekarz nie byl potrzebny. - 1 zdjal ciemne
okulary.

Z przerazeniem zobaczyla czarny siniak w kaciku
oka. Wygladalo to gorzej, niz oczekiwata.

- Przepraszam cig, naprawde. Uwierz mi, ze nie
chciatam tego zrobié. To byt wypadek.

Wzruszyt ramionami.

- No to niech Bog mnie strzeze, jesli kiedykolwiek
bedziesz chciala.
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Marisa si¢ zaczerwienila.

- Nigdy nie bedg chciata. Bylam... przestraszona, to
wszystko. Te ostatnie tygodnie, $lub - nie byto mi fatwo.

- A moja nierozsadna prosba o pocatunek na
dobranoc to byta ostatnia kropla goryczy? To chcesz
powiedzie¢?

Zagryzta wargi.

- No tak. Chyba. Chociaz zdaj¢ sobie sprawe, ze nic
mnie nie ttumaczy.

- Przynajmniej w czyms si¢ zgadzamy.

- Dzigkuje ci tez, ze zwalite§ wing na drzwi.

- Tak sig chyba na ogoét robi - stwierdzil. - Inoltre -
ponadto czutem, ze prawda nie dodaje nam obydwojgu
chwaty. - Skrzywit si¢ - No 1 Evangelina bylaby
zawiedziona. Jest taka romantyczna.

Unikata jego wzroku.

- No to juz musieliSmy ja strasznie rozczarowac.

- Bez watpienia. Ale musimy si¢ nauczy¢ z tym zy¢.
I to przez jaki$ czas, sadzac po ostatniej nocy.

Moment prawdy nadszedt. Wczesniej niz sadzila, ale
to bez znaczenia. Teraz nie bedzie juz odwrotu, pomyslata,
1 wzieta gleboki oddech. Ale glos si¢ jej zatamywal mimo
to.

- No - moze nie.

Zapadta chwila ciszy, a potem Renzo odezwat sig:

- Maria Lisa, czy to ma znaczy¢, ze chcesz, zebym
si¢ z toba kochal?

Zdata sobie sprawe, ze si¢ jej uwaznie przyglada, ze
jego oczy wedruja po jej na wpot nagim ciele.

Znowu pomysSlata o czasach, gdy jego spojrzenie
wprawiloby ja w rado$¢ 1 o swojej zatosnej probie
uwiedzenia go.
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- Moze zachowamy pozory dla pracownikow,

Signore! Nie pragniesz mnie bardziej niz ja ciebie.
Julia powiedziata mi, ze masz swoja Lucie Galio, tak wiec
obydwoje wiemy doktadnie, kim jestesmy i czego si¢ od
nas oczekuje. Mamy tez §wiadomo$¢, ze to nie ma nic
wspolnego z kochaniem. Wzrok utkwita gdzie$ za nim.

- Wspomniate§ wczoraj, ze chcesz, zebym si¢ nie
bata... by¢ z toba, ale tak si¢ nie stanie. Nie moze si¢ stac.
Poniewaz bez wzgledu na to, jak dlugo bedziesz czekat, ja
nigdy nie bgde na to gotowa tak, jakbys tego pragnat.

Renzo trwal w milczeniu 1 bezruchu. Jakby
przemawiala do posagu.

O Boze, pomyslata, to byloby znacznie mniej
skomplikowane przy kolacji. No ale skoro juz zaczela, nie
ma wyboru.

- Kupite§ mnie w konkretnym celu. - Glos jej
zadrzat. - Masz wigc prawo... Zdaj¢ sobie sprawe i
zaakceptowatam to, przyjmujac twoje oswiadczyny. Bylam
ci takze wdzigczna, ze jeste$ sktonny poczekaé i ze starasz
si¢, by seks z toba stat si¢ dla mnie latwiejszy. Ale to
czekanie jest jeszcze gorsze. Czujg sig, jakby wisiala mi
nad glowa czarna chmura, wyrok, ktory zostat wydany, ale
nie wykonany. To juz trwa zbyt dlugo. Dtuzej nie potrafig.
Wolg to mie¢ za soba jak najszybcie;.

Rzucita na niego okiem i przez krétka chwilg
odniosta wrazenie, ze cala jego twarz jest posiniaczona, nie
tylko oko. To pewno kwestia §wiatla, pomyslata i ciagneta
dalej z trudem:

- Chce wiec ci powiedzie¢, ze mozesz przyjs¢ do
mnie dzi§ wieczor. Zrobig, co tylko zechcesz, 1 obiecuje, ze
nie bedg si¢ opiera¢ tym razem.

Nieruchomy Renzo nadal milczat, chociaz panujaca
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cisza nabrata dziwnego odcienia, ktdrego nie rozumiata.
Chciata koniecznie, by jako$ zareagowat, dodata wigc:

- Moze nie wyrazitam si¢ jasno...

- Al contrario - przeciwnie, nie moglas wyrazi¢ sie
jasniej, signora. - Jego glos byl chtodny i bez wyrazu. -
Gratuluje. Zatuje tylko, Zze moje proby troskliwego
podejscia do ciebie okazaly sig tak nieskuteczne. Wybacz
mi, prosz¢ i uwierz, ze nie zamierzatem ci¢ stresowac,
odsuwajac w czasie konsumpcje naszego matzenstwa. To
jednak da si¢ szybko naprawi¢. I nie musimy czeka¢ do
wieczora.

Podszedl do niej, wziat na rece i skierowal si¢ do
otwartych drzwi salotto.

- Renzo, co ty robisz? Pu$¢ mnie, styszysz?

- Taki mam zamiar. - Zblizyl si¢ do pustego
kominka, potozyt ja na ogromnym futrzanym dywanie i
uklakt nad nia.

- Mowitas, ze nie bedziesz si¢ opiera¢, Maria Lisa.
Radzg ci, zebys dotrzymata obietnicy.

Spojrzata na niego, na twardo zaci$nigte usta.

- O Boze, nie. - Glos si¢ jej zalamat. - Nie w ten
sposob, prosze!

- Nie denerwuj si¢. Twoja gehenna bedzie krotka -
znacznie krotsza niz byltaby wieczorem. To ci obiecuje.

SciqgnaJ z niej majtki od kostiumu, rzucit je w kat, a
potem zaczat rozpina¢ rozporek u spodenek.

Nie stosowal sily. Nie probowal jej pocatowaé. A
dlonie na jej biodrach byly raczej zdecydowane, nie
pieszczotliwe.

Probowata znowu powiedzie¢ ,nie", poniewaz jej
kobiecy instynkt méwil, Ze to nie tak powinno si¢ odby¢.

Oczekiwata bolu, a odczuta tylko niewielki
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dyskomfort. Potem ogarneto ja zdumiewajace uczucie.

Miala wrazenie, ze si¢ unosi. A potem nagle
wszystko si¢ skonczyto.

Po chwili podnidst sig, doprowadzil swoj ubior do
porzadku nieco drzacymi dtonmi i spojrzat na nia oczami
bez wyrazu.

- No wigc, signora - odezwatl si¢ niemal uprzejmie. -
Juz nie musisz si¢ niczego obawia¢. Nasz odrazajacy
obowiazek zostal wreszcie wypeliony. Sadzg, ze nie bylo
to dla ciebie zbyt uciazliwe. - Po chwili milczenia dodat
sucho: - Miejmy nadziejg, ze osiagngliSmy cel 1 Zze nigdy
wigcej nie bedziesz musiala znosi¢ moich zalotow. A ja nie
bede wiecej stuchat takich obrazliwych stow.

Odszedt w strong drzwi, nie rzucajac na nia chocby
jednego spojrzenia. Byla wstrzasnigta, ale w jaki§ dziwny
sposob czuta si¢ przez niego opuszczona. I dopiero wtedy,
gdy byto juz za pdzno, wyszeptata jego imig.
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ROZDZIAL SZOSTY

Marisa doskonale pamigtata, ze bala si¢ ruszy¢.
Wydawato si¢ jej, ze bedzie jej tatwiej zosta¢ tam, gdzie
jest - drzac z urazy, wstydu 1 bolu - niz wzia¢ si¢ w gars¢,
przywréci¢ przyzwoity wyglad 1 sprobowac pogodzi¢ si¢ z
tym, co si¢ stalo. W koncu do ubrania si¢ zmusita ja obawa,
ze kto$ ze stuzby ja znajdzie. Poszla do swojego pokoju.
Tam rozebrala si¢ do naga, a potem Stangta pod
prysznicem tak goracym, ze niemal trudnym do zniesienia.

Jak on mogl? - pytala sama siebie. - O Boze, jak on
mogl potraktowa¢ mnie w taki sposéb, jakbym nie miata
zadnych uczu¢, jakbym ledwo istniata dla niego?

Teraz znam juz odpowiedz na to pytanie -
stwierdzita, starajac si¢ znalez¢ chtodne miejsce na

poduszce. - Je$li mam by¢ szczera, prawdopodobnie
znalam ja juz wtedy, ale nie potrafitam si¢ do tego
przyznac.

Sama si¢ o to prositam. Przebratam miarke, mowiac
mu prosto w oczy, ze on si¢ nie liczy, a seks z nim bedzie
zawsze tylko ,,obrzydliwym obowiazkiem".

Ogarnal ja nagle niepokoj, zrzucita z siebie kotdre,

79



wstala z t6zka 1 cichutko przeniosta sig¢ na fotel koto okna.

Przypomniata sobie, ze po tamtym zdarzeniu nie
wiedziala, jak stawi czoto wspolnej kolacji. Przyjeta jego
chtodna propozycje drinka z réwna grzecznos$cia, zdajac
sobie spraweg, ze on takze nie ma ochoty na rozmowg.
Potem siedziata naprzeciwko niego w milczeniu podczas
niekonczacego si¢ positku.

Wkrotce miata si¢ przekonaé, ze tak bedzie co
Wieczor.

Jak si¢ okazato, nie zamierzal spedza¢ z nia czasu
réwniez za dnia, kiedy dotaczyta do niego na $niadaniu na
jego wyrazny rozkaz.

- To jest bardzo pickna czg$¢ Swiata, Mariso. Z
pewnoscia bedziesz chciata pozwiedza¢ - samo Amalfi, a
takze Ravello i Positano.

Czyzby proponowal, ze ja bedzie wozil? -
zaniepokoita si¢ nagle. Juz, juz chciata zaprzeczy¢, jakoby
miala takie ambicje, ale zanim otworzyla usta, Renzo
powiedzial:

- W zwiazku z tym zorganizowatem dla ciebie
samochod. Kierowca ma na imi¢ Paolo. Jest kuzynem
Evangeliny i mozna mu catkowicie ufa¢. Codziennie bgdzie
ci¢ zawozil, dokad zechcesz.

- Aha. - Powinna odczuwa¢ ulge, a miata dziwna
pustke w glowie. - To... bardzo mite z twojej strony.

Wzruszyt ramionami.

- Nic takiego.

W to akurat potrafie uwierzy¢, pomyslata. Prébuje
sobie poradzi¢ z niezr¢czna i nieprzyjemna sytuacja - po
prostu pozbywajac si¢ zrodta irytacji. W koncu raz juz to
zrobil nie tak dawno, z Alanem.

Renzo takze umilkt. A potem podjat watek nieco
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wolniej:

- Zamowitem takze ksiazki dla ciebie z list
bestsellerow w Anglii 1 Stanach. Pamigtam, ze lubitas
kryminaty, ale moze gust ci si¢ zmienit?

- Nie - odparta. - Jestem ci bardzo wdzigczna. - I
dodata sztywno: - Grazie.

- Prego. - Usmiechnat si¢ leciutko. - W koncu, mia
bella, nie chce, zebys si¢ nudzita.

Przez kilka nastgpnych dni z przyjemnoscia
odgrywata turystkg, chocby dlatego, by oddali¢ si¢ od
zimne] 1 wynioslej uprzejmosci megza. Ku jej
niekonczacemu si¢ zazenowaniu nie przestawal jej
traktowa¢ z calkiem zdumiewajaca wielkodusznoscia w
wyniku czego miala wigce] pienigdzy niz kiedykolwiek
marzyta, nie liczac kart kredytowych wyraznie
pozbawionych limitu. Czgsto zastanawiala sig, jak to jest
moc wydawac bez ograniczenia, a okazalo sig, ze niewiele
ma ochote kupic.

Dokonata jednak waznego zakupu. W Positano
nabyla trzy maillots - kostiumy kapielowe: jeden czarny,
drugi oliwkowy, a trzeci ciemnoczerwony. Zamierzala je
nosi¢  podczas samotnych  popotudniowych  sesji
ptywackich 1 zrezygnowac¢ z bikini. Nie chciata na niego
wigce] patrzec, a co dopiero nosic!

W Amalii weszta do sklepu sprzedajacego recznie
czerpany papier, z ktorego ten region stynie, 1 kupila kilka
arkusikéw, by wysta¢ do Anglii do Julii 1 Harry'ego.
Nadata takze pocztowke do swojej kuzynki z kilkoma
rozmyS$lnie neutralnymi uwagami na temat pogody 1
krajobrazu.

Zachwycito ja Ravello z waskimi, §redniowiecznymi
uliczkami.
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W koncu miala dos¢ zwiedzania. Usiadta w jednej z
kawiarn na rynku w Amalii i obserwowala kigbiacy si¢
thum. Rodziny z dzie¢mi. Pary zagladajace sobie w oczy,
trzymajace si¢ za rece, przytulajace sig. Jej nikt nigdy tak
nie wital. Nawet Alan.

I wtedy stanal jej przed oczyma Renzo: ledwie
tydzien wczesniej stal przed ottarzem, jakby skamienial, z
wyrazem niemal zachwytu na twarzy, gdy ona szla ku
niemu.

Co mnie, na Boga, natchnglo, by o tym myslec?,
zastanawiala sig, konczac kawg. Gwar rozmow 1 $miechy
wokol niej sprawily, ze poczula si¢ jeszcze bardziej
samotna.

Nastegpnego ranka oznajmila Evangelinie, ze przez
jakis czas nie bedzie potrzebowata samochodu.

- Ach! - w glosie gospodyni zabrzmiato co§ na
ksztalt nadziei. - Bez watpienia dotaczy pani do signore na
basenie?

- Nie - odparta Marisa. - Mam zamiar przej$¢ si¢ po
miasteczku.

- To bardzo male miasteczko - zatroskata si¢
Evangelina. - Niewiele tam jest do ogladania, signora.

Lepiej zosta¢ tutaj 1 odpoczaé. Koto basenu panuje
wielki spoko;.

- Poplywam pdzniej, jak zwykle. Po spacerze.

I wyszta, nie zwazajac na rozczarowanie malujace
si¢ na twarzy Evangeliny.

Pigtnascie minut pozniej przeszta przez szeroka
brame¢ Villi Santa Caterina i1 skiecrowala si¢ w strong
wzgOrz.

Wkroétce przekonata sig, ze ocena Evangeliny byla
catkiem stuszna. Malenkiego miasteczka nie nawiedzaty
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thumy turystow, wzdtuz uliczek staty domki z zamknigtymi
przed stoncem okiennicami, a wsrdd nich kilka sklepikéw z
artykutami codziennego uzytku oraz kawiarnia z dwoma
stolikami pod markiza.

Moze w drodze powrotnej zatrzyma si¢ tam i napije
czego$ zimnego. Usiadzie w cieniu i poczyta ksigzke.
Cokolwiek, by odwlec moment powrotu do Villa Santa
Caterina.

Zdata sobie sprawe, ze w przerwie migdzy domkami
potyskuje morze. Juz widok z willi jest spektakularny,
pomyslata, ale tutaj to bedzie czysta magia. W torebce
miata szkicownik i olowki, ktore kupita poprzedniego dnia
w Amalii.

Nagle zauwazyta, ze kobieta mieszkajaca w domu,
ktoremu wiasnie si¢ przyglada, wyszla i ja obserwuje.

- Perdono - przeprosita, rumieniac si¢. - Patrzylam
na morze, U bel mare.

Natychmiast na twarzy kobiety pojawit sie
promienny usmiech.

- S8i, si. - Podeszta do Marisy, wzigla ja za ramig,
po czym pchngta w goére uliczka, paplajac niezwykle
szybko, co uniemozliwiato zrozumienie czegokolwiek poza
stowami una vista fantastica - fantastyczny widok.

Przy koncu ulicy wznosit si¢ wysoki mur.
Samozwancza przewodniczka Marisy wskazata go palcem

- Casa Adriana - oznajmita. - Che bella villa.

- Ucatowata czubki swoich palcow, popychajac
Maris¢ naprzod i1 dodata z gigbokim westchnieniem: - Che
tragedia - jaka tragedia!

Fantastyczny widok, rozumiem - rozmys$lata Marisa,
idac postusznie przed siebie - ale co ma do tego tragedia?

Rzucita okiem przez ramig i zobaczyla, ze jej nowa
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znajoma nadal si¢ jej przyglada, pomachata wigc jej i
podazyta we wskazanym przez nig kierunku.

Kiedy podeszta blizej, zobaczyta, ze biaty tynk na
murze odpada ptatami, a cala budowla w niektérych
miejscach sig sypie.

W koncu zblizyla si¢ do waskiej, zelaznej szeroko
otwartej furtki.

Zaro$nigta chwastami Sciezka wita si¢ wsrdd
gestwiny. Na jej koncu migotato co$ bigkitnego, co
zapowiadato obiecany widok.

W powietrzu unosit si¢ zapach jasminu i ro6z, ktore
wspinaly si¢ wszedzie, pokrywajac wszystko rézowymi,
biatymi 1 zo6ltymi kwiatami. Marisa nie miata duzego
do$wiadczenia ogrodniczego, ale w podrozach do Toskanii
nauczyla si¢ rozroznia¢ oleandry, astry, pelargonie 1
margerytki, a wszystko to wybujate bez zadnej kontroli.

W potowie drogi $ciezka nagle skrgcata w prawo 1
Marisa zobaczyta to, co zostalo z niegdy$ $licznego
domostwa. Sciany jeszcze staly, ale nawet z oddali widaé
bylo, ze brakuje wielu dachowek, a okiennice wisza na
zniszczonych zawiasach w oknach z potluczonymi
szybami.

Wida¢ jednak byto, ze kto$ probuje wprowadzi¢ tu
nieco tadu. W niektorych miejscach trawa zostata Scigta, a
zbyt wybujate galgzie przycigte 1 ulozone w stosy,
prawdopodobnie do spalenia.

Widok istotnie zapieral dech w piersiach. Marisa
napawata si¢ samotnoscia, gdy nagle ustyszata ciche
kaszlniecie.

Zobaczyta niewysoka kobiet¢ w okularach bez
oprawki. Spod Inianego kapelusza wida¢ bylo pasmo
siwych wlosow.

84



Odezwala si¢ tym swoim niepoprawnym wiloskim:

- Prosz¢ mi wybaczy¢. Nie uprzedzono mnie, ze kto$
tu mieszka. Juz sobie ideg.

- Angielka! - ustyszata melodyjny glos. - Jak mito.
Obawiam si¢, ze obydwie jesteSmy intruzami, moja droga.
Ja takze przysziam tu pewnego dnia, by popatrze¢ na
widok, ale zobaczytam, ze potencjalnie pigkna przestrzen
popada w ruin¢ 1 nie moglam si¢ oprze¢ pokusie. Nikt
nigdy nie protestowal - dodata. - Moze dlatego, ze uwazaja
te moje proby za szalenstwo.

US$miechata si¢ tagodnie.

- Prosz¢ nie wuciekaé. Przepraszam, ze pania
przestraszytam. Pani widok tez byt dla mnie szokiem. Przez
moment myslatam, ze Adriana wrécita.

Wyciagneta reke do Marisy.

- Jestem Dorothy Morton.

- Marisa Brendon.

- Jakie tadne imig. Wtoskie, prawda?

- Po mojej niezyjacej chrzestne;.

- My z mg¢zem mieliSmy szczg$cie, ze mogliSmy si¢
przenies$¢ tutaj na emeryturze. Nasze mieszkanie ma tylko
balkon i brakuje mi pracy w ogrodku, przychodze wigc
tutaj.

- A dlaczego ogrod jest tak zaniedbany? Czy tg
Adriang nic nie obchodzi?

- Obchodzitloby z pewnoscia, gdyby zyla. Ale
zmarla blisko pigecdziesiat lat temu. Domys$lam sig, ze nie
wiadomo, kto jest spadkobierca tej posiadiosci.

- Nie miala dziedzica?

- Tuz po $lubie spisali testamenty. Jedno zostawialo
wszystko drugiemu. A kiedy pierwszy odszedt maz, zona
nie chciala zmieni¢ swojej ostatniej woli.
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Wzruszyta ramionami.

- Krewni upominali si¢ o t¢ wlasno$¢ przez wiele lat,
ale dzisiaj tez juz pewno nie zyja, a status tej
nieruchomosci nadal nie zostat rozstrzygniety.

- Ach, wigc to jest ta tragedia. Ale dlaczego Adriana
nie chciala zmieni¢ zapisu?

- To catkiem proste - odparta pani Morton. - Nigdy
nie uwierzyta w §mier¢ swojego meza.

Marisa zmarszczyta brwi.

- Przeciez musiat by¢ akt zgonu?

- W normalnych warunkach tak. Niestety nie
znaleziono zadnego rzeczywistego dowodu jego $mierci.
Filippo Barzoni ptynal z Ischii - byt doswiadczonym
zeglarzem 1 pokonywal t¢ trase wiele razy - kiedy nagle
pojawit si¢ szkwatl. Ani jego ani todzi nigdy wigcej nie
widziano. Morze wyrzucito jaki§ wrak w Sorrento, ale
wtedy bylo wiele ofiar. Jednak tylko wdowa po nim
wierzyta, ze Filippo moégt przezy¢. Bardzo si¢ kochali 1
Adriana zawsze twierdzita, ze wiedziataby, gdyby jej maz
nie zyl. Czuta go wciaz koto siebie 1 wierzyta, ze pewnego
dnia wroci.

- I co si¢ stato w koncu?

- Zlekcewazyla przezigbienie, wdato si¢ zapalenia
ptuc, zabrano ja do szpitala wbrew jej woli, a tam zmarta
kilka dni po6zniej. Podobno ostanie jej stowa brzmiaty:
»Powiedzcie mu, ze czekalam" - zakonczyla z pozorna
obojetnoscia.

Marisa odezwala si¢ z namystem:

- Mowita pani, ze kiedy mnie pani zobaczyla,
przyszto pani do glowy, ze to Adriana wrécita. Czy tak
mysla ludzie?

Oczy pani Morton za szktami zabtysty.
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- Nikt nie mowi tego gtosno, Proboszcz tgpi
zabobony. Ale bylam zaskoczona, gdy pania tu
zobaczylam. Zawsze mi si¢ wydawalo, ze to najlepiej
strzezona tajemnica miasteczka.

- A przeciez mi o tym powiedzieli? - zapytala
Marisa na wpot sama siebie.

- Moze wygladata pani na kogo$, kto potrzebuje
miejsca do rozmyslan w stoncu. Ale to, moja droga, to juz
tylko pani sprawa.

Do willi wrocita pé6znym popotudniem, gotowa na
przestuchanie w sprawie swojej nieobecno$ci, zwlaszcza
przez Evangeling, bo nie zjadta obiadu. Nikt jednak nic nie
powiedziat.

Nie bylo tez pytan nazajutrz, gdy oznajmita, ze
znowu idzie na spacer, ani tez potem, kiedy wdrapywata si¢
na wzgorze 1 spgdzata spokojne godziny na tawce Adriany.
Czytala, szkicowala 1 starata si¢ nada¢ sens temu, co si¢ jej
przytrafito, 1 zrozumie¢, dokad to ja moze zaprowadzi¢.

Wiedziala, ze pani Morton jest gdzies w ogrodzie 1
czasami rozmawialy, kiedy starsza kobieta robita sobie
przerweg, odrzuciwszy uprzednio ofert¢ pomocy ze strony
Marisy.

Rozprawialy o sprawach codziennych, chociaz
dziewczyna zdawata sobie sprawe, ze czasami pani Morton
przyglada si¢ jej zdziwiona, jakby si¢ zastanawiala,
dlaczego tyle czasu spedza w samotnosci.

A potem, w ostatnim tygodniu miesiaca miodowego,
obudzita si¢ z bolem brzucha 1 zdala sobie sprawe, ze
dziecka nie bedzie. Powinna o tym powiedzie¢ Renzowi.

Wzigla kilka proszkéw przeciwbdlowych i spedzita
wigksza cze$¢ ranka w tozku, informujac Evangeling, ze
boli ja gtowa, prawdopodobnie od nadmiaru stonca.
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- Czy moze pani powiedzie¢ signore - dodala,
majac nadziejg, ze Renzo si¢ domysli prawdy i zostanie jej
oszczgdzone zazenowanie osobistej z nim rozmowy. Ale
gospodyni wygladata na zdziwiona.

- Nie ma go, signorina. Pojechal w interesach do
Neapolu i wroci dopiero na kolacjg. Nie poinformowat pani
o tym?

- Musiatam zapomnie¢. - Marisa starala si¢ mowic
lekkim tonem.

W pewnym sensie jego nieobecnos¢ byla ulga, ale
wiedziala, Zze to tylko chwilowe odroczenie i ze w kofcu
bedzie mu musiata wyznaé niemila prawdg.

Interesy w Neapolu musiaty zaja¢ Renzowi wigcej
czasu, bo po raz pierwszy Marisa pojawila si¢ na kolacji
przed nim. A kiedy przyszedt, byl zamyslony.

Zmuszata si¢ do jedzenia, nie probujac zakltocic
panujacej miedzy nimi ciszy. Ale kiedy gospodyni
przyniosta kawe, a on chciat wyj$¢ pod pretekstem telefonu
do wykonania, wiedziala, ze nie moze dtuzej zwlekac.

- To nie moze poczeka¢ kilku minut? Mam ci co$ do
powiedzenia.

- Co6z za nieoczekiwany zaszczyt! - Glos miat
zimny, ale zatrzymat sig.

- Niestety nie mam dobrych wiadomos$ci. Dzi$ rano
okazalo sig, ze jednak nie jestem w ciazy. - 1 dodata
sztywno. - Przykro mi.

- Czyzby? - zapytal obojetnie. - No co6z, to
zrozumiate.

Chciata mu powiedzie¢, ze nie to miata na mysli. Ze
przez te tygodnie oczekiwania, ku jej wlasnemu zdumieniu,
to dziecko stato si¢ dla niej bardzo rzeczywiste - 1 w jakis$
dziwny sposob cenne. 1 ze zdala sobie z tego sprawg
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dzisiaj, gdy si¢ okazalo, ze ono nigdy nie istnialo. I Ze
odczula nowy rodzaj bolu.

Odezwala si¢ z trudnoscia:

- Musisz by¢ bardzo rozczarowany. Usmiechnal si¢
blado.

- Sadzg, ze jestem juz poza tym, Mariso. Moze
porozmawiamy o tym - i innych sprawach - rano. A teraz
cig przepraszam.

Kiedy wyszedl, zapatrzyta si¢ w ptomyk S$wiecy,
saczac kawe. Potem odepchneta filizankg tak gwattownie,
ze odrobina wylata si¢ na biaty obrus.

Potozyta si¢ do 16zka i przykryla szczelnie kotdra,
jakby noc byta zimna. Bol dawno minat, pozostato uczucie
pustki.

Nagle cala stlumiona uraza i samotnos$¢ przytloczyty
ja i1 zaczeta plakac.
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ROZDZIAL SIODMY

A nastgpnego dnia odkryta, Ze jej miesiac miodowy
nagle dobiegt konca.

Konfrontacja z Renzem miata miejsce w salotto,
pokoju, ktérego starata si¢ unikac¢ od tamtej chwili, 1 gdzie
udalo si¢ jej nigdy nie zosta¢ z nim sam na sam.

Od razu przeszedt do rzeczy:

- Jestem przekonany, Mariso, Zze musimy ponownie
rozwazy¢ spraw¢ naszego malzenstwa. Sugeruje wigc,
bysmy opuscili Villa Santa Caterina, albo dzisiaj po
potudniu, albo jutro, jako ze nie ma zadnego powodu,
by$my tu tkwili. Zgadzasz sig?

Potakneta.

Znowu zaczal mowi¢, tym razem twardszym
glosem:

- Proponujg takze, zeby$my spedzili jaki$ czas z dala
od siebie, by przemysle¢ nasza przysztos¢ jako zony i
meza. Dhuzej nie moze by¢ tak jak teraz. Musimy podjaé
pewne decyzje 1 doj$¢ do porozumienia. - Umilkt na
chwilg. - Jestem sklonny zamieszka¢ w Rzymie, a tobie
zostawi¢ dom w Toskanii.
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- Nie! - Zobaczyla, ze gwalttownos$¢ jej reakcji
zaszokowata go. - To znaczy, dzigkujg. Ale w tych
okolicznos$ciach to catkiem niemozliwe. Twdj ojciec bedzie
chciat widzie¢ nas razem. Dlatego wolatabym wréci¢ do
Londynu. O ile to mozliwe.

- Do Londynu? - powtdérzyl zdumiony.- Chcesz
wroci¢ do swojej kuzynki?

- Ona si¢ wkrotce przeprowadza do Kentu, tak wigc
to nie wchodzi w rachubg. Chce mie¢ jakie$ miejsce tylko
dla siebie. - Podkreslita z emfaza.

- I dla nikogo wigce;.

Renzo sig¢ zamyslil, potem zapytat ostroznie:

- Myslisz, ze to rozsadne?

- Czemu nie? - Marisa uniosta podbrodek.

- Przeciez nie jestem juz dzieckiem. Poza tym, skoro
ty masz mieszkanie w Rzymie, dlaczego ja nie moge¢ go
mie¢ w Londynie? - dodata wyzywajaco.

Znowu zapadia cisza, a potem Renzo powiedziat
cicho:

- Swietnie. Niech bedzie tak, jak ty chcesz.
Zaskoczona tatwoscia swojego zwycigstwa zmusita si¢ do
usmiechu.

- Grazie.

- Prego. - Nie oddal jej u$miechu. - A teraz
przepraszam cig, trzeba to wszystko zorganizowac.

I juz go nie bylo.

Potem sprawy potoczyly si¢ bardzo szybko.
Rezygnujac z kieliszka szampana w samolocie lecacym do
Londynu, zastanawiata si¢, czego nie zrobitby Renzo, by
pozby¢ si¢ dziewczyny, ktora si¢ nie sprawdzita jako zona.
I zrobito si¢ jej troche przykro.

Miat to by¢ przeciez poczatek konca ich
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malzenstwa, a jego prawnicy wkrétce mieli dosta¢ bardziej
osobiste polecenia w jej sprawie. I bgdzie wolna - po raz
pierwszy bedzie mogla zy¢ dla siebie samej jako Marisa
Brendon. Niezalezna od nikogo.

Zatowala tylko, ze nie miala czasu wpa$¢ do Casa
Adriana i pozegna¢ si¢ z pania Morton. Ale moze tak jest
lepiej.

Kiedy juz si¢ urzadzita w Londynie, nie spodziewata
si¢ zadnych wiesci od Renza, tak wigc jego telefony 1 listy
ja zaskoczyly. Mowila sobie, ze to czysta uprzejmos¢ z
jego strony, ktorej ona wecale nie potrzebuje 1 moze
zlekcewazy¢.

A teraz pojawil si¢ tu osobiscie bez zadnego
ostrzezenia. Zagniewana, zdala sobie sprawe, ze nigdy nie
zamierzat jej zostawi¢ w spokoju.

Jej ,,wolna przestrzen" znikta, a ona nie moze nic na
to poradzi¢. Nadszedt rzeczywisty czas splacenia dlugu.
Czy to ma by¢ to porozumienie, o ktérym mowit w Casa
Santa Caterina?

Nie ma co rozpamigtywac przeszitosci, pomyslata.
Przeciez zaangazowala si¢ w to malzenstwo $§wiadomie,
wiedzac, ze on jej nie kocha, i czego dokladnie od niej
oczekuje.

Z ciezkim westchnieniem wstala z fotela 1 poszta si¢
polozy¢. Przyszio jej do glowy, Zze to moze by¢ jedna z
ostatnich nocy spgdzonych w samotno$ci.

Obudzita si¢ jak zawsze, zanim zadzwonit budzik.
Tyle ze tym razem to przebudzenie byto jakies inne.

Z walacym sercem ostroznie odwrocita glowe i
spojrzata na miejsce obok siebie. Renzo lezat na boku i
spat. Oddychat gieboko 1 rowno. Zrzucit z siebie koldre 1
wida¢ byto nagie plecy.
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Zaczela si¢ delikatnie od niego odsuwag, ale byto za
pozno.

- Buon giorno.

- A niech cig szlag! - Odzyskata glos. - Co ty tu
robisz?

- Spojrzat na nig zdziwiony.

- Odpoczywam, mia cara.

- Ale obiecales, ze bedziesz spac na sofie.

- Niestety sofa miata inny pomyst. Doszedtem do
wniosku, ze za bardzo cenig¢ sobie swoj kregostup, zeby z
nia dalej walczy¢. Jako dobra Zona nie odmowisz mi
odrobiny wygody, prawda, carissima?

Wyciagnal reke¢ 1 poglaskat jej rami¢ w miejscu,
gdzie ramiaczko odcisngto swoj slad. Znowu przeszedt ja
prad, ktéry pamigtata z nocy poslubne;j.

- Nie, Renzo, proszg cig.

- Ale ja musze, mia bella. Nie sadzisz, ze czekalem
do$¢ dlugo? Powinienem ci powiedzie¢, co i jak lubie.

Nie wiedziata, co odpowiedziec.

- To calkiem proste - ciagnat tagodny, przykuwajacy
uwage glos. - Musi by¢ bardzo goraca, bardzo czarna i
bardzo mocna. Bez cukru. Nawet ty potrafisz taka zrobic,
jak sadze.

W jednej chwili Marisa usiadta wyprostowana jak
strzata.

- Kawa? Chcesz, zebym ci zrobila kawy? Jeszcze
czego, signore! Nie jestem twoja niewolnica, wiesz, gdzie
jest kuchnia, to zrob ja sobie sam.

Renzo opadt na poduszki, obserwujac ja spod rzes.

- Nie takiej odpowiedzi oczekiwatem, carissima.
Ale jest jeszcze wceze$nie, wigc moze dam sobie spokoj z
kawa 1 namoéwig ci¢ na tagodna gimnastykg. Tak by$
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wolala? A moze kuchnia nagle stala si¢ bardziej
atrakcyjna?

- Dran - rzucita mu przez ramig, gramolac si¢ z
16zka. Scigat ja jego $miech.

Nalata wody do czajnika i postawita go na gazie. Ze
zto§liwym zadowoleniem stwierdzita, Zze nie ma juz
mielonej kawy. Bedzie musiat wypi¢ rozpuszczalna.

Wzigta kubek i zaniosta go do sypialni. Ale t6zko
bylo puste. Renzo golit si¢ w tazience.

- Widzg, Ze nie tracisz czasu - postawita kubek obok
niego.

- Chcialbym moc to samo powiedzie¢ o tobie, mia
cara - powiedziat oschle. - Myslatem, ze pojdziesz po
prawdziwa kawe. - Wziat tyk napoju 1 si¢ skrzywit.

- Przykro mi, jesli to nie odpowiada twoim
standardom.

- No c6z. Jest goraca. Dzigki 1 za to. Grazie,
carissima.

Zanim si¢ zorientowala, objal ja ramieniem i
pocatowal. A potem rownie nagle ja puscit. Zachwiata si¢ 1
zaczerwienila pod jego ironicznym spojrzeniem.

- Ha! - odezwal si¢. - Robimy postgpy. Nie
dzielilismy, co prawda, toza, ale w koncu ci¢ pocatowatem.
Warto na ciebie czeka¢, Maria Lisa - 1 wyszedt z tazienki.

Marisa wzigta prysznic, ubrata si¢. Kiedy weszta do
pokoju, Renza tam nie bylo. Czyzby postanowit sam
wroci¢ do Wiloch? Skad! Jego torba podrézna stata tam,
gdzie ja zostawil.

Ustyszata, ze klucz w zamku si¢ obraca. Wszedt
Renzo objuczony plastikowymi torbami.

- Poszedtes$ na zakupy? - zapytata zdumiona.

- Oczywiscie. Twoja lodowka byla niemal pusta,
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mia bella. Zjemy $niadanie?

Miata ochote odméwi¢ wyniosle, ale poczuta
kuszacy zapach $wiezego chleba i1 zdala sobie sprawe, ze
jest strasznie glodna.

Jedli przy barku w kuchni i mimo wszystko okazato
sig, ze byl to najmilszy positek, jaki Marisa zjadta w jego
towarzystwie.

Renzo dolat sobie kawy 1 zerknat na zegarek.

- Na nas juz czas. Musisz si¢ jeszcze spakowac.

- To nie potrwa dlugo. Mam niewiele ubran.

- Jak to? Pamigtam t¢ ogromna liczbg walizek, ktora
przywiozta$ do Wioch.

- Oddatam wszystko. Myslatam, ze takie stroje
nigdy wigcej nie beda mi potrzebne.

- Swietnie - powiedziat Renzo, ale jego glos brzmiat
groznie. - Chodzmy wigc do twojej pracy, musisz ztozy¢
wymowienie.
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ROZDZIAL, OSMY

- Drogie dziecko! - Guillermo Santangeli ucatowat
Maris¢ w oba policzki, po czym zrobit krok w tyl i
przyjrzat si¢ jej z czutoscia.

- Pigknie wygladasz, chociaz jeste§ troche za
szczupta. Mam nadziejg, ze si¢ nie odchudzasz?

- Nie, nie - odparta Marisa zazenowana nieukrywana
tkliwoscia jego powitania. Tak jakby ostatnie bolesne
miesigce nigdy si¢ nie zdarzyty.

- Ale Renzo mowit mi, co tobie si¢ stato 1 to mnie
zmartwilo.

Jej tes¢ wzruszyl ramionami.

- Drobna niedogodnos$¢. Ale to mi przypomniato o
moim wieku, a tego nie lubieg.

Objat ja ramieniem 1 wprowadzit do salotto. Renzo
szedl za nimi z twarza bez wyrazu.

- Teraz, kiedy ty tu jeste$, wyzdrowieje catkowicie,
mia figlia.

- Pamicgtasz signore Alesconi, mam nadziej¢? -
dodat, gdy wysoka, pigkna kobieta podniosta si¢ z fotela.

- Raczej chyba nie, Guillermo. - UScisk dloni
starszej pani byt rownie ciepty, jak jej usmiech.

96



- Bylam co prawda na pani S$lubie, signora
Santangeli, ale nie sadzg, by pani zapamigtata mnie w$rod
tylu innych osob. Uznajmy to za nasze prawdziwe pierwsze
spotkanie. - Odwrocita sig, a wyraz jej twarzy stat si¢
bardziej oficjalny. - Mito pana widzie¢, signore Lorenzo -
dodata, a on si¢ uktonit.

- A ja, cieszg si¢, ze mam okazje podzigkowac¢ pani
za uratowanie Zycia mojemu ojcu. Zawsze bedg¢ pani za to
wdzigezny, prosze mi wierzy¢. - Usmiechnat sig. - I zZe
takze sig cieszg z pani obecnosci tutaj.

- No to jesteSmy w rodzinie - ojciec uwaznie
studiowal swoje paznokcie. - Nonna Teresa przyjechata
dzi$ po potudniu. W tej chwili odpoczywa w swoim
pokoju, zobaczymy ja na kolacji.

Zapadta cisza, a potem Renzo odezwal si¢
pozbawionym wyrazu tonem.

- Co za rados$¢. Nie spodziewalem sig jej.

- Ja tez nie - stwierdzit Guillermo. Ojciec 1 syn
wymienili porozumiewawcze spojrzenia.

Serce Marisy zadrzato. Z calej rodziny Santan-
gelich babka Teresa zywila dla niej najmniej zyczliwosci.
Okreslita plan ich malzenstwa jako ,niezno$na
czutostkowos¢" 1 ,,niebezpieczng bzdure". I chociaz ona si¢
z tym catkowicie zgadzata, przykro jej bylo stucha¢ opinii,
ze si¢ nie nadaje, do tego wyrazonej z takim jadem.

Nigdy, myslat Renzo, nie bytem tak zdenerwowany.
Nawet w dzien $lubu. Niczym nastolatek, ktory si¢
zakochat po raz pierwszy. Tyle zZe nie jestem chtopaczkiem,
ale mezem, ktéry pragnie, by wszystko bylo doskonate
podczas rzeczywistej nocy poslubnej. Obawial si¢ jednak,
czy nie jest za pozno, by bledy z przeszlo$ci zostaly
zapomniane.
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Albo wybaczone.

Zwlaszcza ten pierwszy nieszczgsny raz, ktdrego
wspomnienie nadal go zawstydza.

Czy to ma znaczy¢, ze chcesz, zebym si¢ z toba
kochat?

Przypomniat sobie nadziej¢ ukryta w tym pytaniu.

Powiedz ,,tak", btagat w duszy.

Zamiast  tego, oszolomiony  gniewem i
rozczarowaniem, zraniony jej obojgtnoscia, po prostu wziat
ja bez cienia tagodnos$ci 1 szacunku, z ktorym obiecywat
sobie przeprowadzi¢ jej wtajemniczenie.

Chcial tym krotkim egoistycznym aktem zaspokoié
bolesne pragnienie, ktore przesladuje go od chwili, gdy po
raz pierwszy zobaczyt ja jako dorosta kobiete w domu jej
kuzynki. Pragnienie, ktore roslo przez te tygodnie
narzuconej sobie wstrzemigzliwos$ci po zargczynach.

Wiedzial, ze po tym, co si¢ stato, powinien pdj$¢ do
niej wieczorem 1 powiedzie¢ jej, ze od chwili gdy przyjeta
jego oswiadczyny w jego zyciu nie byto nikogo innego, ze
Lucia Galio to przesztos¢, przekonac ja, ze jedyne, czego
pragnie, to da¢ jej rozkosz.

Jeden malenki znak przy kolacji, Ze ona takze Zatuje.
Tylko tyle potrzebowal. Ale miat do czynienia wylacznie z
nerwowa grzecznos$cia, ktora go zmrozita.

Mimo to ogolit si¢ ponownie tamtego wieczoru i
poszedt pod jej drzwi. Juz miat zapukaé, gdy dobiegt go
rozpaczliwy szloch. Wszystkie uczucia, ktore sktonity go
do przyjscia zniknely. Pozostata pustka.

No bo przeciez nie ptacze nad dzieckiem, ktore
nigdy nie istniato i ktorego nie chciala. Nie - zdata sobie
sprawe, ze bedzie musiata mu si¢ odda¢ ponownie, stad
taki zal 1 odraza. To nie moze by¢ nic innego.
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A teraz po raz pierwszy w zyciu nie wie, co robic.

Marisa przez chwil¢ po przebudzeniu czuta si¢
catkiem zdezorientowana. A potem przypomniata sobie,
gdzie jest 1 - co wazniejsze - dlaczego.

Znowu jest zdenerwowana panna miloda sprzed
roku, rozgladajaca si¢ po swoim przyszlym miejscu
zamieszkania, ktore ma dzieli¢ z mezczyzna.

Zauwazyla, ze okiennice zostaly zamknigte, zastony
zastonigte, a lampy na stolikach nocnych zapalone.
Wszystko to zostato przez kogo$ zrobione, gdy ona spata.
Chciata siggna¢ po zegarek, by sprawdzi¢ jak dlugo, gdy
drzwi si¢ otworzyly 1 pojawit si¢ Renzo.

- Lepiej si¢ czujesz?

- Taki dzigkuje.

Ze zdziwieniem zauwazyla, ze glowa przestata ja
bole¢.

- Ciesze sig. Moj ojciec zaprasza ci¢ na kolacjg.
Chciat zrobi¢ z tego wielka uroczysto$¢ na twoja czesé, ale
przekonatem go, zeby poprzestal na mniej oficjalnym
positku. Tobie to z pewnoscia odpowiada?

- Oczywiscie. Tym bardziej ze nie mam zadnego
wieczorowego stroju, jak wiesz.

- Dlatego proponowatem ci, zebySmy si¢ zatrzymali
w Rzymie. Zebys$ zrobita zakupy. I oszczedziliby$my sobie
komitet powitalny. Za ktory przepraszam.

Marisa zagryzta wargg.

- Juz ci nie przeszkadza signora Alesconi? - zapytata
cicho.

- Ottavia? - w jego glosie brzmiato zdziwienie.

- Skad! Jakie mam prawo zalowac ojcu szczescia? -
I dodat sucho. - Chodzito mi o kogo$ innego.

- Och! O twoja babke. - Zawahala si¢. - Majac na
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wzgledzie to, jak mnie nie lubi, dziwig¢ sig, ze chciala
przyjecha¢. Wyraznie mys$lata, ze nie zasluguj¢ na to, by
by¢ twoja zona. Pewno nadal tak uwaza. Ja zreszta tez.

- Ale ja tego pogladu nigdy nie podzielatem. -
Zawahat si¢ na chwilg. - To jedna z tych rzeczy, ktore
chcialem c¢i  powiedzie¢. Nie zaczeliSmy naszego
malzenstwa dobrze, Mariso, ale to mozna latwo zmieni¢ -
przy odrobinie... dobrej woli.

- Ale jak? Nadal jesteSmy tymi samymi ludzmi
wpakowanymi w t¢ sytuacje przez swoje rodziny -
stwierdzita z gorycza.

- Mnie nikt w nic nie pakowatl - powiedziat Renzo
spokojnie. - To prawda, ze nasze kochajace nas matki
wierzyly, ze bedziemy szczg§liwi razem, ale to by nic nie
znaczylo, gdybym chciat poszukaé¢ kogo$§ innego. Ale nie
chcialem. Zdaje sobie jednak sprawe, ze dla ciebie wybor
byl trudniejszy. Ze istniala presja. Ale jesli naprawde
uwazalas nasze matzenstwo za tak odrazajace, powinna$ mi
to powiedziec.

Marisa oburzyta sig:

- Jak moglam dokona¢ wyboru, skoro zostatam
kupiona? I kiedy zdrowie mgza mojej kuzynki zalezato od
tego, czy zrobi¢ doktadnie to, co mi kaza? To byt
rozstrzygajacy argument. Harry to taki dobry 1 przyzwoity
cztowiek. Nie moglam go zawie$¢. Musiatam zgodzi¢ sig,
ze zostang przekazana - w nietknigtym stanie - wielkiemu
Lorenzowi. Komus$, kto nawet na mnie nie rzucit okiem,
dopoki mu nie przypomniano o jego dynastycznych
obowiazkach i kto nagle zazadat uleglej dziewicy.

Zapadto milczenie, a potem Renzo odezwat sig:

- Co za przemowa, mia bella. Dziwne tylko, ze
potrafisz mowi¢ szczerze tylko to, czego nie chcg styszed.
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Ale przynajmniej teraz rozumiem, Ze twoja uraza sigga
znacznie dalej niz miniony rok.

Wstat i przeszedt na jej strong tozka.

- Miata$ ledwie pigtnascie lat, kiedy postanowitas
przetestowa¢ moja samokontrole wtedy na plywalni,
prawda? I chociaz nie pretenduje do podobnej §wigtosci jak
ten twoj Harry, to jednak czasami potrafie wykrzesac¢ z
siebie przyzwoitos¢ - taka jak niewykorzystanie
nieostroznej dziewczyny, prawie dziecka. Jesli bylem dla
ciebie ostry, to dlatego, ze nie chcialem, zeby$ zrobita
podobna propozycj¢ innemu me¢zczyznie. Nie mysl, Maria
Lisa, ze mnie nie kusito. I gdybym ulegt tej pokusie, nie
skonczytoby sig na patrzeniu, uwierz mi.

Usiadt na skraju to6zka, a kiedy chciata si¢ od niego
odsuna¢, unieruchomit ja jedna reka.

- I co by$ zrobila, carissima - pytal, patrzac jej
prosto w oczy - gdyby$ si¢ znalazla naga w wodzie ze
mnga? I gdybym ci¢ wzial w ramiona...

- Co si¢ nie zdarzylo - burkneta, zdajac sobie
sprawe, ze drzy. - Ta rozmowa nie ma sensu. A teraz mnie
pusc.

- Zaraz. - Mial czelno$¢ u$miechna¢ si¢ do niej. -
Odnosze¢ wrazenie, ze moja odmowa z tamtego dnia nadal
ci¢ napawa gorycza. Czas to naprawi¢. Nareszcie jesteSmy
razem 1 mamy mnostwo czasu dla siebie.
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ROZDZIAL DZIEWIATY

Patrzyla prosto w jego ciemna twarz nad soba,
niezdolna mysle¢. Pocatowat ja tak, jak jeszcze nigdy
dotad, a wtedy zrozumiata, dlaczego tak si¢ bronita przed
jego dotykiem w noc poslubna i potem, gdy mogta uciec od
niego do Anglii, wmawiajac sobie, ze to koniec. Przestata
go odpycha¢ 1 powolutku zacz¢ta oddawac jego pocatunki.
Kiedy podniést glowe, obydwojgu brakowato tchu.

- Drzysz, mia bella - powiedzial tagodnym tonem. -
Nadal cig tak przerazam?

Potrzasngta przeczaco glowa bez slowa. Nie
przerazasz, jeste$ obietnica niewyobrazalnej rozkoszy,
pomyslata.

Nie byto im jednak dane cieszy¢ si¢ soba. Nagle
Marisa poczula, ze Renzo odsuwa si¢ od niej. Dobiegt ja
jakis kobiecy glos.

- Kto to?

Renzo krzyknal ostro po wlosku:

- Chwileczkg! - Po czym zwroécil si¢ do Marisy. - To
Rosalia, twoja pokojowka. Przyszta przygotowac ci kapiel i
pomoc sie przebra¢. Rozkaz mojego ojca.

Przyjrzal sig jej uwaznie.
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- Co mam wigc zrobi¢, carissima? Wpusci¢ ja, czy
kaza¢ sobie i$¢, a sam ci¢ wykapig i ubiorg... potem?

Ale czar pryst. Marisa splongla rumiencem
zazenowania, gdy dotart do niej sens jego stow. I dlatego,
ze zdata sobie sprawg, jak bliska byla catkowitego oddania
nie tylko ciata, ale i duszy.

Zaczela zapinad stanik.

- Ach! Rozumiem, ze odpowiedz brzmi ,nie" - i
pomodgt jej go zapiaé, po czym cmoknat ja w kark. Ta
leciutka pieszczota rozpalita jej zmysty od nowa.

- Jeszcze porozmawiamy, carissima - stwierdzil. -
Sa rzeczy, ktére musza zosta¢ powiedziane, o ktérych
musisz wiedzie¢, zanim staniemy si¢ prawdziwym
matzenstwem.

Wstat i skierowat si¢ do drzwi swojego pokoju, a
ona goraczkowo starata si¢ doprowadzi¢ 16zko do
porzadku.

- Daj spokoj, Slepy by si¢ domyslit. - Renzo patrzyt
ironicznie na jej wysitki, po czym zawotat:

- Avanti, Rosalia! - 1 zniknal, zamykajac drzwi za
soba.

Marisa wykapata si¢, ubrata 1 uczesata z pomoca
Rosalii. Renzo przyszedt po nia 1 nawet nie zauwazyt
nowej fryzury. Byt zamys$lony 1 miat posgpna ming. Ale co
si¢ stato? Chyba nie gniewa si¢, ze nie odestala Rosalii
wczesnie]. Przeciez wie, ze jej kapitulacja odsunie si¢ tylko
W czasie, nic wigcej.

A moze on tez boi si¢ dzisiejszej kolacji? Jej
przeczucie, ze sytuacja bedzie trudna, zmienito si¢ w
pewnos$¢, gdy napotkata wrogie spojrzenie Teresy Barzanti.
Nieprzeniknione czarne oczy omiotty ja od stop do giow, a
usta wykrzywit grymas dezaprobaty.
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- Tak wigc postanowila§ wroci¢, Mariso - tak
brzmialo powitanie, ktoremu towarzyszyto ciche
prychnigcie. - Pewno powinni$my si¢ cieszy¢, ze wreszcie
sobie przypomniata§ o swoich obowiazkach. Mam
nadziejg, ze wigcej o nich nie zapomnisz.

Zapadta cisza pelna  zazenowania. Marisa
zaczerwienila si¢ z oburzenia, ale Renzo wziat ja za reke.

- Babcia zapomniata dodaé, ze jest bardzo
szczgsliwa, ze cig ponownie widzi - powiedziat spokojnie. -
Prawda, Nonna?

Przez moment nic si¢ nie dziato, a potem signora
Barzanti szarpngta glowa, co mozna bylo uznaé za
potaknigcie.

Guillermo nadszedt w tym momencie, zaproponowat
Marisie aperitivo i oznajmit, ze $licznie wyglada. Byla mu
za to wdzigczna, ale mimo jego wysitkow atmosfera przy
stole nie przypominata §wigta.

Po kolacji mieli przejs¢ do salotto na kawe, ale
Guillermo, ktory wygladat na zmeczonego, przeprosit:

- Wybacz mi, moje dziecko. - Pocatowatl Maris¢ w
czoto. - Porozmawiamy jutro. - Odwrocit si¢ do Renza. -
Mogg cig prosi¢ na stbwko? Obiecuje, ze nie zabiorg ci¢ od
zony na dlugo.

- M¢j drogi Guillermo - wycedzila signora Barzanti
kwasnym tonem. - Chyba zartujesz. Po zdarzeniach z
zesztego roku to chyba nie jest zaden problem.

- Basta! - Spojrzal na teSciowa wyniosle.

- Wydaje mi sig¢, ze postanowiliSmy zapomnie¢ o
przesztosci i patrze¢ tylko w przysztos¢. Bardzo cig prosze,
moja droga mamo, zebys$ o tym pamigtata.

Wzruszyta ramionami i poszta do salonu pierwsza,
zajmujac to samo miejsce co przedtem, a za nig Marisa i
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signora Alesconi.

Whiesiono kawe, po czym trzy kobiety zostaty
same.

Marisie jakim$ cudem udato si¢ nala¢ kaweg do
filizanek, nie roniac ani jednej kropli. Ottavia Alesconi od
razu zaczela mowi¢ o ksiazce, ktora wlasnie czyta, o
nadchodzacym sezonie operowym w Weronie i nowym
dizajnerze, ktéry szturmem wdart si¢ do mediolanskiego
Swiata mody.

- Moze powinniSmy go zatrudni¢ dla Marisy -
zasugerowata zimno Nonna Teresa. - Wyraznie potrzebuje
rady. Kto§ jej musi wyjasni¢, ze zony Santangelich nie
ubierajq si¢ jak pensjonarki.

Ottavia Alesconi zagryzta wargi.

- Mysle, ze signora Santangeli wyglada uroczo.

- Uroczo? - Stara kobieta rozeSmiala si¢ skrzekliwie.
- Potrzebne jej bedzie co$ wigcej niz urok, by utrzymac
zainteresowanie Lorenza na tyle, by ja zaptodnit.

- Signora Barzanti! - zaprotestowala zaszokowana
Ottavia, rzuciwszy okiem na zaczerwieniong twarz Marisy.
- To nie jest temat do publicznej rozmowy.

- Bo takie sprawy omawia si¢ tylko w rodzinie?
Przeciez my nie mamy przed pania tajemnic, droga pani
Alesconi. Skoro moj zi¢¢ oddat pani miejsce nalezne mojej
corce. I chociaz nie aprobuje takiej sytuacji - dodata
stodkim tonem - pani przynajmniej jest wdowa, a nie
mezatka, jak aktualna kochanka Lorenza.

Marisie nagle zabrakto tchu 1 pociemniato w oczach.

- Bez watpienia uroda Dorii Venucci, nie méwiac o
jej innych zaletach, przekonaty mojego wnuka, ze warto
zaryzykowa¢ romans. Nic dziwnego, Mariso, ze nie
spieszyt si¢ $ciagna¢ ci¢ z Londynu. Tylko konieczno$¢
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splodzenia dziedzica sprawila, ze jeste$ tu z nami, o czym z
pewnoscia wiesz.

- Tak, wiem. - Marisa nie rozpoznata wlasnego
glosu.

- To niewybaczalne. - Glos Ottavii byl lodowaty. -
Tyle jadu wobec niewinnej dziewczyny!

- Jadu? - powtérzyla Nomna Teresa. - Nie
zrozumiata mnie pani. Chciatabym tylko, zeby sobie nie
robita ztudzen. Zeby zdata sobie sprawe, ze kiedy
przestanie by¢ dla Lorenza nowoscia, szybko poszuka innej
rozrywki. Jesli bedzie na to gotowa, mniej bedzie bolato.

- To pani nic nie rozumie.

Jako$ udalo si¢ Marisie wsta¢ 1 stana¢ na wprost
swojej przeciwniczki z wysoko podniesiona gtowa.

- Méwi pani tak, jakby$Smy si¢ z Renzem kochali.
Ale tak nie jest, wszyscy to wiedza. Sama pani stwierdzita,
ze ozenil si¢ ze mna tylko po to, by mie¢ dziedzica. Takie
rozwiazanie odpowiada nam obydwojgu. Tak wigc nie
mam zadnych ztudzen. Nie oczekujg tez wiernosci. To, ze
Renzo ma inna kobietg, nic mnie nie obchodzi. Dlaczego
miatoby, skoro go nie kocham? A kiedy bedzie miat juz
tego swojego syna, moze sobie przebiera¢ w kochankach,
byle mnie zostawit w spokoju!

Odwrocita si¢ do drzwi 1 zobaczyla, ze on tam stoi,
milczacy, nieruchomy, z kamienng twarza. W oczach miat
niedowierzanie.

Nie miata pojecia, jak dtugo tam jest ani ile styszat.
Ale z pewnoscia dos¢ duzo.

Poczuta sig, jakby wbito jej noz, tak to bolato.
Mogtaby rzuci¢ mu si¢ do stdp i blagac¢, by ja zapewniat, ze
nie ma nikogo, ze liczy si¢ tylko ona. Ale przeciez nie
moze go wprawia¢ w zazenowanie - siebie zreszta tez nie.
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Nie wolno jej zdradzi¢, jak cierpi.

Tak wigc spokojnym, rownym tonem poprosita:

- Moze przedstawisz swojej babci, signore,
szczegoOly naszej umowy 1 zapewnisz ja, Ze jej uprzejma
rada, chociaz dana ze szczerego serca, jest catkiem zbedna.

I dodata spokojnie.

- Wybacz, ze pdjde do siebie. Mam za soba dhugi 1
meczacy dzien. Bylabym wiec wdzigczna, gdyby nikt mi
nie przeszkadzal. Jestem pewna, ze to zrozumiesz.

I przeszta obok niego, oczy bez jednej tzy utkwita w
przestrzen. Z powrotem do pustego pokoju i tozka, ktore
czeka na nia na gorze.
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ROZDZIAL DZIESIATY

Marisa nie miata pojgcia, ze bol potrafi by¢ tak
intensywny, a pustka tak ogromna. Wymowita si¢
zmeczeniem, ale wiedziala, ze nie moze si¢ polozy¢ do
16zka, w ktorym tak niedawno lezala w ramionach Renza,
czekajac na rozkosz.

Teraz rozumiata t¢ dziwna atmosfere, Kktora
wyczuwala w tym domu. Wszyscy obawiali sig, ze Teresa
Barzanti przyjechata tylko po to, zeby stwarza¢ problemy.

Zastanawiata sig, jak to mozliwe, ze ciepla,
pomocna zia - ciotka Maria mogta narodzi¢ si¢ z takiej
nienawisci 1 goryczy. Rozpamigtywala kazde zle slowo,
ktore ustyszata na swdj temat z ust tej starej kobiety,
zastanawiata si¢ nad swoim postgpowaniem od dnia $Slubu i
doszta do wniosku, ze bedzie musiala poniesé
konsekwencje wilasnego szalenstwa. Musi by¢ silna i nie
okazywa¢ zadnej stabosci.

Musi zachowywaé si¢ zgodnie z oczekiwaniami,
jakby nic si¢ tego wieczoru nie zdarzylo, jakby babka jej
meza udzielita jej uprzejmej, cho¢ biednej rady. Tak, jutro
rano bedzie si¢ zachowywac tak, jakby zatrute rewelacje
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babki nie miaty znaczenia.

Postanowita si¢ potozy¢. 1 wtedy zdata sobie
sprawe, ze nie jest sama. W drzwiach stat Renzo.

- A wigc - odezwat si¢ wreszcie - jednak nie $pisz.

- Ale zamierzam zasna¢ za dwie minuty. Mial na
sobie bialy szlafrok, jeden z tych, ktore wisialy w tazience,
1 z pewnoscia nic pod nim. Zaschto jej w ustach.

- Prositam przeciez zeby mi nie przeszkadza¢. Idz
juz stad.

- Nie wybieram si¢ donikad. Zawsze chciatem z toba
dzieli¢ toze, spedzi¢ z toba t¢ noc poslubna, ktorej nigdy
nie mieliSmy. I nie stalo si¢ nic, co kazato by mi zmieni¢
ten zamiar.

- Nic? - zapytata Marisa ochryptym glosem. - Dobry
Boze, czy nie powiedziatam wyraznie, ze nie chcg ci¢
widzie¢?

- Jak zwykle wyrazita$ si¢ niezwykle jasno. Nawet
mojej babce odjgto mowe. A to nie zdarza si¢ czesto -
dodal. - Ucieszy cig na pewno wiadomos$¢, ze ona wyjezdza
jutro rano, 1 nie bedzie zachgcana do kolejnych wizyt.

- Dlaczego? Bo moéwi prawdeg? A moze teraz
zaprzeczysz, ze miale§ romans?

- Dlaczego miatbym to robi¢? - Uniost brwi w
zdziwieniu.

- Moze z poczucia przyzwoitosci, o ktérym kiedy$
wspomniates?

- Aleja chce, zeby nasze matzenstwo od poczatku
opieralo si¢ na wuczciwosci, Maria Lisa, a nie na
konwencjonalnym klamstwie. Mimo moich wysitkéw
uparta$ si¢ przedtuza¢ swoja nieobecno$¢ u mojego boku.
Czy naprawde spodziewala$ sig, ze bede zyt jak eunuch
dopoki ty nie postanowisz wrdci¢ albo nie zostaniesz do
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tego zmuszona?

- Ty naprawdg nie masz poczucia wstydu!

- Myslg, ze to przeceniana cnota. - Wzruszyt
ramionami. - Chociaz przyznaj¢, ze bardzo zaluj¢ swojej
glupoty. Zamiast szukaé pocieszenia w czyich$ ramionach,
bo ty wygnataS§ mnie ze swojego zycia, powinienem
zadziata¢ skuteczniej. Musze si¢ nauczy¢ panowac¢ nad
swoim temperamentem. - Ciagnal bezbarwnym glosem. -
Szkoda tez, ze nie zrobilem tego, co planowatem dzi$
wieczOr 1 nie wspomnialem ci o tym romansie, zanim
ktokolwiek inny mial szansg to zrobic¢.

- Planowale§ mi o tym powiedzie¢? - zapytata
oszolomiona Marisa.

- Si. Kiedy przyszediem tu przed kolacja. Ale cos$
odwrocito moja uwagg, jak pamigtasz. Miatem nadziejg, ze
zdaze poOzniej. Niestety moja babka lubi przekazywac zte
wiesci jako pierwsza, nie miatem wigc szansy nic ci
wyjasni¢c. W tym signora Barzanti przypomina twoja
kuzynke Julie. Zadne z nas nie ma szcze$cia do krewnych,
carissima.

Umilk} na chwile.

- Poza tym moja babka nie ma najsSwiezszych
wiadomosci. Romans z Doria Venucci jest juz skonczony.
Masz na to moje stowo.

- Bo chciales$ oszczedzi¢ moje uczucia, czy bates$ si¢
skandalu?

- Och, skandal. Oczywiscie - jego glos brzmiat
kasliwie. - Nie wiedzialem, ze nasze malzenstwo budzi w
tobie jakiekolwiek inne uczucia poza odraza. Spotkalem
pania Venucci - to wyjasnialo w teorii nasze przedtuzone
rozstanie. Nie mys$l, ze bylo mi mitlo stucha¢ tych
spekulacji.
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- Och, jak mi ci¢ zal - wypalila. - Nie zdawalam
sobie sprawy, ze jeste$ taki wrazliwy.

- Nie - Jego glos brzmiat ostro. - W to wierzg. -
Zastanowit si¢ na moment. - Powiedz mi jedno, mia cara,
per favore. Nigdy nie odbieralas telefonow ode mnie. A
przeczytata$ cho¢ jeden z moich listow?

Nie moze mu powiedzie¢, ze darta koperty, nie
otwierajac ich, ale nie moze tez sktamac¢, bo zacznie pytac
o ich zawarto$¢ 1 wyjdzie na idiotke.

- Nie - wyznata w koncu.

- Che peccato - co za szkoda! - wykrzyknat.

- Mogly sig okaza¢... pouczajace dla ciebie.

- A moze juz do$¢ wiedzialam na twd@j temat,
signore.

- Ale, jak odkrytas§ w tym pokoju kilka godzin
wczesniej, zdobywanie wiedzy dopiero si¢ zaczglo -
oznajmit aksamitnym glosem 1 zaczal rozwiazywac
szlafrok.

- Nie - wychrypiata. - Myslisz, ze jak powiesz, ze
skonczyte§ romans, to juz wszystko jest w porzadku?
Signora Venucci nie byla pierwsza 1 nie bedzie ostatnia.
Sadzisz, ze wiedzac to, dopuszcze ci¢ do siebie znowu?

Poczuta, ze materac obok niej si¢ ugina 1 cala
zesztywniala.

- No c6z. - Renzo méwil bardzo tagodnym tonem. -
Tak myslg, bo obiecala§ i to w obecnosci $wiadkow.
Uzgodnilismy to ledwie dzi$ rano. I dlatego, ze mnie nie
kochasz, Maria Lisa. I nic ci¢ nie obchodzi, ze sa inne
kobiety w moim zyciu, a tutaj jestes tylko po to, by urodzi¢
moje dziecko. - Umilkl na chwilg. - To sa twoje stowa,
pamigtasz?

Marisie odebrato mowg. Nagle uzmystowita sobie,
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ze tak musi si¢ czu¢ zaszczute zwierzeg, kiedy wpada w
pulapke.

Ale mi zalezy. O Boze, 1 to jak bardzo! Sama mysl o
tobie z inna kobieta rozdziera mi serce. Tyle ze nigdy ci
tego nie powiem. Muszg dalej udawac.

Renzo wyszeptat:

- Nigdy nie powiedzialas, carissima, ze mnie nie
pragniesz. Moze dlatego, ze wiesz, ze to nieprawda, czego
dowiodlas wczesniej w tym wilasnie pokoju. A moze
zapomnialas, jaka bytas stodka 1 ustgpliwa?

Odwrdcit ja twarza do siebie.

- Tak Wigc przynajmniej dzi§ nie stuchaj swego
rozumu, ale ciata.

- Musisz mnie tak upokarza¢? Przypominajac mi, od
jak dawna ci¢ kocham, jak bardzo chcialam do ciebie
naleze¢, nawet wtedy, gdy mogtam sobie tylko wyobrazac,
co to oznacza?

Przyciagnat ja ku sobie i namigtnie pocatowat. A
ona nie mogta dluzej udawac, ze jego pieszczoty nie robia
na niej wrazenia. Wcale zreszta nie chciala....
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ROZDZIAL JEDENASTY

Teraz bylo zupehie inaczej niz za pierwszym razem.
Marisa zastanawiata si¢ tylko, dlaczego uzyt prezerwatywy,
skoro staraja si¢ o dziecko. Szczytowali razem. Potem
lezeli bez ruchu, ciasno objeci, starajac si¢ ztapa¢ oddech.

Marisa myslala sennie: Nie jestem tym samym
cztowiekiem, juz nie, zostalam przemieniona.

Spojrzata czule na ciemna gtowe wtulona w jej piers
1 zapragnela, by to trwato wiecznie. Chciala glaska¢ go po
wlosach, catowaé jego powieki 1 usta, wykrzycze¢ to
wszystko, co jej serce od dawna przed nim ukrywato.

Nie miata jednak $miatosci.

Powoli wracata do rzeczywistosci. Nic si¢ przeciez
nie zmienito. Zwlaszcza jej sytuacja. Bo seks, nawet
najwspanialszy, nie robi zadnej rdéznicy. Nie wolno jej
uwierzy¢, ze jest przeciwnie.

Dlatego nie probowata go zatrzymac¢, gdy uwolnit
si¢ z jej ramion 1 poszedt do tazienki. Lezata nieruchomo i
patrzyta w przestrzen.

Pytata siebie, ile takich nocy moze znie$¢, zanim mu
powie, ze go kocha. A moze on stanie si¢ dla niej tak
wazny, ze gdy nadejdzie ku temu czas, nie bgdzie chciata
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go opusci¢? Czas, gdy porzuci wszelka nadziej¢ na
przyszto$¢, a zamiast niej zostanie w tym domu, postuszna,
uleglta zona wypelniajaca obowiazki? Nigdy niekwestio-
nujaca jego nieobecnosci, starannie ignorujaca plotki, ktore
z pewnoscia beda do niej dociera¢, gdy on zbtadzi zbyt
otwarcie. I wdzigczna za kazda noc, ktora zechce z nig
spedzi¢ dla rozrywki.

Czy warto naraza¢ si¢ na takie cierpienie? - pytala
sama siebie. Nie. Nie mogg. Nie chcg.

Uporzadkowata 16zko, przykrylta si¢ starannie,
zanim Renzo, ziewajac, wrécit do pokoju. Unidst brwi w
zdziwieniu na widok tego, co zrobita, ale tego nie
skomentowal. Wsliznat si¢ obok niej 1 ja objat.

- Moze pos$pimy, carissima"? - zaproponowal. - A
potem zobaczymy, co noc przyniesie.

- Nie - powiedziata, biorac gleboki oddech.

- Wole nie.

- Nie chce ci si¢ spac¢? - zagwizdat cicho. - Ale masz
odpornos¢, mia cara Chcialbym tak umie¢, niestety jestem
tylko mgzczyzna 1 potrzebujg czasu, by odzyskac sity.

- Miatam na mysli, ze wolalabym zosta¢ sama. Na
utamek sekundy zapadla cisza, a potem Renzo stwierdzit
spokojnie:

- Ale wspodlne spanie i1 budzenie si¢ to czgsé
malzenstwa, Maria Lisa.

- Moze dla innych ludzi. Nie dla nas.

- Co ty mowisz? Czy urazitem ci¢ czymkolwiek?

- Chce wiedzie¢, dlaczego to zrobile§. Dlaczego
uzytes... tej rzeczy, kiedy miate§ mnie zaptodnic.

- Ach! - Renzo poglaskat ja po policzku. -
Rozumiem. Ale mamy mnostwo czasu, cara mia. Moze
najpierw powinni§my si¢ nauczy¢, jak by¢ me¢zem i Zona,
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zanim zostaniemy rodzicami.

- O ile pamigtam, nasza umowa brzmiala inacze;.
Chyba zapomniates, ze jestem tu w jednym, jedynym celu,
a niejako twoja zabawka. Do tego ci stuzy kto$ inny -
dodata bezbarwnym gtosem.

- Dio mio, znowu to! Mowitem ci, ze to juz
skonczone.

- Signor¢ Venucci moze odsunate§ od siebie, ale
jestem pewna, ze cala masa innych czeka, by zajaé jej
miejsce. Mnie wsrdd nich nie ma. Pragng odzyskac¢ swoja
niezalezno$¢ i nie pozwole si¢ z niej okrada¢ ani dnia
dluzej niz to absolutnie konieczne, zeby§ mogt mnie
uzywac w zastepstwie kochanki.

Nie moge uwierzy¢, ze to robi¢. Ktami¢ mu, méwie
takie okropne rzeczy, podczas gdy kazde stowo jest jak n6z
whbijajacy si¢ w moje ciato!

- Jak to mozliwe? Nie ma mnie przez kilka minut, a
kiedy wracam, znajduje¢ obca dziewczyng. - Potrzasnal
glowa w gorzkim niedowierzaniu. - Santa Madonna, jak
mog¢ by¢ w niebie w jednej chwili, a w piekle w

nastgpnej?
- Bo zapomniates, po co si¢ ze mna ozeniles - starata
si¢, by jej glos brzmiat obojgtnie. - Dlaczego mnie

zmusites, bym tu wrocita. Ale ja nie zapomniatam. I dopoki
nie przypommsz sobie warunkdéw naszej umowy 1 nie
zaczniesz ich wypetniaé, powiniene$ chyba spedza¢ noce w
swoim pokoju.

- Mam lepszy pomyst - zaproponowal lodowato. -
Dostarcz mi list¢ swoich dni plodnych, bym mogt
ograniczy¢ wizyty do tych okazji. Oszczg¢dzimy sobie czasu
1 zachodu.

Zrzucit kotdre 1 wlozyt szlafrok. Zawiazujac pasek
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odezwat si¢ jeszcze:

- Oskarzyta$ mnie o oszustwo, Maria Lisa. Ale to ty
jestes oszustka, poniewaz rozmys$lnie odmawiasz sobie
ciepta i namigtnosci. Odwracasz si¢ plecami do cudownego
zycia, ktore mogliby$my wies¢ razem.

- Przezyje.

Naprawde? Potrafie? Juz teraz czuje sig, jakbym si¢
rozpadata na kawateczki. Jakbym nigdy znowu nie miala
by¢ cata bez ciebie...

- Ja tez. Jak moéwisz, na $wiecie jest petno kobiet.
Moze znajdg jaka$, ktora nie bedzie si¢ tak targowac. Ktora
nawet zechce by¢ ze mna dla mnie samego. Ale pewno
prosze o niemozliwe - usta wykrzywit mu grymas goryczy.

Odwrocit si¢ 1 poszedl do swojego pokoju,
zamykajac za soba drzwi.

O maly wlos bylaby za nim pobiegla, zeby mu
powiedzie¢, ze wszystko, co powiedziala, to nieprawda. By
btaga¢, zeby do niej wrocit. By ja przytulit 1 zapewnit jej
bezpieczenstwo. | zeby na zawsze pozostat u jej boku.

Tylko Ze o tym nie moze by¢ mowy.

Ale bedzie jego dziecko. Tak wigc zyska co$ w
zamian. Bo nie ma innego wyboru, myslata, wtulajac twarz
w poduszke w poszukiwaniu jego zapachu.

Najpierw starala si¢ spgdza¢ cz¢s¢ kazdego dnia ze
swoim tesciem, ale w koncu wroécil do pracy.

- Mam nadziejg, Ze si¢ nie przepracowuje -
zauwazyta Marisa pewnego wieczoru podczas kolacji,
ktora jadta tylko z Ottavia Alesconi.

- Dobrze, ze ma co§ do roboty, Lorenzo jest tak
czgsto nieobecny.

- Tak, oczywiscie - wymamrotala zazenowana
Marisa 1 czym predzej zmienita temat. Jej me¢za bowiem
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nigdy nie bylo. Widziala go ledwie kilka razy od owej
wieczornej klotni.

Kiedy nastgpnego ranka zeszta na dot, po
nieprzespanej nocy, zobaczyta, ze juz pojechat na spotkanie
w Sienie.

- Mogtas z nim pojecha¢, drogie dziecko, ale on
prosit, zeby ci¢ nie budzi¢ - dodat Guillermo.

Usmiechat si¢, btednie interpretujac zaréwno troske
syna jak i ciemnie kregi pod jego oczami.

A kiedy Renzo 1 Marisa spotkali si¢ przy kolacji,
zaczeta si¢ zastanawiaé, czy to, co si¢ zdarzylo
poprzedniego wieczoru, zanim si¢ poktocili, nie byto snem.

Po6zniej oczekiwala w napigciu w swojej sypialni, az
zobaczyla $wiatlo pod drzwiami miedzy ich pokojami.
Podeszta do nich i zapukata.

Otworzyty si¢ natychmiast i stanal w nich Renzo w
na wpot rozpietej koszuli z wyrazem nieufnosci na twarzy.

- Si? - Jego ostry ton nie zniechgcit jej, ani to, ze
zdawal si¢ nie zauwaza¢ jej ubioru - miata na sobie znowu
tylko nocna koszulke.

Podata mu ztozong kartke.

- Spisatam te informacje, o ktore prosite$ - odezwata
si¢ sztywno.

Wzial ja, rzucil obojetnym okiem na kilka
widniejacych na niej dat, grzecznie podzigkowal 1 wltozyt
papier do kieszeni spodni.

- Bardzo to uprzejme z twojej strony, cara mia,
postaram si¢ tak samo postgpowac. Niestety nie bed¢ mogt
si¢ stawi¢ na naszym pierwszym spotkaniu, poniewaz
musz¢ jecha¢ do Bostonu w interesach. - Zimny us$miech
nie roz$wietlit mu oczu.

- Chyba ze chcesz, mia sposa, pojecha¢ ze mna, by
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nie straci¢ okazji.

- Raczej nie. - Spojrzata w dot. Sprawy nie toczyly
si¢ tak, jak oczekiwata. - Emilio ciagle jeszcze oprowadza
mnie po domu, wyjasniajac mi moje nowe obowiazki. Poza
tym naprawd¢ musze¢ kupi¢ nowe ubrania, zanim wybiorg
si¢ w jakakolwiek podrdz. Ottavia obiecala pojechac ze
mng do Florencji w tym celu.

- No to bedg liczy¢ godziny do nastgpnej okazji -
glos Renza ociekal wprost stodycza. - Musz¢ powiedzie¢
sekretarce, zeby zaznaczyla to w moim rozktadzie zajec.

- Och, nie, proszg!

- To chyba ja powinienem powiedzie¢ - stwierdzil,
wzruszajac ramionami. - Ale co tam. To bez znaczenia.
Buona notte. Spij dobrze.

Cofnat si¢ i zamknat drzwi migedzy nimi.

Marisa probowata czyta¢. Boze, jak mi go brakuje -
myslata. Koniec koncoéw to wlasnie w tym domu zaczeta
si¢ w nim zakochiwa¢, wtedy gdy jeszcze byta zbyt mtoda,
zeby wiedzie¢, co to oznacza.

Za dnia jako$ sobie radzila, uczac sig, jak by¢ pania
Villi Proseprina, ale noca jej wyobraznia torturowata ja
mys$la, ze Renzo zrozumiat jej stowa a la lettre 1 ze teraz
dzieli toze z jakas inna kobieta.

Pewnego dnia, po deszczu ustyszala nadjezdzajacy
samochod. To modgl by¢ tylko Renzo. Popedzila do
tazienki, zdzierajac z siebie ubranie. Wzigla prysznic i
wlozyta nowa, koronkowa bielizng, a na nig S$liczna,
jasnozielona sukienke. Na nogi wsungla zgrabne pantofelki
na obcasiku. Wyszczotkowata wlosy, pomalowata rzgsy 1
usta.

I wtedy zdala sobie sprawe, ze nie styszy, by Renzo
wchodzit po schodach. .
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Z trudem opanowujac ekscytacje, zeszla na dot.
Napotkata Emilia z walizka i teczka w rekach.

- Wydawato mi sig, ze stysz¢ auto. Ktos$ przyjechat?

- Si - Emilio usmiechnat si¢ od ucha do ucha i1
wskazal drzwi do salotto.

Jakiez byto jej rozczarowanie, gdy zobaczyta, ze jest
tam tylko Ottavia Alesconi.

- Ottavia! Jak mito. Nie wiedziatam, ze przyjedzie
pani na weekend - powitata goscia.

- Zdecydowatam si¢ w ostatniej chwili. Guillermo
mnie zaprosit; nie potrafitam mu odmoéowic.

- Przyjrzata si¢ uwaznie Marisie. - Czy pani dobrze
si¢ czuje? Jest pani trocheg blada.

- Wszystko w porzadku. - Marisa usiadla 1
wygladzita nerwowo spddnicg. - My$latam, ze to samochdd
Renza.

Signora  Arleconi odlozyla magazyn, ktory
przegladata.

- Renzo? Nie sadzg, by go oczekiwano. - Umilkta na
chwilg. - Ale moze pani ma inne wiadomosci.

Zapadto milczenie, a potem Marisa powiedziata
spokojnie:

- Nie, nie mam zadnych wiadomosci. Znowu
milczenie, tym razem dhuzsze, a w koncu Ottavia zaczeta
mowic:

- Mariso, pani nie ma matki, a ja cérki. I moze nie
powinnam nic méwic¢, ale nie potrafie nie reagowac, gdy
widzg, jaka pani tutaj jest nieszczes$liwa. - Zawahala sig. -
To zaden sekret, ze pani malzenstwo natkneto si¢ na
problemy od samego poczatku. Ale kiedy pani wrdcita,
mieliSmy wszyscy nadziejg, ze bedzie wam dobrze razem.

- Nie wszyscy. - Marisa zacisngta pigsci.

119



- Och, to jest stara jedza - sykngta Ottavia. - Nie
musimy w ogole na nig zwaza¢. Martwig si¢ stowami, ktore
pani jej wykrzyczala 1 tym, ze Lorenzo je styszal.
Widziatam go nastepnego dnia na $niadaniu. Byt blady. A
kiedy wyjechal na drugi dzien, byt sam. - Patrzyla na
dziewczyng przez chwilg. - Jak zreszta caly czas, od kiedy
si¢ z panig ozenil. Nie licze ghlupiego romansu z ta Venucci.

- Uspokajajaco uniosta dton, widzac, ze Marisa
sztywnieje. - Nie akceptuj¢ go, prosze¢ mi wierzyC. Ale
kiedy me¢zczyzna jest zraniony i1 samotny, czasami szuka
pociechy w nieodpowiednim miejscu. A pani tu nie byto,
zeby zaprotestowac - dodata suchym tonem.

Marisa schylita gtowe.

- Nie - zgodzita si¢ niechgtnie. - Poniewaz to nigdy
nie bylo prawdziwe matzenstwo. Renzo nigdy nie chciat
zony, a juz na pewno nie mnie.

- Moze na poczatku - przyznata z namystem Ottavia.
- Ale po zargczynach to si¢ zmienito. Z Londynu wrécit
cichy i zamyS$lony. Obmyslatl ceremonie §lubng i wasz
wspolny dom. Chcial, zeby wszystko bylo doskonate dla
pani. Byt zdenerwowany. Nigdy dotad go takiego nie
widziatam. - USmiechngta si¢ nagle. - Polubitam go wtedy.
I pomyslatam, ze bardzo chce si¢ z pania ozenic.

- Bo potrzebuje kogo$, kto da mu syna 1 nie bgdzie
zadat od niego ani czasu, ani uwagi - oznajmila Marisa. - Ja
pasowatam do tego obrazu.

- Czy dlatego jest pani tak zdeterminowana, zeby go
nie kochac¢? - zapytata Ottavia. - Dlaczego pani pokazuje
$wiatu, ze on nic dla pani nie znaczy, pozostawiajac go
samego przez cale miesiace? Dlaczego mowi mu to pani
glosno prosto w twarz, traktujac go nieuprzejmie i bez
szacunku? Nic dziwnego, ze go tu nie ma.
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Marisa méwita z trudem.

- A moze jest inny powod. Co$, do czego go
praktycznie popchnetam. Pani Ottavio, czy on kogo§ ma?

- Nie wiem - odparta starsza kobieta. - A nawet
gdybym wiedziala, nic bym pani nie powiedziata. Dodam
tylko, ze gdybym byta dziewczyna zakochana w
mezczyznie tak atrakcyjnym jak Lorenzo, nie popetnitabym
tego btedu, by po raz drugi wypchna¢ go ze swojego tozka.
Postaratabym sig¢, zebym to ja spala u jego boku.

- Bo wiedziataby pani, ze nie mozna mu ufac? - Te
stowa Marisg bolaly.

- Nie. Poniewaz nie umiatabym znie$¢ jego
nieobecnosci. No, ale jesli nie potrafi pani wybaczy¢ mu
btedoéw z przesztosci, nie mam nic wigcej do powiedzenia.

Marisa odezwata si¢ cicho:

- A jesli on nie chce, zebym mu wybaczyta. Jesli ma
dosy¢?

Ottavia wzruszyta ramionami.

- To, cara, jest ryzyko, ktére musi pani podjac. Ale
na pani miejscu walczytabym do upaditego.

121



ROZDZIAL DWUNASTY

Nieco pozniej Marisa wrdcita do salotto 1 nastawita
ptyte z gitarowym koncertem. Oparta si¢ o poduszki na
kanapie, przymkneta oczy i rozmyslata nad swoja sytuacja.
Muzyka dziatata kojaco 1 po raz pierwszy od bardzo dawna
poczula si¢ zrelaksowana. Zasneta.

Obudzita si¢ z bijacym sercem na dzwigk
zamykanych drzwi.

Rosalia - pomyslata. Pewnie chciata zapytaé, co
signora wtozy na kolacje, jak zwykle. Ale jest na to
jeszcze za wezesnie. | wtedy przypomniata sobie delikatny
zapach, ktory ja dobiegl w poténie. Renzo!

To moze oznacza¢ jedno - on tu jest. I byt blisko
niej.

- O Boze! - Gramolita si¢ z kanapy, probujac
doprowadzi¢ wlosy 1 pognieciong sukienke¢ do porzadku.

Potem pobiegala na bosaka do swojej sypialni.
Drzwi prowadzace do sasiedniego pokoju byty uchylone.
Kto$ si¢ w nim poruszat.

Marisa jej otworzyta. Renzo wktadat cate nargcze
koszul do skorzanej walizki. Zawolala go po imieniu.
Odwrdcit si¢ natychmiast.

- Marisa! - Ton jego gtosu byt tak grzeczny, ze az
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nijaki. - Obudzilem cig. Przepraszam.

- Nie ma za co przepraszaé. Tylko si¢ zdrzemngtam
w stoncu. Myslatam, Ze cig dzisiaj tu nie bedzie.

- Nie zamierzatem, ale okazato si¢, ze musze¢ jechaé
do Sztokholmu, a potem do Brukseli i potrzebuje kilku
dodatkowych rzeczy na podroz. Ale nie martw si¢ - dodat
chtodno. - Kiedy tylko si¢ spakuje, jade do Rzymu.

- Dzi$§ wieczor?

- Nie, za pot godziny - poprawit ja szorstko.

- Ale nie byto ci¢ w domu... catkiem dtugo.

- I to jest jaki$ problem? - Skrzywil sig. - Myslatem,
ze to dla ciebie ulga.

- Ale nie dla twojego ojca.

- On rozumie sytuacjg.

- To moze mi ja wyjasnisz. Mys$latam, ze bedg cig
widywac, cho¢by czasami.

- Ach! W te dni, ktére mi spisata§ na kartce? -
Wzruszyt ramionami. - Niestety mam duzo spotkan i zajeé
w pracy, mia cara. - 1 zajat si¢ znowu pakowaniem.

Marisa czula, jak zaciska si¢ jej gardto 1 znowu
ogarnia ja drzenie.

- A gdybym cig poprosita, zeby$ zostat?

- Daj mi jeden powod, dla ktorego miatbym to
zrobic.

Przyjrzata mu si¢. Czula napigcie, ktore si¢ migdzy
nimi wytworzylo. On jest zraniony, pomys$lata. [ samotny. I
nagle jej umyst stal si¢ klarowny, jak za dotknigciem
magicznej rézdzki.

Powiedziata po prostu:

- Poniewaz cig pragng.

Spodziewata sig, ze do niej podejdzie 1 wezmie ja w
ramiona, ale zostal tam, gdzie byl, wkladajac ostatnia
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koszulg bardzo ostroznie do walizki. A kiedy wreszcie sig
odezwat, glos miat chropawy:

- Udowodnij mi to.

Na moment zmartwiala, czula, ze wszystkie jej
kompleksy i niepewno$¢ zaraz ja pokonaja. Ale kolejny raz
doszta do wniosku, ze nie ma wyboru. Ze to moze by¢ jej
ostatnia szansa.

Bez pospiechu zaczela odpinaé pierwszy guzik
sukienki, patrzac mu prosto w oczy. Kiedy odpicta je
wszystkie, zsuneta ja z ramion, odpigta stanik 1 pozwolita
mu opas¢ na podtoge, a potem zdjeta koronkowe majtki i
stata spokojnie, znoszac jego spojrzenie.

Nastepnie zajela si¢ rozpinaniem guzikow jego
koszuli. Pod palcami czula nieregularne bicie jego serca.
Zaczegta go pokrywaé szybkimi pocatunkami, dalej go
rozbierajac. Wtedy poczula, ze ja obejmuje.

Potem lezeli przytuleni do siebie, catujac si¢ powoli.

- Czy dowdd byt przekonujacy? - zapytala Marisa.

- Powiedzmy, ze na poczatek tak. Mozesz si¢ okazac
bardziej przekonujaca w Sztokholmie - dodal. - A zanim
dotrzemy do Brukseli, moze zaczn¢ wierzy¢, ze naprawde
mam Zong.

Szeroko otworzyta oczy.

- Zabierasz mnie ze soba?

- Nie mam zamiaru zostawia¢ ci¢ wigcej, carissima.
Juz nie. Rosalia moze ci¢ spakowaé, a my tymczasem
zjemy kolacje.

- Myslatam, ze chcesz wyjecha¢ natychmiast.

- Zmienitem zdanie - stwierdzil. - Spodziewam sig,
ze bede zbyt zmeczony dzi§ wieczor, by prowadzié. Z
twoja pomoca, signora.

- Postaram sig, signore - wyszeptala Marisa 1
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pocalowata go z u§miechem.

Ale podzniej, gdy Renzo =zasnat lekkim snem,
obudzity si¢ w niej dawne demony. Jak dlugo on bedzie jej
pragnal? Dopdki nie uzasadni swojej obecnosci w jego
zyciu, kiedy juz nie bedzie musial odgrywa¢ namigtnego

meza?
sksksk

- Moja droga signora Santangeli - powiedziat
doktor Fabiano. - Jestem pewny, ze martwi si¢ pani
zupetie niepotrzebnie. - Odlozyt pioro 1 usmiechnat si¢ do
niej. - Przeciez jest pani m¢zatka dopiero nieco ponad rok,
o ile si¢ nie myle.

- No tak - przyznata Marisa. - Ale teraz to juz
mogloby sig stac.

Zwlaszcza ze ostatnie trzy miesiace spedzili z
Renzem na namig¢tnym i niepohamowanym kochaniu si¢
bez zadnych zabezpieczen.

- Obydwoje bardzo pragniemy dziecka - dodata.

- Czasami natura lubi dziata¢ w swoim wlasnym
rytmie. Moze pani maz nie chce si¢ jeszcze panig dzieli¢?
Czy on podziela pani niepokoj?

- Nie rozmawialiSmy jeszcze o tym. Prawdg
mowiac, chociaz fizycznie bardzo si¢ zgrali, w ich
malzenstwie byly jeszcze tematy tabu. Zdawala sobie
jednak sprawe, ze Renzo przyglada sig¢ jej czasami, jakby
na co$ czekat. Lekarz zamyslit si¢ na chwile.

- Istnieja testy, ktorych na ogdét nie polecam po
pierwszym roku malzenstwa, ale jesli to mialoby pania
uspokoic...

- Mysle, ze o to doktadnie mi chodzi.

- Dokad pani jedzie? - Ottavia uniosta brwi w
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zdumieniu.

- Do kliniki San Francesco - odparta Marisa. - Na
dzien, a moze dwa. Doktor Fabiano chce, bym zrobita
szczegotowe badania. - Spojrzata na swoje rece. - A
poniewaz moge¢ nie czu¢ si¢ na sitach, by prowadzic,
chciatam pania prosi¢, by mnie pani zawiozta i przywiozta
Z powrotem.

- A dlaczego nie Renzo?

Marisa milczala przez chwilg, po czym wyznala
niechg¢tnie:

- On 0 niczym nie wie.

- Nie powiedziata mu pani?!

- Nie. Ani o poczatkowych badaniach, ani o tym
problemie. Moze mu sig to nie podobac.

- To kolejne ryzyko, ktére musi pani podjac.

- Wolatabym sobie sama z tym poradzi¢c. On ma
do$¢ ktopotow zawodowych. To jak, pomoze mi pani? Nie
mam kogo o to poprosic.

Ottavia westchnela.

- Skoro tak to pani stawia - pomogeg. Ale prosze
mnie zrozumie¢ - nie bede dla pani ktamaé. Jesli Renzo
albo Guillermo zapytaja, gdzie pani jest - powiem im.
Capisce - rozumie pani?

- Tak. Ale jestem pewna, Ze to nie bgdzie konieczne,
na pewno wrocimy przed nimi.
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ROZDZIAL TRZYNASTY

Nie mogla powstrzymaé ptaczu. Od chwili, gdy
spojrzata na powazne, zatroskane twarze u stop swojego
16zka 1 zdata sobie sprawe, ze jej trudny do wyjasnienia
niepokoj jest jak najbardziej uzasadniony, 1zy nie
przestawaty ptynac.

Kiedy lekarze niech¢tnie wyjawili jej, ze jest
problem - nie zwykta bezptodnos¢, ktora mozna leczy¢, ale
jaka$ deformacja, ktora, nawet gdyby jej si¢ udato zaj§¢ w
ciazg, uniemozliwitaby jej donoszenie.

Odezwata si¢ glosem, ktéorego sama nie
rozpoznawala:

- Ale przeciez musi by¢ jaki§ sposob, zeby to
naprawi¢. Moze operacja...

Potem stuchata dlugiego wywodu pelnego
terminologii medycznej, ktérego ostateczny wydzwigk
brzmiat - nie. Nic si¢ nie da zrobi¢. Nic...

W koncu udato si¢ jej pozby¢ wspotczujacych
pielegniarek i mogla zosta¢ sama ze swoim nieszczesciem.

Ale poniewaz signora potrzebowala pocieszenia,
dyrektor kliniki - sadzac, ze nikt nie bedzie lepszy niz
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starsza pani - wystal do niej babke jej me¢za, ktora wlasnie
przypadkiem byla na miejscu.
- Co pani tu robi? - wyszeptata Marisa na jej widok.
- Przysztam odwiedzi¢ hrabing Morico, ktora
przeszta operacj¢ wszczepienia endoprotezy biodra. -
Signora  Barzanti rozsiadla si¢ w jedynym fotelu i

usmiechnegta niemito. - A tobie przynies¢ babcine
pocieszenie. Czy raczej poczekasz az Lorenzo wroci z
Zurychu?

Marisa usiadta na t6zku 1 odgarngta z twarzy mokre
od tez wlosy.

- Nie sadzg, by on chcial pania oglada¢ bardziej niz
ja. Po tym, co nam pani zrobila.

Babka usmiechneta si¢ jeszcze szerzej.

- Watpig, czy masz prawo mowi¢ za mojego wnuka
- oznajmita. - Juz nie. A problemy, ktéore masz teraz,
przy¢miewaja wszystko, co ja moge ci zrobi¢. Bo poniostas
porazke, signora. Wedhug plotek, od ktérych az huczy w
klinice, nie mozesz mie¢ dzieci. - Zamilkla na chwile. - A
moze jakims cudem to nieprawda?

Obcy glos, ktory styszata wczesniej, odpowiedziat:

- Nie. To prawda.

Nonna Teresa kiwneta glowa ze straszliwa
satysfakcja.

- C6z za cios dla dumy Santangelich! W kazdym
razie chwilowy. Musza przyzna¢ si¢ do pomytki i zy¢ dale;.
Biedny Guillermo. Tyle wysitku na nic. A teraz jeszcze
musza postgpowac delikatnie, by ich nie posadzono, ze sa
bezduszni, gdy zakoncza to matzenstwo.

- O czym pani mowi?

- O tobie, Mariso. O tym, ze pojdziesz w odstawke,
zeby Lorenzo mogl si¢ ponownie ozeni¢. I nastgpnym
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razem, jes$li ma troche rozumu, wybierze jakas$ silna, ptodna
Witoszke, ktéra bedzie zna¢ swoje miejsce.

- To sig¢ nie stanie. Lorenzo nie uznaje rozwodow.

- Nie mowie o rozwodzie. Malzenstwo zawsze
mozna anulowac¢, jesli si¢ ma odpowiednie dojscia. A obaj
panowie Santangeli maja ogromne wplywy. - Rozesmiata
si¢ melodyjnie. - Bezptodna zona nie bedzie przeszkoda dla
ich przysztych planéw, mozesz mi wierzy¢.

Marisa wpatrywata si¢ w nia ze swego rodzaju
przerazonym zafascynowaniem.

- Jak pani moze to robié, signora? Jak moze pani
przychodzi¢ wlasnie teraz i wygadywac to wszystko?

- Bo jest mi ciebie niemal Zal - odparowata. -
Zostalas kupiona w konkretnym celu, co sama przyznatas.
I, jak  wigkszo$¢ towarow  uszkodzonych  lub
nieodpowiednich, zostaniesz wkrotce zwrocona. Ale twoje
odejscie bedzie ztagodzone - dodatla niedbale. - Nie
odprawia ci¢ jako biedaczki. Guillermo juz si¢ o to postara.
Mimo swojego godnego potgpienia zwiazku z ta Alesconi
zachowat dos¢ szacunku dla mojej corki, by spehié jej
zyczenia w tym wzgledzie.

- Nie wierz¢ w ani jedno pani stowo - powiedziata
Marisa trzgsacym si¢ gtosem. Siggneta po dzwonek obok
16zZka. - I nie uwierzg. A teraz prosze stad wyjs¢.

Babka nie ruszyta si¢ z miejsca.

- Zawsze mnie pani nienawidzita. I nie lubita pani
mojej matki. Pamigtam, co pani wygadywata na jej temat,
kiedy bytam mata.

- Masz racje - przyznata starsza pani. -
Nienawidzitam twojej matki. Ale ty nic mnie nie
obchodzitas, chociaz nalezysz do znienawidzonej nacji. To
Brytyjczycy sa winni, ze moj ukochany, szlachetny brat

129



zmart jako jeniec w Afryce Pdinocnej i zostal pochowany
w jakim$ nieoznaczonym grobie na pustyni. Swiadomos¢,
ze jeste§ przeznaczona dla mojego wnuka to obelga dla
jego pamigcei!

O m¢j Boze, myslata Marisa, to jakie$ szalenstwo.
Wojna skonczyla si¢ ponad szesédziesiat lat temu!

Teresa musiata by¢ dzieckiem, kiedy to si¢ stato. A
jednak pielggnuje w sobie taka uraze, taka nienawis¢. To
wiele wyjasnia.

- Ale od dawna panuje pokédj 1 wybaczenie -
stwierdzita spokojnie.

- Cnoty, ktore ty podziwiasz? - Signora Barzanti
odzyskala panowanie nad soba. - No to bgdziesz miata
okazje si¢ nimi wykaza¢. Podpiszesz papiery anulujace
twoje matzenstwo i1 odejdziesz w pokoju, zabierajac ze
soba sw¢j maly sekret? Czy narobisz jeszcze wigce]
ktopotu, upierajac si¢, by zosta¢ tam, gdzie nie ma dla
ciebie miejsca?

Wstata i wygtadzita spddnice ciemnej sukni,

- Mowig to wszystko dla twojego dobra, rozumiesz?
Nie ma sensu pogarszac tej sytuacji; jestem pewna, ze to
wiesz. Ze nie jeste$ taka glupia, by... mie¢ nadziejg.
Poniewaz rodzina Santangelich postapi tak, jak musi, a ty
mozesz przetrwac albo dac si¢ zmiazdzy¢.

Podeszta do drzwi, po czym odwrdcila si¢ jeszcze
raz do Marisy. W jej glosie drzata emocja:

- A jesli sadzisz, ze jestem okrutna, pomysl, jak bys
si¢ czuta, wyciagajac ramiona do czlowieka, ktorego
pozadasz najbardziej na §wiecie, a on by ci¢ odtracit. Jesli
mi nie wierzysz, sprobuj zblizy¢ si¢ do Lorenza, kiedy tu
przyjdzie. Jesli si¢ odwazysz...

I juz jej nie byto.
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Zanim ustyszala zamieszanie @w  korytarzu
wskazujace, ze przyjechal Renzo, Marisa zdazyla si¢
przygotowa¢ wewngetrznie. Postanowila, ze nie bedzie
ptaka¢, nie bedzie btaga¢. Nie podejmie ryzyka i nie bgdzie
probowala si¢ do niego =zblizy¢. Nie zniesie jego
odrzucenia. Ale musi znalez¢ site, by odejs¢ i zbudowaé
nowe zycie. Bez niego.

Wszedt do pokoju, zamknat drzwi za soba i opart si¢
o nie. W oczach miat cien, usta posgpnie zacisnigte.

Marisa zdata sobie sprawe, ze wstrzymuje oddech,
w nadziei, ze ja obejmie, ze zrobi co$, co wszystko
naprawi.

Jej milczaca prosba nie spelnita sig, spytala wigc
spokojnie:

- Lekarze ci powiedzieli?

- Tak. Wiem wszystko.

- Przykro mi.

- Mnie tez. Ze nie powiedziala§ mi o swoich
obawach. Ze postanowita§ stawi¢ temu czolo sama i
skazata§ mnie na wysluchiwanie... takich rzeczy. Dlaczego
to zrobitas?

- Nie chcialam ci¢ martwi¢, dopoki to nie bylo nic
pewnego.

- Powiedziano mi, ze musisz odpoczac. Wypisza ci¢
dopiero jutro. Muszg¢ naradzi¢ si¢ z ojcem, a potem
porozmawiamy. Ty i ja.

- A nie mozesz powiedzie¢ mi tego, co masz do
powiedzenia dzisiaj?

- Na to jest za wczesnie. Musze pomysle¢. Jutro
bedzie nowy dzien.

- No to do jutra - nadludzkim wysitkiem udato si¢ jej
to powiedzie¢ normalnym glosem.
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Spojrzat na nia i dostrzegla cien dawnego usmiechu.

- Do jutra, Maria Lisa.

Patrzyta, jak drzwi si¢ zamykaja. Jej ciatem
wstrzasneto tkanie.

Rzeczywiscie, pomyslala, jutro bedzie nowy dzien...

Amalfi wygladato jeszcze pigkniej na poczatku
jesieni, chociaz Marisa nie wiedziata, dlaczego postanowita
tam wroci¢, kiedy oczywistym wyjsciem byt lot do Anglii.
Koniec koncow jest wspdtwtascicielka galerit w Londynie.
Czeka na nia praca.

Opuszczenie kliniki okazalo si¢ tatwiejsze, niz
przypuszczata. Tak wigc obudzita si¢ rankiem, ubrala i
wyszta. Pojechata taksowka do Villi Proseprina. Upewnita
si¢ najpierw telefonicznie, ze signore Lorenzo wyjechal
bardzo wczesnie do swego ojca w Mediolanie. Nikt w
domu nie zdawat si¢ martwi¢ jej nieobecnoscia.
Prawdopodobnie sadzili, ze postanowila pojechaé za
mezem do Zurychu.

W kilka minut spakowata walizke, wzigla paszport,
a na kominku w salotto zostawita list, ktory napisata do
Renza poprzedniego wieczoru.

Posiedziata przez chwilg¢ w sloncu w Casa Adriana.
Niedlugo, poniewaz od pani Morton dowiedziata sig, ze
willa zostatla sprzedana.

- Wkrotce zacznie si¢ remont. Kto$ jeszcze musiat
si¢ zakocha¢ w tym miejscu.

- Mam nadziej¢, ze Adriana bedzie zadowolona -
usmiechneta si¢ do niej Marisa.

- Ach, wigc to ta stara historia przywiodla tu pania
znowu? Prosze zaspokoi¢ moja ciekawos¢. Kiedy
przychodzita tu pani przedtem, przy bramie codziennie
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stawat jaki§ mtody mezczyzna 1 patrzyt na pania. Wysoki i
bardzo atrakcyjny.

Marisie zabrakto nagle tchu.

- Kto$ byt pod brama? Nie wiedziatam...

- Nigdy nie wszedl do ogrodu. Byto mi przykro, bo
wydawat si¢ rownie smutny, jak pani samotna.

Mialam nadzieje, ze si¢ odnajdziecie.

- Odnalezlismy si¢. Ale na bardzo krotko.

- Bo pani juz byla zamgzna? Nie osadzam, moja
droga, ale widzg, ze teraz ma pani obraczke.

- Tak - powiedziata spokojnie Marisa. - Bo bylam
Jjuz zamezna.

Pani Morton zakonczyla prace 1 poszta do domu.
Marisa zapatrzyta si¢ w rozmigotane morze, a po
policzkach ptynely jej tzy.

- Maria Lisa. - Mogla sobie wyobrazi¢ ten glos
zrodzony z tgsknoty, ale nie dlton spoczywajaca na jej
ramieniu.

- Renzo! Co ty tutaj robisz?

- Szukam swojej zony. - Usiadt koto nie;.

- Bylbym tutaj znacznie wcze$niej, gdyby nie to, ze
zauwazytem brak twojego paszportu i stracilem czas na
podr6z do Anglii. Ale potem sobie przypomniatem to
miejsce 1 zaczatem sig¢ zastanawiac.

- O Boze! - Gtos miata chrapliwy. - Nie mozesz
okaza¢ troche litosci i pozwoli¢ mi po prostu odej$¢?

- Nigdy w zyciu. Kocham tylko ciebie. Nie ma dla
mnie nikogo innego. Chceg tylko ciebie.

Ujatl jej twarz w swoje dtonie i zaczat ja catowac.

- Ale w szpitalu zachowate$ si¢ jak kto§ obcy -
zaprotestowata stabo.

- Powiedzieli mi, ze jeste$ zatamana. Ze nie mogtas$
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si¢ uspokoi¢. Tak wigc musiatem by¢ silny za nas
obydwoje. I nie miatem §miatos$ci si¢ do ciebie zblizy¢. Ani
ci¢ dotkna¢, ani pocatowac, carissima, bo tez bym si¢
zatracil. Plakalem dopiero wtedy, kiedy zniknetas.
Pomyslatem, Zze moze nie pokochata§ mnie przez te nasze
ostatnie szczesliwe tygodnie.

Dotkneta jego policzka delikatnie.

- Czulam si¢ taka nieszczgsliwa, ze chcialam
umrze¢. Kochanie, twoja babka przyszta mnie odwiedzi¢ 1
chociaz nienawidzg kazdego stowa, ktore wypowiedziala,
uwazam, Ze ma racje.

- Dzwonita tez do mnie - stwierdzil Renzo ponuro. -
Oznajmila, Ze jest jej mnie zal, ale ma nadziejg, ze kiedy ty
znikniesz, zachowam si¢ rozsadnie 1 wypekli¢ swoj
obowiazek.

- Przeciez gdyby$ nie chciat dziecka, nie ozenitby$
si¢ ze mna.

- Kiedy$ to mogta by¢ prawda. Ale gdy stanctas
obok mnie w kosciele i nalozylem ci obraczke na palec,
wiedziatem, Zze nie zamienitbym si¢ na miejsce z nikim na
swiecie. | ze muszg ci¢ naktoni¢, bys$ poczuta to samo.

- To dlaczego mnie odestates?

- Bo styszalem, jak placzesz 1 pomyslatem, ze nie
chcesz jednak by¢ moja zona.

- Nie - wyszeptala. - Plakatam, bo naprawdg
pragnetam tego dziecka. Kogos$, kogo moglabym kocha¢
bez zastrzezen.

- A ja chciatem, zeby$§ mnie pokochata. To ci
pisatem w tych wszystkich listach, ktore podarta$ bez
czytania.

Zsunat si¢ z tawki 1 potozyt jej gtowe na kolanach.

- Wezmiesz mnie teraz, Maria Lisa? Uwierzysz, ze
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nasze matzenstwo znaczy dla mnie wigcej niz cokolwiek
innego na $wiecie? Pokochasz mnie tak, jak ja kocham
ciebie, mia adorata, 1 nawet po tych smutkach, ktore teraz
przezywamy, zbudujesz ze mna wspolne zycie?

- Tak - powiedziata, glaszczac go po glowie. - Tak,
mdj najdrozszy, tak.

I u$miechneta si¢ do swojego meza.
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